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2w 1lifle qvondaminficettm adeo bar-
l-,ji dumqve Seculum, qvo Lingvarum periti HERE-
B8R TicoruMm PATrRIARCHE fuerint appellati,
peripicuis nos verbis edocet Epifcopus ilie Gallus non in_,
celebris, Claudius Efpencaeus * haecce{cribens: Eotem-
Eor-e Gracé nofle valde¢ fufpectum fuit.;
Ebraicé autem , prope pro H #rRETICO

fuithab ItUM, Magisadhucluculento teftimoniorem

illuftrari fibi defideranti, vix alio tam bene me fatisfaéturum

confido , qvam fi ipfam imprudentiffimi impudentiflimiqve
(ne

% in Comm, ad t. Tom, Lk



DEDICATIO
( ne qvid magis dicam{) talismodi judicis , crafli nimirum..
monachi, decretoriam fententiamlegendam proponam, ean-
demgqve Anno hujus feculi cnrrente primo, a do&tifl. Conr.
Heresbachio * Ducis WILHELMI Juliacenfis Confilia-

rio, protervoore pronunciari auditam: Novajam eft
repertalingva qvadam, qva vocatur Gra-
ca:abhacf{edulo cavendumomnibus:hec
eft,qve paritomnes H ErEses. Ea lingva
infuper proditus liber ,qvi in omnimma-
nibus vult modo haberi, vocaturqve No-
vum Teftamentum , qvi plenuseft rubetis
atqve viperis. Praterea,nuncaliagvogve
oriturlingva, qva vocatur Hebrza, hanc
qvidifciit, PLANE It EFpiciunNTur JuDZL
Rifium teneant omnes folidé eruditi, qvin & iraram (picula e-
mittant,iisq; confodiant os infolens,0s impium! qvo cum eand.
inflat tibiamillud inverecundii Cardinalis Paceci, qvitefteipfi?
Collega,Sfortia Pallavicino,tin ipfo Conc.confeflu,ceeco pror-
fus animi impetu dicere non eft veltus: Utinam nun-
qvam huc adveniflent Litterarum Graca-
rum Hebraicarumque Profeffores! nimi-
rum his nunc erumnis non divexaretur

Ecclefia. - Vos,6 MECENATES ,ad Noftrorum tem-
aj porum

* Vid. Dn. SENNERTT differtat.de L. Ebrasnecnon religq. Orient. antiquit. &e.p. 3.
& Lib, 6. Huff Cone. Tradot. 12, 2. 5 p. 200, 6.




DEDICATIO.

rum faciemadvertere dignemini, illd longe amceniorem !
oftrorum ingvam , qvibus Divina Bonitas Nobiliflima Ger-
maniz indulfiteffe incolas, aliarum enim gentium contempla-
tumire felicitacem nolumus, QV1 noftrammet POi-
fidemus magis,gvamagnofcimus.

2 Exuente nimirum fub przcedentis Seculiincunabula,
horridam Religionis, Morum, Litterarumqve barbariem Pa-
trid Noftrd, Svevie ameenwm oppidum Pforza,qvod & Phorz-
heimium aydit, JoraNNEM CAPNIONEM, vernaculé REUCHLI-
wNuM vocatumy J, U.D. & D. MAXIMILIANI Imper. atqve
D.EBERHARDI I. Wirtemberg. Ducis Confiliarium , nec

non totius Sveviz Triumvirum, mundo dedit, qvi poft Hiero-
NymMUM STRIDONENSEM,( Chriftianorum omnium,qviin Ebra-
icis eximii qvid noverunt olim, Principem primumgqve :) Ger-
manusipie ,itidemgve primus ¢ Chriftianis omnibus,San&tam
EBRAORUM LINGVAM, undecim propemodum feculis,
avz fua & landati 8. Patris tempora di.i%tinxerant,.tantum non
penitus ignoratam, Orbi Chriftiano, hujusqve nobiliori Parti,
Germaniz, Patrie fiie Noftreqve, intulit, ejusqve primus in
Chriftianis Academiis, vicina nimirum Wittebergen{i, Publi-
cus Profeflor extitit_,.
Poftqvam igitur hic #2£:84:8:@- 1 Barbariei expugnator
{id enimnominis inditun®pfi fuit: * ) praelecionibus feriptis-
qve (uis publicis glaciem fregit, alii longe celeberrimi Viri,
qvorum Manes filentio veneramur , hoc ingreffi funt fretum,
feliciusgve in dies in eo navigarunt ,accedente imprimis etiam
CHALDAICZE LINGVZAE , qve Ebraa fororio jungitur_,
aexu , cultura , qvamqve Praceptis Grammaticis primus o-
mnium inclufit Germanus Esdras ac Strabo , SEBASTIANUS
MiixsTERUS, ac cum Ebraa, in Academia Bafileenfi primus
docuir. Hicinter Succeflores Viros nactus eft,qvi aliis ante
' feo

X Vsd. D. D. QVENSTEDT de Patriss llsfir. Vir, p. 16




L BEMEATIO; o —o—
fe gloriandi caufam, poft fe tantapraftandi fpem prafcidiffe
videntur , JorANNEM videlicet Buxtorrivm utrumqvegiPa-

rentematqve Filium, qvorum uterqve tanto tamqve pio zelo:

atriusqve illius lingve Ebraica Chaldaiczqve ( ut de Syriacd
nihil commemorem ) culturam ivit promotum, ut vel apud

{eram pofteritatem grata ipforum memoria fit permanfura,

optandumgqve foret, plures fi1i emulos Orbi Erudito reliqvif-

fent. ‘Qvamvis eniminficiari nemopoflit;hedienum inter no-

ftrates etiamSemonas reperiri,meo qvantulocungve encomio
longe majores , & Qvorumveneranda, Alboqve ®ternitatis
jam dudum infcripta nomina , Qvorum praclariflima in Ec-
<léfiam Dei merita,magnificoorationis {plendore hic condeco-
rare parco,id potiffimum agere in animo habens, ut Qvi pri-
mum in fingulas Lingvarum Orientalinm € Germanis heroi-
cum fecerunt impetum, recenfeam; attamen, uti Ebreorum
exipsa Scriptura * defumtum fonat Proverbium: Vix Unus
€ totd urbe, vix duo € tribu totd exiftunt., ,qvi pari conami-
ne hzc Sacra ftudia excolere qveant , dum pleresqve Munera,
qve gerunt , Ecclefiaftica vel Politica, indeabftrahant, cim
tamen, i religvarumartium atqve fcientiarmmnulla, hacfane
hominem fibi totum pofcat. bnighanit ror ah

- - His-ergo letis aufpiciis & progrefiibus ita crevit in.

- A

Germanid Lingvarum Ebraice atqve Chaldaice ftudinm ,ut,

ad qvod faftigium illud hodie farrexerit, Eruditi:Qrbis Lumi-

nanonignorent. Sedenim faseft, ut religvarum etiam Lin-
gvarum Orientalium in Chariffimd Noftra Patria , initia rime-
mur, Atgq;hic fatim fefe nobis objicit LINGVA SYRIACA,
qvam eodem tempore, qvo Capnio & Miinfterus vixerunt,
in Germanid primus omnium netam fecit JOHANNES ALBER-
TUs WiIDMANSTADWS, JCtusceleberrimus, & IMPERATORIS

D. FERDINANDI olim Cancellarius , qvi Anno

MDLVL

* Ferem, IIT 14
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DEDICATIO:

MDLVI. Vienna Nov. Teft.Syriacum,charaétere Eftrangelo
imgpef{lm, primi {peciminis loco edidit_...

- Eopfe adhuc fecudo Germania, Orientalis fierinon tam
perrexit, gvam properavit, Anno enim MD. LXX XIIL
menfe Julio, LITTERA etiam ARABICA in ea nafci cce-
perunt,cum RuteHERUS SPEY, Bopardianus, Ecclefize Scho-
navienfis Paftor, Epiftolam Pauliad Galatas, & Sex primaria
Capita Chriftianz Religionis Arabice translata, typis hifce, 4
fe procuratis., Heidelberga publicavit , iisqve Grammatica
Arabicz Compendium fubjunxit. Verum ipfa etiam Refp..
Veftra, PATRONI MAXIMI, MagnumLingvz Arabicem
Germanid Reftauratorem, tempore non longo poft tulit, Vi-
rum {cilicet Nobiliff, atq; Experientifl. PETRUM KIRSTENIUM,
Philofl & Medic.. D, celeberrimum ,& Practicum gvondam.,
longe feliciffimum , Cujus jaminter ceelites verfantis memoria
nondum,adhuc apud VOS Civesq; VESTROS exolevit. Is
enim Charattere Arabico, Heidelbergenfem non parvo poft
{e intervallo relinqventen, Suis ,iisqvenonlevibus,ipfomet-
tatenre ,. fumtibus, fabrefieri juffo, Anno Currentis Seculi O-
&tavo, Nono & Undecimo , varios TraGatis Arabicos,inipsd
officind Baumanniana Vratislavien{i impreflos , publico Orbis:
theatro expofuit, qviin hunc usqve diem Arabizantiummani-
bus teruntur, & qvorum: primum, Grammaticam fcil. Arabi-
camyejusqve primam partem,AMPLISSIMO VESTR O
O RDINI, Secundam vero atqve Tertiam Inclyto Nor1mE..
& ARGENTORATENSI SENATUI infcripfit, reliqvos,ut
Qvatuor Evangeliftarum Vitas , D-RUDOLPHO 1II.
IMPERATORI Sacras effe voluit, Notas in Matthzum Ara-.
bicum ,D.]OHANNI SIGISMUN D O, Ele&ori
Brandenburgico, Hujusqve Confiliario Splendidiffimo, Chri-
ftiano Diftelmayer Qbfervationesin Epiftolam Judz omt:.

| oy




DEDICATIO.

Annotata it, in Lib. II. de Canone Canonis Aben SinaE D.FRI-

DERICO IV. Ele&ori Palatino, & tandem etiam Decadem
Sacram Canticorum & Carminum Arabicorum , Nobilifl. Am-
pliffimog; Dn. Servatio 4 Reichel , Patritio tunc Vratislavienfi,
dedicavit_. :

Negqve tamenadhuc defiit Eurora , velut reétius dicam,
Germania, Afiz mifceri. Nec enimilli defuerunt,qvi PERSI-
CA etiam LINGVZ culturam aggrederentur. Horumau-
tem Antefignanus procul dubio fuiffet Vir Jaudatiffima memo-
riz ( qvi Buxtorfio audit * ) & in Lingvis Anatolicis excel-
lentiflimus ( qva laude Crinefius t ipfummadat, ) B. WiLHgL-
Mus SCHICKARDUS , Tubingenfinm in se@Amoy rvtlddeoxaria
Profeflor Publicus, Cujus inftitcutum,cum religvis Orientalibus
Lingvis Perficam qvoqve docere fn Germania , fatis aperté
qvidem manifeftat Traétatus, fi materiam {peétes, Perficus, fi
verba , Arabicus , & abs {e ex hac Lingvad in Latinam trans-
latus ,ac editus, fubrubrici: Taricy Recum Prrsiz; mors
autem Optimi Viri prematura propofiti executionem interce-

it, Cujus tamen hic, ob alia in Remp. Philologorumac Theo-
ogorum infignia merita, velnomen commemorare gratitudo
juffit.  Vulnustamen hoc laudatz Lingve fic infli&um, tem-
Fore nonlongoadmodum interjeéo rurfus curariincepitab Il

uftrifl: Celfiffimiq; Principis Brunfwicenfis ac Liineburgenfis
D. CHRISTIANI LUDOVICI Bibliothecario & Mathe-

matico Aulico, Nobiliff. Apamo OrrAri0,gvinon folim Per-
ficofuo Hodeeporico plurima inferuit,qve ad Gentis,& ex par-
te, Lingva iftius, Cognitionem faciunt,{ed etiam R ofarii Perfici
Schich Saadi, Scriptorisab ipfis Perfis nunqvam fatis celebrati,
in lingvam Germanicam translatione, notisqve elegantiffimis

illuftratione, infigniter hujus ftudii Cultores adjuvit.
Porroneqve TURCICAM ignorare LINGVAM Ger-
mania perrexit. Subenim Seculi hujug , non infecundz lP{li—
olo-

K In Abbrev. Hebr. p. 385. 1 De yMTEG‘D‘yx. Babyl, ¢. £
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Tologorum Matris ,exordia, Anno ft. MDCXL Serenifl. ac Po-
tentiffimi Saxoniz EleGoris DJOHANNIS GEORGILI.
Hiftoricus Hieroxymus MEGISERUS,Primas LingvaTurcica
‘Inftitutiones edidit, earumqve primam partem, qva de Ortho-
graphid Turc-Arabici agit, Vratislaviz litteris Arabicis,qvas
Turcaufurpant, Kirfteni, (tefte, prater infpeionem ocula-

rem, hujus ipfius Viri pra:fatiunculalibro Srmmiﬁ'zi ;) refiduas
tres vero ,q-veEtymag;iﬂm Turcarum yduas Proverbiorum
Turcicorum Centurias ;& Di¢tionarium Latino-Turcicum.. ,
Turcicoqve-Latinum comprehendunt,vocabulis Turcicis cha-
racteretantum Lating éxaratis , Lipfiee imprimi curavit, easq;
Hungariz BohemizqyeRegi D. MATTHIA II. memo-
vati fuperius D. IMPERATORIS RUDOLPHI II. Fratr:
G ERM ANO, confecravit.’ Qvam vero do&us hic Vir Ger-
maniz gloriam Seripto fito peperit, eam virtute nonminore,
imao heroicoprorfiis animo, hocipfo tueriannoincepiffe audio
Virunm mrdyaay & Géfité & Mente Nobilifimum atqve Ex-
cellentifl. Dx. FrRANCISCUM 4 MESGNIEN MENINSKT, SS.S8¢€p.
. Eqvitem Hierofolymitanum , S. Czf. Maj, Confil, & Lingg.
_ Orient. Interpr. Primarium, inedito Viennz Lingvar. Orient.
. Thefauro, Turcico-Perfico - Arabicum Lexicon & .Gram-
- maticam primario comprehendente;qvoipfo preclaro Opere,
“4 menendum adhuc vifo, Doétifl. Dn:Autoremyy longe minus
faltém, nifi omnino nullu 1, ¢ qvod, ‘qvia parafitari mea non-
- dum didicit verecundia, tam auda&ter nonafferuerim;) Pofte-
 ritati in iftd literaturd, Tur cicd minimim,{picilegium religvifle
_nullus ambigo , qvam Ip i poft Megiferi aliorumqve labores
homogencos fuperiuit. il
Lingvarum cohorti 5 qvarum Germaniam hoc feculo
nobiliorem finxit notitia , etiam SAMARITANA. fefe
aggregavit , ad cujus culturam . primus - Germanorum.
admovit manum Celeberrimus’ Joranngs HEINR i-f US
- 3 OT-



2WDRHCA LS., i
HorrinGErys in Lexico Harmonico Heptaglotto, ¢ui voces,
qvas Samaritani & communes cum Chaldais , & proprids

habent, inferuit. ._ ey ) P
Sedneqve intra {patiofos Afiz limites {efe Germanias
continere potuit , qvin inde in Africam wtate Noftra faleum
fuceret,exeiqve ETHIOPICAM afportaret LINGVAM
©Opeac Induftrid non facis depradicanda Viri Nobiliflim Gon-
{ultifimiqve Dx. Jonr Lunorsr, D ERNESTT, Saxo-
~iE Ducis gvondam  Confiliarii intimi , q;gl poft editum.
Iondini Anno Salutis Reparate M.DC. LXI. Zthiopicum
Lexicon & Grammaticam ,  utrumgqve confummatifliimum
Scriptum, nunc Orbilitteraro HisTor1AM A THIOPICAM
fifkere Jaborat, Opus uti vixabullo Germanorum  qvod fciam,
tentatum,ne dum ad eam excellentiam & perfectionem per-
du&um yitaqvod Autoris fii nomen’, nullibi non lo¢orum jam
celebratum, ab interitu magis magisqve vindicabit > fp_ll';ili*‘f-
morumgve Clarifimorum in Orbe Virornm defiderio. facice
fatis ,qvi in cafibus circa Res Athiopicas dubils , €0 tangvam
ad Oraculum funt -conﬁlgituri; Cujus interim Francofurti
fub preelojam fiudantis, editioni feliciffima, clun promoveze
illam aliter non valeam, fanftagqvaqwve apprecor. =« =
. Unaadhuc Orientalium Lingvarnm fuperat , Cujusnec
Patria noftra dememinit. SINIC A eadem vocatur, gvam
Vir Plur, Rever. atqve Excell. Dn. A NDREAS MiiLLERUS,
Prapofitus Berolinenfis , Patronus Fautorqve meus colendus,
ingeniofo filo Chara&eres Sinicos refolvendi invento, € pro-
fundis; qvibus obvolutafuit, tenebris, primus qvidem omni-
um , eruit , nihifominus dolet Philologorum chorus, nullos
adhuc ifti Litteratura obtingere Patronos , gvidignis premiis

diu elucubrataa Solertiffimo Viro in lucem protrahant. '
His proinde exordiisin Germania natz {unt Orientales
Lingva, ubi nunc florent vigentqve, fruéisqve feruntlonge
dulciflimos, nec fibi tantum , verlgm & exteris,Nationibﬁxs s
2 illos




2, DEDICATIO. ‘

illosavidiusarripientibus, proficuos, qva (intrepidé affero!)

lus Germaniz debebunt oﬁ Lingvarum Orientalium cultum,
qvam Hec illis. Qvantacunqve vero in Noftra Patrid me-
morata fzpius Lingva Anatolice incrementa ceperint_,,
majoralonge adhucdata ipfis fuiflent, i majorillis accefliffet
Principum favor, aqvo vita nexqve ftudiorum omnium de-
pendet. Nihilvero defperamus,id de ceetero futurum, cum

IrsE SumMmmusIn GErRMANIA MoNARCHA, IMPE-
RATOR AUGUSTUS ATQVE INVICGTISSIMUS

LEOPOLDUS 5 DomiNus NoSTER INDULGEN-

T1sSIMUS LONGEQVE CLEMENTISSIMUS , ( CUJUS S. CAS.
M A JEST A 'TI non majus perfolvere votumqveo, qvam ut
+ i Swin w7 MY N inhn NERTTN P I

eHova Thronum EjusRegium firmiter
tabiliat , neqve exfcindatur Ipsr Vir

dominaturus in Ifraéle !*) cxsAREZE sux
GRATLA Favonio Clementiffime adfpirare dignetur. Np.
poltgvam S. CESAREA REGIAQVE MAJESTAS SUA
Gloriofiffimorurff MAJORUM fupenius laudata Venerabilia
Exempla imitari egregium duxit, Lingvar. etiam Orientalium
Interpretes Sereniff. Aule SUZ Decus effe voluitac infigne
Ornamentum. Qvorum Primarium, Summumg; Antitiftem
pauld anté nominavi Amplifl. DN. MENINSkI “Horum
a. non utiliffimis tantiim, fed & Germania Noftra dignifiimis,
Ejusq; Gloriaminaltius usq; eveéturis, conatibus, prout Divi-
nam Benedictionent, cum edq; profperrimos qvosq; fuccelTiis
affatim precor ; ita Specimine profectuum triennalium in hac
Litteratura Politiflimorum gvorandam Juvenum,his Orien-
ealibus vacantium Mufis, eoq;a Nobil. & Praclarifl. Dn. Jou.
Barrista PopEsTA, AA. LL. & Phil. Mag.U. J. Cj{nd.

ra-

* 2.Chron .l (xalemp. VILv. 8. )
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Arabice, Perfice, Turciceqve Lingve Prof. P. Sac. Cf. Reg.
Maj.in Ling. Orient. a Secretis, Ao,M.DC.LXX VILpublicato,
atqve ab ILLUSTRI MANU mihi benevolentifime com-
municato,qvod laudabili Ipfosin haec fiudiaZelo ardere exinde
cognoftcerem , non potui non vehementer dele@ari. Sic
ergomajor in dies Germaniz furgit gloria , qvo feliciora ibi
capiunt Orientales Lingvae magmenta ! Sic majus in dies
Anatolice Litterature incrementum accedit , qvo magis
eorum fervet ardor, qvi eam colunt ! Sic indies majorem.,
Philologorum animi concipiunt flammam, qvo efficacioribus,
Qui SOL Est GermaNiZE , Clementiz Suz Radiis, horum
ftudia incendit_,!

At enim vero exul atqve extorris in hunc usqve dieme
Germanid fuit ARMENORUM LING VA, fatoreligvis
finifteriore, jure nullo, Fuit qvidemunusalterve, qviverfi
Armenico afe confcripto, aut una vel duabus Armenicis voci-
bus, difputationibus fuis Philologicisinfertis , huc eamaccer-
fere conatuseft; vertum qvam bonahorum fuit intentio, tam
multum abfuiit , ut rei preftandz magnitudinem adaqvaret.
Prazterqvamenim qvod externa chara&eris Armenici facies
ligno infculpta. talis extiterit, ut elegantiorem longe ipfa.
Lingva meruiffe, cuivis, etiam illiusignaro, videri potuerit;
res ipfi ficcomparata fuit, tanqvam canis € Nilo lambiffet_..
Acceflit huc fubfidiorum neceflariorum defe&us,qvo hactenus
Philclogorumnon folumin Germanid,, verim & alibi, omnes
laborafle ,nonobfcure innuit, gvod nemo eorum fuerit, qvi
ad bene merendum de laudara lingva a%pulerit animum..
Pofteaqvamigitur mihi Fortuna tam effe beatum indulfit, ut
thefaurum pofliderem , Cujus, qvia ignoti ha&enus, nulla
adhucanimos cupido incefﬁ]t-', invidentiz maculam mihimet
inufturum me credidi, nifi partem ejus orbi Litteratojcommu-
nicarem. BIBLIORUM fcilicee ARMENICORUM

' " b3 nitidifli-




DEDICATIO; ¢

nitdiiimum exemplar , & VESTRI AMPLISSTNT O RDINTSS
VIRI MAGNIFICI, GENErR0SOMEMBRO, in Ger-
maniamyinter prima faltem, nifi omnium primum., delatum,
tihiqve liberaliffimé atqvebeneficentiffime donatum, denta-
@&me ftimulavit calearibus; ut ego rudis adhuc pior illam
Venerem (Lingvaminnno ; cui Apellemopto nagis artificio-
fum!) depingere inchodverim , arqve ut chalybe externass
Ejus facies, qvafieri poffet elegantia, effigiaretur, cupreisg;
matricibus, qya,s__'v_b\c'_ap; . ‘c_oncixme imprimeretur, in lisqve
exomuiprius parteaffabré dolatis atqve elimatis, inflrumen-
toq; ( fic xa]’ é2as tubulus vocatur, per qvem metalla fluunt:)
appenfis, exinfufoare ligvefatto litter efformarentur , qvi-
bus,ad eqvalitatem pritis omnimodam reda&is , in officinis
typographi uti poflent’; curas, ut alia taceam, non leves,
impenderim.Cn 9?5 pi Armenictejufdemque in Germunis praini,
neqvoddam extaret Specimen, de eoqve fub afpetum fimnl-
tancum cafuro EruditusOrbis judicium ferre poflet,qvod pro-
meriturys eft,(qvalecung; etiam illud fic,) OBADIAM é Bibliis
Armenicis imprimicuravi, atqve ne hic prodiret nonnihil ob-
fearior, Lectione atq; Verfione Latind, ipfumilluftravi, qvib?
fubjun&teeannotationes majoremadhuclucem affundunt, de_,
qvib?%, qve dicenda mihireftant, ne Dedicarionis transgrediar
fimbrias, ad Praloqvii materiam refervo. Hasvero ipfistim
Mtudii mei Philologici,tii Zuzerature Charalteruma; Armenicorum
anGermania PrimitiasVOBIS , PATRONI OPTIMI MAXIMI
~humilima animi fubmiflione confecro. Lege cautum qvon-
damfuifle , ut Divino Numini Ecclefia Judaica fitas Primitias
‘offerret, nemone(Cit. Piz hujus Antiqvitatis religiofa preme-
‘reveftigia, cum minime indecorumjudicem ,in VESTRUM,
'QVI DET locumin Patrid tenetis, ipfoq; DEORUM axiomate
~abipsa donati eftis Scripturd, has veras in Germanis Primitiss,
‘Gremium, deponere vojui, paricum Judais antiqvis piexézg_e_;,
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difpari pompa. NonenimBovem habeo, cornibusdeauratis
fuperbientem, coronaqye caput oleagina cinétuim, qvem mu-
neri praemitterem; Sola eft Obferyantia mea, iva VOBIS,
M Z&CENATES ,devin&us fum, & cui anteambulonis detuli
obfeqyiofum officium.. Nec eft mihi, qvicoramofferente me
ebuecinet , id enim faftis haberet fpeciem, nifi & dementi®..
Etornatus mihi deeft, qvo fpeciofiorem reddam oblationem:
“Quid? qvod Venerem, qvam paulo anté nominavi, nudam.,
_ potiusqvam larvatam obvelaramqve fiftere voluerim, pluri-
" am fic oculos mentesqve in fe alle@uram. ~Sednemoinfuiper
_inoccurfum Primitiis meis yenit , nec gvisqvam ipfisaflurgit,
offerentemq; falutat verbis: Ofrasernofter,gratusadvenis' ( Hifce
-oémimy ceremoniis Primitias olim Hierofolymisillatas efle, Tal-
~“mudifte in Traatu Biccurim cap: 3. teftantur-r) Nam hoc
" honore mea fe indignam' judicat tenuitas. Atvero acceflerit
licet prifcis primos {uorum fru&uum oblaturis in- externo
 fplendore multum , necnre deftituit, vod ratiofifim mearum
. .adangeat pondus, cur nimirum MAGN IFICO COLLEGIO

VESTRO, VIRI AMPLISSIMI, primumhtinc meorum labo-

rum . quos publicos pati oculos, idemqve.in.materii fubftratd
primus, volo,inferibam.  Heliotropil maczal ingduiffe Lin-

‘gvas Qrientales, e dictis ante difpalefcits: cum ille ) €THITY Vierti-
ceteo dirigunt , unde vitam {ibi falutemqjpromittunts Biﬁul
“ab hocdiferepat, gvod ARMENICA LINGVA tentare jam andet.
Ad VOS hazc re[%icit ,foveri 4V OBIS optat, 4 QVIBUS
Rempusiics VRATISLAVIENSIS, nonaliteratqve dSoles
- « rerum.omuinm viventium, incolumitas sendet, Date proim,
< nt memoratum florem 2mulari illa exaéte éqjﬁt y X qg:b‘;%'o-
VOS VES TR A, eo & ipfa lumina fua flettat, nec alium {ibi
SOLEM anxié qvarere opus habeat. Cum autem.per VOS§
Ursem florere VESTRAM affirmo, in noui fimulargumenti
*“'memoriam reducor , cur VOBIS debuerit , qvod videtis.
VESTRA etcnim pro Templis ; Gymnafiis, Scholisg; Psatriisr

it
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Summa Providentia ac indefe{lacura, hoc, gvantillum etiam
fit, a me popoftit Honoris monumentfi, imo,ctim inillis etiam
ateneris fuerim educatus , VESTRAQVE fub Infpeétione s
folertiffima profecerim, etiam qvalis gvalis gratitudinis indi-
cium. Atqve hoc, nonillo folum, fed alio infuper, adeogve
duplicinomine MAGNIFICUS AMPLISSIMUSQVE
BENEFACTOR , modo laudatus,a me flagitare videtur, CUI

ropterea ob tam nobile rarumq; donum, hafte publicas easq;
ﬁumilimas grates perfolvo. Dum ergo tam fontice caufz
VOS, 0 MACENATES MEI, adoriri me jubent, in nullo
amplius dubio meus eft animus, fore,ut,apud QVOS infuper
Orientalia ftudia in zftimatione fumma ponuntur , Serend
Fronte accipiant , qvod fubmiffé offero, Orientalis Litteratura
Specimen. Etipfum hoc exfpem me non finit effe, fore ut.
Benevolus fibi aditus pateat, gvdd vel ipsa novitate fua, & ar-

umenti infolentid , utut timidiufculé fe tueri , atqve commen-

arc audeat. Suﬁ'iBite igitur VIRI MAGNIFICI, AMPLIS-
SIMIQVE , MAECENATES SUSPICIENDI,VOS, in Ger-
manii Privos,flexo poplite publice veneranté ARMENUM,
& a VESTRO Confpeétu, fuffufo vultui pudore recedere, ne
permittite ,atq; ficetiim GERM A NIA Noftre gloriam.,
proutalids non fine lande maxima facitis , itote promotum..
Tandem Voto meo, qvod maximum eft, cam SPLENDIDIS-
SIMIS VESTRIS FAMILIIS, Vivite felicius, PATROCI-

. NIOQ; VESTRO, licet Urbe, exclufumnunqvamhabeatis

VESTRARUM NOBILISS. MAXIME

STREN.,AMPLISS. ATQ; CONSULTISS.
MAGNIFJCENT.

DOMINORUM SUORUM, AC MECENATUM
ATERNUM DEVENERANDORUM

Serib. Lipfia d. XXX Ful. Clientem humilimum.,
A.0, R. M. DC. XXC.

Andreamn Acoluthum,
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~AD LECTOREM ANATOAIKOTAQTTOQIAON.

Vadriennium circiter abiit , cim hic Lipfiz in mufeo
me inviferet Vir natione Armenus, ftaturz mediocris , faciei
fubflava & rubicunda; Capillitii nigri ac nonnihil crifpati, ve-
getioris ztatis, JA'COBUS de. GREG ORIIS, Presbyter,
' qvem variasalioqve fub Sole repoltas perluftrandi terrarum.,
partes, Patri4 difcedere amor juflerat, veniid pritis  Superioribus {ibi concefld.
Colloqviimateriaminteraliamihi tunc prebebat Quaftio ad Ipfum dire@as,
Haberentne Armeni S, Codicemtypis expreflum?.  Refponfio-
nem, qvam ille dandi paratus erat; ulteriosi qvaltionis diduétioneatqve ex-
plicatione przoccupabam : Nonignoraré gvidenyme, efle penesipfos, eosqve
Chriftianes, S. Biblia , & hzcin fuam lingvam translata , ipfumqve Athanaf.
Kirchersm Prodr. Copt. ¢. 5. p. 129, ‘emini(fe exemplaris ( procul dubio tan=
tiim MStit) qvodin Vaticani Bibliotheca afleryaretur, ejusq; apud nornullos
autores ;qui, ciim ad manum mibi eflént, evolvebantur, fieri mentionem 2
Necnon Celeberrimum Brian, Waltonsm in Diflert. de Lingg. Orient. p.158.
afferere, in Bibliothecis privatis qvorundam Virorum do&orum in Anglid
eandem Verfionem totam haberi, gvosetiam fua exemplaria , Operi Polyglotto
inferenda , cofhunicaturos fperavit, id qvod tamen faGumnoneft: utpartium
Scripturz , feorfim extantium , nullam mentionem facerem, v.g. Pfalterii,
Roma inform3 o&avi editi, ejusqve trium exemplarium antiquorum;, ifLs
Bibliothecd Oxonienfi affervatorum , & ,cim 4 fe difcrepent; 4 Virodo&o
collatorum ; cujns tamen notz inter bellicos tumultis perieriat, tefte eodem
Waltonol. c. ubietiam femet ipfum qvatuor Evangelia ex Oriente allata pof-
fidere affirmat : Conf. & Hozting. Smegm, Orient., Iib. 3. P.1. Num verd
prater hofce codices haberent Scripturz S. editicnem aliam , hocipfum effe, de
qvoinformari reciis defiderarem. Tiim ille ante non ade6 multos annos
Ecclefiz fuz fumtibus S. Biblia Amftelodami imprefia aflerebat, exemplaria
autem , nifi prorfus falleretur , univerfa & fingula in Patriam abduéta, Buropzis
qvippe,lingva ignaris, vel nulli , vel non aded magno futura ufui , (iqva-
gm; rc]i?a fuifient; de illis autemefi=deliderarem unim, ex Armenid ac;er-
ndum fore, qvod , flagitaeTra: n¥Hi * Protiaturum fe, gramprimum fuos
refalutaverit, candido At Mﬂ?‘a’ {23 fafuze tota illa Natio Hiftericis
'\-‘ tUé-CCPAE commen-
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commendan folet: ) pollicebatur.  Egohancboni Viri grauﬁcandx promnm-
dinem exosculatus, gratlarurn aGione remunerabar; verumgvod exemplam
procurationem attinebat, idem ipfi refponfum dabam.qvodabaliis, locomei;
tunc conflitutis , &, ne certaamittant, incerta petere , mecum caventibus, ille
abﬁuhﬂ'et. O&o propemodum menfes id tempus diftinxerant, cam fontica .
caufapatriam me repetere imperaret. - Hic. Parenti meo rem a&am enarro.
Is ut Paternam sopyzv novo (utfemper folet, gvantum potis, ) eoqve rariffimo
argumento iret comprobatum,, meqve tum temporis ¢ graviffimo catartho
nonnihil reficeret labogantem., e procurafie ajebat ; ut BIBLIORUM
ARMENICORUM Vratislaviam deferendorum cgo fierem poffeflor_s
illorumqve adventumde die indiem fe praftolari. Verum tantum aberat, ut
citd hociibro potirer, ut potitis de eo.adipifcendo, cum freqventioribus litteris
defideratus fuerit, fpes oqusfoilabemmr, donec tandem ante annuum de-
mum , & qvod fupra. eft, fpatium, ille , idemqve elegantiffime compa&tuss
Vratislaviz feliciter appulerit. . Delatum eohunc totius Armeniz nobilifli=
mum Thefaurum, eundemqvenon parve redemtum pretio, Vir Magnifi-
cus, Nobiliflimusatqve Maxime Strenuus, Dn. GEORGIUS
MILDNERUS a MILDENBERG, Senator Vratisl. Graviffi-
mus Cameraeq,CurrahsPrmfe'&usmerm.fﬁmus,E 1charmus
meus devenerandus, Tdem 1l ificet , Cujus Parensm eris
acquiiitionem xmploraverat operam »dono mikhi pamzxtgrum a en ,qvam
liberaliflimé obtulit, Cujus proinde Magnifice Munificentiz nori ego folus
me perpeum obftriGum fentio ’ fed & Gm MAN1A debitam grauam referec,
fiqem ¢ Litteraturd Armenicd, edqve vel 4 tenuitatemed, vel ab aliisexcolen-
4, fruffumfenferit.  Neautem has novas Orientis Opes. Germanie noftrx
1]&;;15 folyseo poflideam, velfaltem aliis’ e@srmvxdcpe videar,: levz easdem
pm;cﬂ]ohlc admr.hrarewﬁlmeﬁ. P A W WY W
PofteagyaminConcilio, Autoritate C GNST ANTINI M. Impcr“.
Niczz, Amo Recuperaiz Salutis CCCXX V. ) coaéto, ab o&todecim fupras
trecentos; Patribus Orthodoxis decretun fuit, qwhbet in fud Ver=
niacula Scripturas legeret’, vid. Cornel. Agrippa de Vanit. Scient c. 100,
Eznonss Idea hifk. p. 109 £ £ KGrcher. China monum. Hiuftr. p. 86:b.m.)
Conlilium injere gentium , qva Cheiffo nomen vel jam dederant, vel datura
erant, Do&ores, ut concreditis (ibi asaeulis Fontes Iraclis apcnrcm ) rmrtoq,
deipforumore lapide, fitibundas iflardm animas vivd verbi'Dei agr; 4 potio-
narent,idqve non modo Scripturas in Concionibns explicando , verim , uts
legere




. PRELOQVIUM. G
;@eetiamillaspoﬂ'eqt,é textu Avthentico vel LXX. Virali Verfione infuam
‘Vernaculam teansfundendo. Quz ‘fortuna ARMENORUM 'Natigni

(deqvd plura feiredefiderantem ; ad Horringer, Faftic, Diff. p. 178, feqq.
ApyzioAzy: Orient. P.3. feu Topograph. Ecclefiaft. Orient.cap.2. §. 6. p.6r.
feqq. Waltonwmin Differt. de Lingg. Orient. p.153.feqq. Kirchersm inTutri-
- Babelp. 204. Sthveigger. 1tin.lib. 2. .65, D. Resnbothin prafat. in Dn. Olearii
,%etﬁ%&bfcmb. Schich Saadi, duern. D.IL a. & doétiffimam Differtationem
- DeStatn Armenia Ecclefiaftico & Politico, 4 B.D.D: Joh. Ern.Gerhardo, Ao.
M.DC.LXV:Jenz habita, Refp:Dn.M Mart.Kempio, Regiom.Pruffo; remiffim
volo: ) prima’omnium ¢ Chriftianis ( poft Graecos ninirtim, qViLXX. &
. T.jam habuerunt, & qvideminvernaculd : ) coelitus data ferttir. Memins,
inquit Celeberrimus Horzingerss Biblioth. Or. pag. 33t." ests ‘mihi lingva
‘(Armeniceputd ) fima Clary[. Dr. Goliovel hiic de causi pot¥ fimiim j‘é‘iﬁi
commendatum,quodwix alia Ecclefia i i Grécdubeammus ; AN T1QVIORA

de Religione, V” E RSTO NH M cnmprimishabéat ficbfidia. @t?prog‘r:E%

Or. L. ¢. Idem ille fic feribit < Inter ‘Chriffranos NON PO STRE M
(Armenos ) fuiffe , vel inde patet ,gvod Translarioni Scriptive’ 8.0 Lingvi
Armenicam PRIMAE deferantar, post-Verfionem LXX. Viralim. . "

Quis v. maximant hanc geatiam ifti Gentifecerit, ut ipforum . Scriptirk
Fuerit Metaplitaftes ; indubitatd afferere nion aufim. ngelus Rocclia de’S.
Camerinoin Biblioth, Vatic. p. 155. Translationis iftius , &ipforunt “etiam
chara@etimjqvi hadie apud Armenosin ufufunt, Autoremfacit FOHANNE M
CurysosT oMM, qviAnno O, R'CDIHI. de Epifcope Conftantinopolitd:
ndodio praprimis Eudoxiz Augulte , Arrianismi Patrona , deje@us, {vidh
.S'cz; wenHift ib. 8. ¢.23. ) pauld poft revecatus, mox iterum deportatis’,
atqve Cucufum’( vel Cucufam ) Armeniz oppidum migrare coaltus, (vid. 2.
Gerbayd Abac: Patrol: continuat. Excell. Dn. Olearis p.244. Kwebtﬁ'ﬁ“%&

Hlop: §6. bim?) hi¢, rion folim aureo fermonis flumine , ac benigniffimd 1
galitate ; clim' fplenididis abundaret opibus, plurimos ad fe traxefit ( degvd
teltatir Soyoment L €.¢. 7. 28, & Cent. Magd, Vi p. 7.¢it. Dn. Gerbardp
L c.capy 3. §73.) Sed étiam Seripturam totam Vefte Armenicd induerit , atq
fictum prafentid fid tum memorabili hoc labore illumlocum noﬁﬁitaver&. j
Eidem S, Patri Ops hoc adfcribit Sixtus Senenfis in Biblioth, San&. 1ibi6.
annot. 153. p. 41, itatamen ;{ ut Palmofum tantim & Novi T- Verfionem I1li
tribuat. Confi Auglo-RemenfisinPraf.ad'N. T, B. D. Gerhard. 1. De Ecclefid
§.206.p. 3944 2. ‘Br.- Waltonws in Difl. de Linge. Or. §.85.p.156, feq. &in
Apparatu Bibl. Polyglott. Proleg. 5, §. 6. p-269. edit, Tigur. Hotring. Etfci{';‘.
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Difl. Theol. Philol. p. 178. feqq. & 185, it: Biblioth, Or.p. 331, Dr, D. Pfeiffersia
anIntrod. in Or. p.37. & in Critic. Sacr. p. 396. B. Gerbard. Diflert. cit. ¢.5. §. 1
_qvaern.H. 4.a. It, Hardingus art.3. Set.38. Bellarm. lib. 2.de V. D. c. 16,
“gol. 129. Grerfer.tom. 1. Defenf; Bellarm. p. 815. 817. B, Thummins difqvif. de
Verbo Dei p. 333. Kortholt de variis Scripture’ editionibus €aps 19. p. 266,
U finsss vom Unterfcheid Dev Religionen/ p. 63. Wilbelmus Whitakerss contra
Pontif. qv.1i. controv.t.  Atqve robur fententiz huic inde etiam accedits,
qvod Theodoretus (Cujus, circa Annum Chrifti coxxan. Epifcopatui prafecti,
telte Labb. p.389.apud Gerbard.in Abac.p. 444 juventutem, fenium Chry-
foftomi, qvi Anno covi. d. 14. Septembr. ztatis LIIL vid. eund. Gerbard,
Lc. p. 244 fuum obiitdiem , attigiffe neceffum eft, cim Epifcopalis dignitas
non pueris autjuvenibus, fed viris collata fit: ) 1ib, 5.de Curand. Grac. affeé.
Suo tempores. Scripturas in Armenam Lingvam verfas fuifle aflerat, nomine
tamen Metaphraftes non expreflo. Vid. nonnulliex Autt. cit.  Nifi proindes
fubleftahorum fides eft ; ( gvo decuilibet liberum judicium relinqvo: ) reqvi-
yitur , ultimum intra vitz gvadriennium, ab anno il cour. gvo Conftanti-
nopoli pulfus,fusqve ad cpviL. gvo mortuus eft Chryfoftomus , Verfionem
Armenicam S, Codicis confectam fuifle, atqve hoc noftro tempore Ipfamata-
tem annorum MCCLXXVI. vel MCCLXXVIL circiter referre,
Petrus Daniel Huetisns (Cujus editio prima Parifina hoc ipfo anno Stade
gecufa eft: ) lib. 2. de Interpretat. p. 19§. aliumadhuc Verf. Biblior. Armenica
- Autoremnominat , unde v. ipfum habeat, non dicit. Verba ejus {t: Fnaliguibg
etiam Orientistrallibus dArmeniace converfi Scriptura libri ufurpantur, que
Auétoremne Chryfoftomumvel GEORGIU M, primsum Armenorum Patri=
@rcham babeant ,an fecws , dif)ofley dsjudicabunt. Quam dijudicandi facul-
tatem mihi qvidem jam tribuere neqveo, vereor autem ne fphalma (graphicums-
- neantypographicum? ignoro: ) hic irrepferit, ar?rue GREGORTUS ViCas
. Georc11 nominandus fuerit , gvem Armenorum fuifle Archiepifcopum , ac
inurbe Armeniz Etfchmianin martyrii fibimet peperifle decus , poftqvamin
puteo , qvorfum projedus fuerat, 14. annorum fpatio miraculof@ vixiffet s
Kireherssin Chin. Ill p. 86, b. m. affirmat.  Ejusdem Gz ox110Ope Rex
Majoris Armeniz Tiridates , cesleftiadraftia ob impietatem ad infaniam ada-
&us, 8. qi S. virum duriffimé antea vexaverat, reftitutus dicitur, ut deinceps
ad Chriftianorum caftra tranfierit, fubje&isqve imperaverit, ut Chriftianifmi
confortes redderentur: qvin& cumhocipfo Gxecoxrroad Conftantinum
Tinperatorem pergens, prolixos dereligionis propagatione fermoncs mifcue~
rit, tamqve fervens pietatis affertor evaferit, ut jejuniis & aflidud oratio‘:i;
n
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wulli Monachorum cederet. Vid. Gerh. L. c. cap. 3. §. 3. fub cujus finem.s
etiam hoc , de Gregotio ,é Theodor. Balfam. Opere Canon. Conciliorui
p- 1097. & Baron. Epiftol. S. Nicon. ad ann. 1. §. 24. obfervatum fcribitz
Lasndatus Leontius Armeniorum Pontificem G RE GO RI UM, Litterarum.
Sacrarumeruditione ; € in Ecclefid tord tempare quogue priorim Pontificrrs
omini virtutum genere maxime confpicunm , ordinavit, _Tandem etlam dﬁ
apud Huetinm Gregorii nomen cum Georgii permutatum fit, id etiamcon=
firmare videtur , qvod Georgins Teltander in Itinerario fuo Perfico , anng:
feculi hujus decimo edito, p. na. {- feribit : 2ig ich dorten (in Frivan, qvi
Tocus Patriarchz Armenorum fedes eft, ad radicem Montis Araratfitus, &
monafterio Armenorum celebris, vid. Kireher. L ¢, Czterim fi utragves
tim Kircheri tim Teandri fubfiftere fententia debet , neceflum eft, S. Gregorid
cadavyer ex Etfchmianin in Erivan deportatum , ibidemqve terrz rrtiand‘amm :
effe. ) antommen / haben mich die Avmenier hertlichen, als einen Konigifchers
angenormmen/und midh von alleverft in die Kirchen gefiihret/ mi cine gebackes
neNenfchen Hand und in Gold eingefaffet /gerviefen / und miv durch meinen
Dolmetfcher/ daf ¢8 S. Gregorii Nazianzeni , fo Dafelbfien begraben lage/
rechte Hand roave/vevmelden [affen, Cum proinde non infreqvens Gregorii s
nulla viciffim Georgii;in Armenorum biftorid fiat mentio,, meliori jure Gre-
gorius, qvidm Georgius, de glorid transiationis Scripturz in lingvam Arm
nicam cum Chryfoftomo certare poterit, oft

Sed enimu ', ne nos ampliis in Autorem. Verfionis: Sacti
Codicis Armenice inveltigandi ftudium fatiget , qvisqvis etlams
ille fuerit, certum eft iplum in Veteris Inftrumenti interpretationes
Prototypon, qvod tung, prater Targumim, exftabat unicum, LXX. Viralems
Verfionem elegitle, illamqve accuraté plerumqve expreflific , ita tamen , ut fuz
ipfiuslibertatis non protfus faeritimmemor. Utriusqve teftimonium Obadias
‘nofter perhibebit, & Annotationes eidemannexa , inqvibus taximé pofterius
affercumps 9om. 10, £ 19.1. 22, 24. . 28.m, 30, m. §o. M. confirnari videas.
Quangvam & hocneutigvam indiGum relinqvendum judicem , qvod Verfio
nem Armenicam , clum tantz fitantiqvitatis; in Jocis plurimis veram Verfionis
LXX. leGionem reflituturam judicem , adeoqve a noftrd quidem, qvam hodie
habemus , d genuind tamen minimé difcrepare. Quinimoaffererenen dubito,
exillarum Verfiouum Orientalium, qvz exLXX. Viralinatz funt, & qve o«
mnes tatem habent decrepitam , collatione , veram Matris faciem afpici pofie,
vel faltem, qv verz fit proxima.  1d qvod Philologis dijudicandum reliqvo.
Tantum v, abeft, ut vel veri Script. S. Armenicz Translatoris ignorati:;
€3 v




vel Teftamenti V. ¢ Verfione LXX.virali produdtio,iptius Codicis Autoritatem
relevet; ut illius potitis maxima apud Armenos fit veneratio. - ¥d qvod in.s
“Epiftold’, Gonftantinopoli ab Europzo Theologo ( qvemnominat Hrfines 1. )
<Antio M i LXXVE menfe Augufti [cripta, & exhibitd ab Horzangero Topogt.
E;W‘S;'s ¢lare demonftratur his verbis : Codici Sacro'( Axmenti) fieur &
_ 3*, [iemimuns bonoréms'y vel ésam majorem babeat } OSCHL ANDO
it secipinnt & deponsnt. In-Mifld vero pedetentim s cum magni reverentii
<& fonits tintinnabulorwm mirabilielevant , ur & poftering calicem cam pane
Sonfecrato, Tnter elevandwm popislus pectus pulfat eruce [efipnat s tergve
‘oftselatin terrams>dquibumilitate ne Patriarchagvidem ipforsin alicrss e/t
‘gquam & tertit ¢ goarta vice inrra Muffam oftendunt.  Poit elevationem
SCalicis wnra alrersimy Ofc slo &ger?z‘!smr. Flalmodia plurima fust in laudem
Aftenfionis Chrifti, - Fintvd Mifsa, Parriarcha (ficesm appeliant) placentas
aligvorin frafta dividit 5 Singuli accedunt ordine s & OSCULANTES
LIBRUM BIBLICHM, manumque Pairiarche, frofluium accipiunts

‘quionlt eleemafynan lico N0 s smponit, ‘ .
S Ipfum - qvod Tdioma ‘venerabilis hujus Verfionis i ac propteras
in Oriente toto Celeberrima , ( vid. Hotrsnger. Fafcic, Differtat. page
'gs;ﬁ)'concenﬂf; in gvod Sacer Codex transfufus eft, in allegatd modo
piftola Co‘nﬂantinfgs 64. £ unde Urfinusl. ¢, habet', Dottiorsbns tantime
Aimentsnotum; & apriffinonon parum drverfumya fuperius laudato B. D,
Gerbiards 1.c. cap. Vi §. . qvat. H. 4.2, m. dicitur ; de gvo'mihi-nuncjudi-
tium ferte nonlicet. Hocveritati maxime confentaneun el prowt Metaphra=
aramalii s Scriptiram S, (qvo non pretiofior , & qvi comtam magis evaftia-
“famqve Verfionem mereretur, in Orbe liber datur:) de lingvd inlingvam
transferentes , nihil omittunt, gvod ad ftyli elégantiain dc nitorem faceres
gveat;idenyetiam Armenum Interpretem fecifle;” Jarit verd: cutt'eliam ver=
naculi fermonis fublimitas plebis indo&z captufn nennungvam tranfendaty
poffibilc omnino eft,locutiones qvasdam obfcuras mintisq, petvias imieritis
{P{ﬁﬂl_&fi num vérd Idioma totum a vulgari tantopere diverfum fit; ‘Gtiontift
ab Eruditis intelligi qeat, nonniliil ambigo. ~Quangvamé-hoe nemini on
lrgiar ; inhictante eanitici Verfione remanere potuifle-vocabuliigve, ciim
olim gvidem recepta fuerint; hodie autem obfoleveringnon nifi & d6dHs intelli=
gi qveunt; cujus réi exempld velnoltra Germanica verfio; duoriim ‘(ne'dum
Juodecim ; cum Armenicd: ) feculorum atatem noridum egreffa; pluracabits
Utrumgyeverd Teftamentum , Vetus Novumg; inArmenicam Lingvam¢
translatum eft, ipfis nec Apocryphis libris exceptis, qvi el Canonicorum

Qrdini
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Ordini infperfiimmixtigve fint, oper duxi pretium , librorum V. T. feriem
hic exhibere: Pentatevchus, Jofua, Juc‘-ices , Ruth, Libri IV. Regum, I.}'bn
Paralipemenon , Liber tertius , primus & fecundus Efrz, Tobias, Judith,
Efther cum fragmentis fuoloco infertis, Liber 1. 2. &3. Maccabzorum, qvo-
rumi ultimusneqye Capitibus, neqve verfibus diftinGtuseft.  Job, (cum qvo
altera Bibliorum pars ratione pagellarum incipit:) Pfalmi, Proverbia, Eccle-
fiaftes , Canticum, Sapientia, Ecclefiafticus, Efaias, Jeremias, Threni, Baruclt,
Ezechiel, Daniel cum fragmentis fuis, & AwdexampeiProv , gvod cum N, T,
Libris confve:4 ferie exhibetur, in Editione med, ad qvam dicta ha&tenus mes

nuncdimittunt. '
Biorrorum ARMENTCORU M recentiffima Editio (qvam ,num‘al_fa
unqvam anteverterit,dubito:) juffu RE vER. D o m1n1 JACOBI, Armenorum
Proto-Patriarchz ( duobus enim tanturrmodo Patriarchis , qvos nomine Ca-
tholicorsm infigniunt, fubfunt, qvibus plures parent Epifcopi; vid. Autt.cit)
juxtaDalmatiam, adornataelt, atqve Anno Salvatoris M.DC. LXVI. Erz
Armenorum MCXV. Amftelodami , in formd, utloqviamant, qvartd ma-
jori, nitidiflimis typis, chartd puriffimd columnisq; divifd, hiftoriis Biblicis
pluribus figuris eneis reprafentatis, locisqve parallelis textui uberrime adje-
étis, Capiabusin certas faas partes diftributis, diftin&cqve notatis verfibus,
prodiit.  Novo Teftamento fingulorum Librorum Biblicorum Argumentas
fubjiciuntur , unde etiam Obadiz noftri excerptum p.7.inann. His diGtorum
V. Inftrumenti inNovo allegatorum eatalogus anne&titur , gvem alius excipit,
Nomina Propria ordine alphabetico exhibens & declarans,cui tandem plurima-
ruminScripturd occarrentiun memarabilium reram alphabeticd ferie digefta
confignatio fubjicitur; . Hanc Carmen Rhythmicum excipic, & ad Letores
weoaPaivias , qvas cum duabus Prefacionibus, Bibliis pramiflis, nunc periu-
ftrare, alianegotia in editioriém majoiis operis impendenda prohibuerunt_s
Qvod m, negotii impofteruni inibi foman , utilla omnia in Latinum Rrmonem
transfesam, atqve cum Eruditds communicem. Catertim -eadem hirc et Bi-
bliorun Armenicoram Bditio, cujus, 4 me priusdpfi, ante qvadrimelire cit-
citer hicLipfiz moranti, oftefilz, D, Pfeifférasin recensedicd Criticd udS. p.
396. nonfine laude theminit, 1pfamqve verfionem zon wdignans diligentiors
Sergroio judicavit, € qvd edam verfum Plalmi CXTIL 3. citato libellofuo ps

48c. infertum, ipfi éxcerpfi, & St
Subit verd non leviter hirari , intra qvatuordecim totos annes,
“qvi {cificet Editionem jam interceflerunt , hanc. Bibliorum Armenico-
‘Tum Verfionem in Philologorum notitlam , ne dum manus , haud ve-
' nifle:
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mifle; apudipfosmet etiam Belgashunc fepultum fuiffe thefaurum , in qvorum
amen gremio natus erat: qvo ipfo fan¢ Exemplarium defectus, qveimfupra
commemoravimus , non leviter confirmari vult, qvitamen (qvod ob bonum
- Ecclefiz publicum moneo ) ‘abfterrere neminem debet, ut inSacrum hunc
Librumdiligentis inqvirat, nec negligenti vel procraftinatione fud ipfum.
dulceblattis tineisqve prandium fieri concedat ; necefficere., ut lingua ipfius
‘cultum inclementius atqve inconfultitis qvispiam afpernetur, cujus pimirum
fide noftrd longe major wtilicas exiftit, - Id enim primariumin omni reagendd
_argumentum eft » ut fiamus , Cui bono 2 Negve hoc immeritd, . Nam &
temporisnonritécollocati olim erit reddendaratio. Deufu proinde Lingva
Armenicz cum verba mihi hic facienda fint, isqve ob Le&orum oculos claré
ponendus, ut iplorum animiad amorem faltem, nifi & cultum alliciantur; ve-
seor,ne i omne qvod hic congeri poffet , exponerem , Prafationis liinites
Jonge excederem.  Qvare clim propediem in peculiari differtatione, (qvd Lo-
corum Scripturz triadem , ab Interpretibus mirum in modum tortam, exhoc
fonte, qvod fpero, non infeliciter explicaturus fum, atqve contra nonnullo-
rum adverfus hec mea coepta obje&iones me nonnibil fecurum reddam.;)
Lingvx Armenicx ufum, gvem in Explicatione Vocum, fortaffis plurium, Scri-
pturz S, habet, oftenfurus fim; de alio potiss, qvam hoc, prolixiores hic
lineas ducere convenit, - Atqve ut de Verfionis etiam Bibliorum Armenico-
yum Antiquitate , Autoritate ac Celebritate, argumento plurimum fané ad
‘Lingya culturam moverite, non repetam , qy dicta fuperitis fuerunt , colla-
tio certé tam nobilis Verfionis , (jam olim etiam tentata, ut infrd audiemus,)
‘cum aliis, imd ipfis Fontibus , absq; ufis effe minime poteft. Qvo de ipfo fa-
men aliud tempus folidiora dicere mihiconcedet, Ignota marnerent (Verbis
utor Nobilif€ Dn. Ludolfi, quz habet in dedicatione Grammaticz fuz Athio-
pica ) Religionsm arcana ;res gentium & commercia Nationum, {i‘iji';ks_g}xi-
%io Linguarum accederet , fine guarum adminiculomulta abfurde & sncongrué
dicuntsur € [eribuntur; quod in commemorationerernm Ethiopicarum [epe ac-
cidiffe confar. 1dem egoin rerum Armenicarum traditione faGumefle vereor.
 Tam n. denfis & pene Cimmeriss tenebris Hifforia Armenica [qualetyat gsam-
wis omnibus juxta adaginm.veftigiss inquiras,vix noris,cuiScriproyum poliscem
emere debeas , ant ubi turo pesfigendus fit ; dicente B. Gerbarda Lc.cap I,
¢.4. Praterea Chriftianum nomen gens Armena gerit, vel ob hoc unicum
minimé indigna habita 4 Soyomeno Iib. 2, ¢. 4. cit. Gerbard. Cap. 2. ff. 2.
qvz (ibi Divina appellaretur,’nec habenda nobis , quz accuratils innotefcat,
. cum qvéres artesqve noftras, tam pacis, qvam belli , optimo jure commiini-
cemus.
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cemus. Sed hzcetiam inter rationum faftigia fe ponit caufa, ob qvam in Ae~
menorum fcripta‘grofundiﬁs nosimmergere deberemus, qvo Ecclefiz Arme-
nicz cum Romana ac Reformatd confenfum, qvem utraqve maximo ja&ats
opere (tefte eodem D. Gerh. 1. c. Cap, ult. qvzft. 2.) falfitatis convinceremus,
‘probaturi viciffim , qvim proximé inreligionis negotio noftrz Ecclefiz Evane
gelico-Lutheranz Armeni accedant. Qvodipfum fané non cum exiguo Ecclefiz
noftrz ufiatqve ornamento conjunéum foret, maxime fi & Hiftoriam ipfo-
yum genuinam Ecclefiafticam(qvod huc omnind reqvireretur :)produceremus,
inqv4 memoranda plurima occurfent, & cujus aliqvam, eandemq; leviffimam
ideam Autores fuprd citati, Kivcherss, Waltonns , Hottingerus , Pfeifferns,
Gerbardwus exhibuerunt. Ut taceani multainipforum Scriptis reperiri, qva
rem noftram literariam mirum qvantum vel adjuvarent, vel faltem illuftrarent.
Nemo etenim fibi perfvadere debet, folis datum effe Europzis, utingeniofis
inventis fuperbiant, hujusq; terramrﬁ'g::ﬁs & culturz fapientiz eosdem effe
limites. Minimé gentium! Exterisetiam pophilis, maxime verd, qvos oriens
jubar opprimit, benigna mater Natura, fcire conceffit, qvod ignorant alii.
Atque horum Ordini juremeritoqve etiam Armeni adferibuntur. ~ Cujus rei
ut vel unico teftimonio adftruamus fidem , fubtileidemqve pium Armenorum
inventum , qvo SSz Trinitatis myfterium illaftrare conantur , cum fubnex3
explicatione vocis Adam , ex Athan. Kircheri Prodromo Copto cap-6. p.159, f
excerperevifumeft : AR M E NI nomen Des , ac [umma quevis myfteria
fides , refte Ambrofio Theleo , litteris confignant. Nam per primam Alphabess
literam w, gquam Alp vocant ,conjuniiam wltime dscti Alphabets swidel. 39,
(Nam % lu Kircherus Alphabeto inferit: ) o, gvam Aipun dicunt, idem
denotant . quod Hebraorum [apientes per tria Fodim circulo inferipta, few
quod Gracs per primam & wltsmam Alphabets fus literam A& @, videlicet
sllum ,quife A& O, w0 Alp & Aipun, principism [islicet & finem effe
dicebat, Nam in w Aip, primad Alphabers Armeniacs literd , que tribus
lineolis ad bafim litere perpendiculariter ereélis effigiata ek, triasn wnocon-
weniunt , Pater videl, & Filins & Spiritus Santins tres wnum [unt. Et o
Aipun 39. litera Alphabetum clandens , nec ad quadragenarium numerums
granfire permittens 5 orbiseftin fe revolutus arque reflexns , principio & fine
carens, Trinitatis unionem infcrutabilem defignat. Teffatur hoc Monogram-
ma Armenicum , quod in libro [en Charta quadam convolutd Armenice
ﬁﬂ'praf Bibliothece Vaticane, Orationums principiss prefixum videtur , wt

fequitur @ : ac proinde hoc nomen per hujusmods charatleres repree

fene
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(Kircheruslitteris Latinis fic fCribit: ) Hels bubel ur tarcmani mietic aftuvats,
h. e. Heli ( qvod eft ex Ebrzo N, unde ¥IN Dews mews. Conf, Ange
Roccha & Camerino Bibl. Vat. p.3u1.) Hubel qvod exponitur Magnus Deuse
Alsapraterea pluriman voce Adam, qvam per primam hanc literam refe-
rwnt ,recondita Sacramenta oftendunt,  Sedquiaslla digna funt [cstu 5 eabic
Jubjungam. Dicunt Armeni, Litteram w Alp propagationss humani generss
per Adamsum primum , & redemtionis deperdits, per Chorsftam, Adamum [ecun-

dum faite, Symbolum ¢ffe.  Hinc eam vocant myfbice wpuil Adam, b .
Sy, huug rerra, ant Ynp. bplipp Cure ergir ; Terra virgo ¢ vel Sy
alupifuwgbug hung marmnatial , Terra incarnata , aut Quplhp Snyp
carmir hung Terra rubens : vel guemadmodum alii gvogve explicant , teffe
Ambrof. Thefeo ( pr145.a.) Qi exterrdtotd fud. De gvo illud gvogve D.Pauls
antelligunt drmeni (1. Cor. XV;22.) 2 npupbu morpaslins bk phruile
dbnufis (in meis Bibliis legitur dbnafuffu, )« unjuybu (jam in meco
'exemplari feqvitur g ..P:Etu. undBuk .g_[:'m'll Il]:;’hl‘!_uhlul”lll % {; in nico
Codice extat llf'-‘l.u]_ufumugﬂu) ¢ Urbes Adamaven amenechian merran,
munbes Chriffus evi amenechian ghientanatian. Sicutin Adam omnes mori-
untur, itain Chrifto omnes vivificabuntur.:
*_ Quin imo prout cantu produntur aves , fic Armenorum ctiarnis
in Philofophicis fludiisprofectiis elucefcunt. Utenim Logicas Inftitutiones,
qvas Galanxs ipfis confcripfit, non tangam, feliciffimos etiam inter ipfos Poé-
fis ( cujus rationem exponitlaudatus Galanss Grammi, Arm, p.16.feqq. unde
‘qvadam escerpfit D Pfeifferns inDub. Vex. p.618- £. ) Cultores reperiri,
illuftri Argumento funt BIBLIA Ipforum RHYTHMICA , qve nu-
_perad manus measpervenere,  Autorem hacagnofcunt, gvem titulusmon-
Atrat, Nerfefium, ( cujus Galanss meminit L c. £.16. b. & 17, a,) Armenorum
Catholicorum Patriarcham , ac Celeberrimiinter ipfos nominis Poétam qui
‘Hiftorias Biblicas Pracipuas in rhythmis elegantiffimis recenfuit, & illas qui-
dem, qvas¢ V. T. felegit, omnes unic terminationi f%, 72V, inclufit, qvas
verd ENLT. excerpfit, fub variis finibus propofiiit, Liber ipfe Amftelodami,
lisdem Charaéteribus, qvibus Librerum Biblicorum Armenicorum tituli, fin-
gulis paginis appofiti, & qvi majores nonnihil funt illis, qvostextus ipfe Bibli-
€ushabet, eodem fort¢ anno (abeft n. numerus ) qvo Biblia prodierunt, 1;;31-
preflus
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prefius eft, ac 37. o&ernionibus abfolvitur , qvos plures ornant imagines,
gvz hiftorias reprafentant. Tandem & Armenicz Lingva cultum nobis Ger-
manis , Armenorum innos affeétus benevolus, noftrzqve lingva notitia, nifi
ferid , faltem ob gentis gratiam aliqvantulum commendare pofiet, qvi alids dics
no&esqveinillorum addifcendis lingvis, qvi inimici noftriinfenfiffimi funt,
perdimus. Illum fané nullibi fatis depradicare poffunt Hiftoriographi,qvo-
rum teftimonia contemperanda prolixitatis ergo omittenda nobis funt , videri
tamen qveunt apud Dz, Olear. in Perf. NReife - BDefchr. P.2. p. 380. 292,400,
4o1. Niceramlib, 2.p.46. 47. Layium lib. 7. de Migrat. gentium , Schiltper-
gerum in Hiftor, German. cit. Gorhardo in fepiusalleg. differt.c. 1L ¢, 12, ubi
& Aventinum ex Reinecc. append. ad Haython, Syntagm. p. 261. allegat,

Eximius hic Armenicz lingvzufus, cujus leviffimam tantimumbram
hicpofui , &qvem plenitis, tamin Theologid , qvim Philofophid oftenfiirum
feinlitteris ad Hortingerum ( telte ipfomet in Fafc. diff, p 187.) datis , qvon-
dam, fed qvod vereor , fruftra promifit’ D. Drdlejus Loftufins, §. U. D.ad
intimius fui fcrutinium me allexit, maximé poftqvam Armenus Codex Biblicus
ex diberalitate fuperilis laudati Macenatis mihi ceffit.  Eandem igitur ut in
aliorum etiam animis facerem orexin, caveremqvene excitatailla rurfus ex-
flingveretur , Typum Armenicum (utflrictim attingam, qvz in Dedicatione
hujus opufculi dixifufitis ;) procuravi, ejusqve Specimen in Obadia Armene
exhibere volui, qvem Leéione & Verfione Latind circumdedi, & infubnexis
annotationibus explicui, qvibus de fingulis aliqva adhuc dicenda fuperfunt.

Textum Prophete Armenum ut Latinis exprimerem verbis, duplex me
movit ratio , utfcilicet thim tirones,  qvorum in gratiam Alphabetum qvogve
cum paucis ad Le&ionem facientibus, fubjunxi:) hujus inLingvaletiiones
nonnihiladjuvarem , tdmut aliietiam, iftius ignari, fonum verborum per-
ciperent, exeoqve judicare poflent, qvd cum lingvi fermo Armenus colerct
affinitatem,

Quanqvam autem Lingve hujus Promunciatio parum fvavitatis ad-
mixtum fibi habere , atqve plurium imprimis confonantium concurfus candem
nonnihil horridam reddere,, nec non exafperatg videatur , ut vel inconditiifti
fonianimum 4 Lingvz cultualienum redderepoflent : nihilo tamen fecius, fi
modd pronunciatio , qvam per Latinaslitteras exact¢ reprafentare neutiqvam
valemus, rité formetur , & freqvensilla confonantium coagmentatio legitimd
interpofitioneliterz E diffolvatur, gratiores longé auribus prabebic epulas.

Verfionem Latinam qvod concernit , ea litteram prefle fqitur, &
hoc itidem intironum gratiam , qvibus translationes in fenfu tanrun modo
' dz exprimendo
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: ggxmendo occupate merz propemodum funt tenebra : hinc qva fermoni
rities erit affabricata, nemini effe debet offendiculo. R
In confcribendis Annotationibus e fom methodo ufus , utprimo in
Grammaticd vocum Armenicarum Analyfi occupatus fuerim, cujus negotii
unicus hicfcopuseft, gvodfuturos hujus lingva cultores nonnihil adjuvare
voluerim , uthoc fubfidio inftru@iulteritis atqve facilits inlingvamhanc fefe
etrent.  Ututverd labor hic 4 qvopiam delpicatus haberi qveat, necef-
ius tameniiseft, qvi gvicqvamin hoc ftudio tentarecupiunt.  Haud{ecus
atqve claves, exigui funt pretii, qvibus tamen Czfarum Regumqve Gazo-
phylaciareferantur.. Qvid? qvodineodem ipfojlabore Duces habeam Viros
Tong¢ celeberrimos , qvibus cim proxim¢ elapfo feculo Ebraicam promo-
vere lingvam federet animo, varias Bibliorum partes Analyfi Grammaticd
donatas cum Auditoribus fuis communicarunt.  Ex his velfolum nominafie
Reuchlinem fofficit, qvi Anno M D XIL libellum fub hoctitulo promulgavit:
Joh. Reuchlini s# V1L Pfalmos Panstent. Hebraicos interpreratio de verba
ad verbum ;. & [uper eisdem Commentarioli [ui ad difcendum lingvam Hes
braicam ex rudimentis, Huicigitur , aliisqve Viris doétiffimis vitio verterit,
gvodin Grammaticalibus haferint tricis ,qvinunc mihi, cujus infuper in Ar~
menicisinitia, cumaliorum qvorundam in literaturd alid primerdiis collatass
parum forté, nifi omnino nihil cedent.
' Quibus verd inftruGus Subfidiss laborem huncaggrefus fuerim, non
‘omnind reticendum arbitror. Scilicetnon nifiduos pracipu¢in hanc rem Au-
tores ufurpavi ,gvorum tamen neuter mihi fatisfecit. Alter horum et Clemens
Galanm , Clericus qvondam Regularis , Theol. Profeffor, fedis Apoftoliczad
Armenos Miffionarius,& Jacobide Gregoriis,cujo initio praloqvii hujus men-
tionem feci, olim, qvod afferebat, Praceptor , qvi Grammaticas & Logicas in~
Pirutiones Lingva litteralis Armenice , cumbreviflimo diétronarso Armena-
Latino ,nonnifi diGiones Scholafticas compleéente , Romz An. M DCXLV.
in forma 4td edidit, & exqvo Dn. D. Pfei Pracepta fua methodica col-
Iegit, cim ante hos o&to annos iltius lingva apud Ipfum ponerem rudimentas
Alter 4 me confultus autor €} Francifcus Rivela,Civis Mcdiolanen(is ; cu=
jus Dictionarium Armeno-Laflnum Lutetiis Parifiorurn Anno M DCXXXII.
in 4to editum, freqventitis qvam fruétuofits me evolutumeft. Hicenim,
ut brevicer me expediam, cddem mihi qvereld opus eft, qvam Cl A Theo-
dorss Petrasus in prefat. libelli ful Do&rinam Chriftianam Armenice tradentis,
Annogve MDCLXV II. Amftelodami, typis Armenicis; cum Verfione La-
indin §y0, editi, effudit. Quamqvam enim freqvens hujus autoris in An-
netalo=
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motationibus citatio fiat, tamen plerumg; locusallegatus vel cenfuram meretur,
vel fufpeGe faltem probitatis eft.  Meritd proinde cum laudato Petreo cons
qveror: Europeos noffros in hac materia intaéta & nondum exculta ﬁﬂg!; N
wel parum vel nibil confilere potus.  Extat quidem diitionarinm Arméenos
Lazinum ( procul omni dubio Rivolaminnuit:) gvod opinione minus offendss
& nentiquam daBacwvisws legi debet : preter enim ffﬂmam vocabylorum
penurian, gvﬁ laborat 5 etiam ervatorum minime tolerabilinm collavie [catety
¢ vocum peregrinardm admixtione 3 dignins gvod cum aliss ejmsdem faring
Lexicis Orientalibus o [ub cclebrsbus nominibus [epe vnlgatis, BiBAw]adas
wd porspam & oftentationem affervarenty quam adufum € contreélationcms
Sane tales Lexicographos ultra [ortem temerarios mirari convenit, dum
¢ateris [equacibus facem preferre andent , illos fatus ignis inflar in devios erm
voves & labyrinthos inextricabiles inducunt : o [c1tantibus enim € titubantibus
hifee , ofcitant € titwbant alii.  Quarein fterilis hujus atq; afperd aryi cultue
r4 multa etiam mihi Joca occurrerunt, qva jam inoffenfo pede tranfire poterit
‘Ii.:ﬁ(i:wr , pofiqvam ego in removendis obviis flipitibus probé nonnunqvam
davi. :

Poft enodationem Armenicarum vocum Grammaticam ad Collationenz
Verfionis Armenice cum texty Auvthentico , alitsgue , fed paucis , qvia ad
manus pluresnon fuerunt, Orientalibus atqve Occidentalibus Verfionibus
pedem tuli.  Qvd inrejam olim venerandum Antecefforem ex parte habui,
Scholiaften Syrum, Gregorium, gvs tefte Hotting. Falcic. Difl. p.18 §.Crebram

in Scholiis s inftitust collationemrextuum Gracs s ARMENICI, Agyptiacs

Aquile, Symmachi, quin & Carcaphienfis, cujus fubinde mentionem nficit
«d Pfalm. CX V11,13, & CXXXVI, 1. qyodipfum fan¢ in ilinftris argumenti

vicem adhiberi non tam poteft, qvim debet , minimé poftrema Veteribus

collationem Verfionum curz fuifle, ipfosqve Pofteritati lucubrationibus fuis

relingvere voluiffe, qvod imitarentur , venerabiie exemplar. Atqve producit.

etiam memoratus Hortingerss I.c. nonnulla loca, ubi Verfionem Armenican;_
cum aliis laudatus Gregorius contulit, gvz datd eccafione curatius perluftrare

non intermittam. Qvantamcumqve verd laudem Veterum in conferendis

Vetfionibus conatus mercatur , ex eo tamen muleum detrahit {timationis,
gvod plerumqve neglecis Fontibusiftud negotium tranfegerint: Ego proinde,
ne in eundem lapidem impingerem, ubi neceffitas flagitavit, plenarix collationi
ftudui, atqve hac occafione etiam de vero textis Avthentici fenfu , maximé ubi
nonnihil intricatior fuit , eruendo, fui follicicus : Ubicunqve etiam in aliis
Vexfionibus fingulare qvidpiam occurrit , excerpfi. Inhis verd adomandis

D3 omnibus
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omnibusitame gefli, urintra Philologorum cancellos filbfliterim , nec falcem
in Theologorum meflem immittere voluerim: Comtiora tamen adhuc faiffem
daturus, nifialia, qve jam mihi tru&anda incuombunt, & qvorum fupra memi-
ni , tempus furripuiffent, librorumqve neceffariorum defe@us obtitiffet,

Sic ergd adjuvante Divino Numine , feneftram patefeci, per qvam,,
Iiber in Armeniam profpeftus permittitur.  Januam qvoqve aperturum me
promitto, per qvam liber in Armeniam tranfitus pateat, fiViris do&is rudia
hac Armenice litterature initianon difplicuifle cognovero. De catero, cim
nihil amplius Le&ori dicendum reftet, ad Deumter O. terqve M. me humili-
m¢é converto, Divinzqve Sux Clementiz fubmiffas ago gratias, qvod diffi-
cultates , qvibus hoc Litterature & Charatterum Armenicorum Specimen,
tum ex parte fabricandi typi, tium illarumrerum , qva propofitz funt , circum-
feptum fuit, felicifime tollere voluerit; Eaporro benigniffime largiatur, ut
hoc omne, & qvicqvid impofterum ¢ Litteraturz A rmenicz feecundo finutol-
fetur, ad Nominis Sul Divinigloriam, Ecclefiz ufum acdecustendat, Poft
Chriftianzmemor pietatis Patrem mifericordiarum fupplici rogo prece, ut.s
Qvile fuum, in tam diffitis terris totlupis circumdatum, tot cinGum barbaris ,
ab hoftium impetuacfevitid immune clementiffimé fervet, errantes adhuc in
eo oviculas in reGtum tramitem deducat, omnesqve Divinz Suz tutelz usqve
ad finem feculi commendatas habeat; Tandemqve efficere velit, ut indies na-
fcantur plures , qviferido ScripTuRAS ScRUTENTUR , TOTQVE
Jostpuorum IN OrzeE Damna Artius EAnNT PERPENSUN !

Vale Le&tor Beneyole , & ignofce, fi diu nimis in Praloqvio hoc te
detinui,  Caufam prolixitatis facilé fubodorari poteris, fi fagax es ; valere
etiam hanc apud te {ines', fi, qvem nominavi, benevolus.

Ceeterum cum Errata fuftuleris, qvz pagina ultima fiftit, acin talismo-
dioperanonpoffunt non irrepere, ne qvzfo graveris etiam feqventia ad p.2n
lin16, poftvocem rpne. referre: Vel etiam fic explicari poffet : Adverfiis

Perfonam tnam. Nam gk’ Armenis Perfonam notat. Item: ad p. 41.lin.14.
poft vocem fuerint hzc: Qvanqvam Mafora Interpretationem alteram huic
praferendamnon obfcuré innuat circulo vocihuic “MED impofito, ac "g02
2 iz Codice probariffimo, qvod ait, reperto, qvi aliud nihil h.. fignificare
poteft, (id qvod Maforz periti animadvertent: ) qvam qvod in alid fignifica«
tione hzc vox fumenda fit, acalids. Jam vero prater ordinariam Fugss,
Fugirer , qvafic xejicitur , alianon fupereft, qvam Fsus,  Et crediderim hoc J
qvo




PRAELOQVIUM.
qvod i]udzisExegcds , ipfo etiam j'o::arbanf in Targum, qvihabet Nﬁ;‘j};
jugiter ; Interprete Syro, reddente per M;I_._Eof (Verfio in Op. Angl.
vertit Fugiter, fedmalim ) Pere ; noftrd Germanicd, qva transfert S aglich/
& Verfionibus aliis pratermifium , ipfisqve meis oculis primd vice elapfumeft,
a LXX. Lingva Ebrzx gnariffimis, utut, qvi pundatis Scripturz exemplaribus
deftituti fuerunt , nec Maford, jam tum qvidem, licet non tantd, ac hodic,
exflante , inftruétis , efle animadverfum , qui propterea confulto hanc
vocem reddiderunt per Zinums , qvos deinceps Armenus & Arabs fecutus
elt.  Atqve hoc ipfum me movet , ut plus jam Maforz , ac Jav ¢ & hos
feqvacium Autoritati tribuam , qvim Kimchii, cuianté innitebar , alio-
rumqve Exegetarum , atqve nunc Vi, ejusdemqve pejoris notz , fignifi-
catum hic omnind retinendum judicem , nec repugnante owveQeie textiis;
locumgve hanc non malé cum Pfalm. LXXV. 9. conferri poflearbitrer, ubi
fic legitur in Verfione Jun. & Tremell: Nam pocwlun: in mann Jehove , € vi-
num twrbidum off, plensm mixtione, ex quo frdit : veruntamen faces ¢ius,
guas expreferint , bibent omnes improbi terre, Caterumin Tr. Thalm, Be-
rachoth cap. 6. fol. 3%, a. m. Synonymum 7% "R lego , RVENEY N2VO
qvod Rajths declarat per : 7np mievb o s prl ppd o300 prPd
Hras fecundd vice expreffas ,poftguam acinis agua prins affufa
] ¢ty ut snde lorafiat,
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PROPHE

TIA
OBADIE,

Vifio Obadiz
qvz fuitante Afcen-
fiis in Affyriam.

O C MODO

dicit Doming

ad Edom:Ru-
morem audivit &
Domino, & Obfidio-
nem mifit gentibus:
Surgite , & furgemus
adverfus lllos m_g
bellum.

Ecce paryum red-
didi te in gentibus,
& contemtus es tu
valde,

verl: 3.
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Hbarduttiun frdi
cchuj barzrazzujzz
zcchez  bnagil i
dzachs vimazz, barx-
razzuzzanel zbna-
chuttiun ivr, evafeli
frdiivrum ovicuszze
zis jerchir.

Ette bargraszzisi-
brev zardsovi , ev
ette imec asdegazz
tizzes zbujn cchu, ev
andi icuzzizz zcchez
a‘eDer.

Ette chogozz mde-
aler arr cchez cham
avazachazz chifche-
ruj , urev ergugeir,
evucc arteocch cho-
* zanajinbavachan iv-
reanzz , ev ette
chttogcch mdeal ein
1 cchez, eunuccetteg-
jirr mi ucc ttogovin,

Ziart cchnnezav
Efav, evembsrnezan
dfadsuchcgh nora.

verf, 3.
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Superbia cordis
tui extulit te, habita-
re in foraminibus pe-
trarum ; efferre habi-
tationem fuam , &
dicere in corde fuo :
qvis ex alto deturba-
bitmeinterram ?

Si extuleriste ficut
aqvila, & fi inter fi-
dera ponas nidum.,
tuum, & indedetur-
babo te , dicit Do~
minus.

Si furum aliguss
introiretad te, aut
latronum aligves no-
&is, ubi projicicbaris
nec qvidem furaren-
tur fufficientiam fu-
am : & fi vindemia-
tores introirent ad
te ,nec nifiracemum
unum relingverent.

Qvomodo inve-
ftigatus eft Efau , &
deprel®hfa funt ar-
canacjus? _

V. 7.
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cchuj tarxan enttem
cchu, zorazzan iver
cchuarcch chagagu-
ttean cchuj , vara-
nezzin zcchez ucc
chujr imasduttiun 1
mna.

Javur jajnmig afe
Der chorufizz zimas-
duttiun jerchren E-
domaj , ev zhangjar i
lerrnen Efavaj,

Ey farfeszzin ba-
derazmogech  cchu
urcch i Ttemanaj, zi
barxzzi mart i lerr-
nen Efayaj.

Vafn sbanman ev
ambarfchdutteaneg-
bor cchuj Jachobai
dsadsgeszze zcchez
amott, eV cnceszzis
javidean,
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Usqvead fines a-
blegaruntte, omnes
viri voti tul conver-
terunt fe adverfuste,
corroborati funt ad-
verfus te viri tran-
qvillitatis tuz , per-
turbarunt te , non.s
eratfapientia in eo,

Dieilld, dicit Domi~
nus, difperdam fapi-
entiam de terrd Edo-
mi, & prudentiam de
monte Efavi.

Et trepidabunt,
bellatores tui, qvi in
Theman, ut tollatur
vir demonte Efavis

Propter necem &

impietatem fratris tul

uetfiguap pom E Enqpop Py Jacobi , tegette pu-
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ruttiun nora. Eu o-
darcch mdin ents
truns nora, euiver

Erufalemi vigjags ar-
ganéin , eu tucch

eicch ibreuzmi i nu-
zanen.

Fumi deszzesza-
er ebvorn cchuj Ja-
vyurn odaraz , eu mi
udnhar lizzis ortuzzn
Jutaj javurs gorsde-
an nuza, eu mi me-
d['abaneszzes javurs
néguttean.

Eu mi mdanizzes
ent truns Schoguvr-
tuzjavur avurznuza,
eu mi deszzes zgjo-
govs nuza javur fa-
dagmannuza; eumi
iver hargamzz:s z0-
ruttean nuza javur_s

gursdean nuza. -
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“ptivam  ducentibus

peregrinis potentii
ejus, & exteriingrefli
fant per portas ejus,
& fuper Jerufalemis
fortes mittebant , &
vos eratis ficutunus
exillis.

Nec videbis dieny
fratristui die extero-
rum, nec pedem per-
cutias propter filios
Juda  dicbus exitii
eorum, nec magna
logvarisdie affiéio-
nis.

Necingrediarisin
portas populorum.,
die dierum eorum,
necvidebis ceetumis
eorum die devafta-
tionisfue, nec fuper
exhilareris fortitudi=
ne eorum die perdi-
tionis eorum.
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Eu mi arnuzzus
2girgjs nuza fadagel

zabreals 1 nuzanen .

eu mi bafchareszzes
zphachsdeajn  nuza
Jjavur’ neguttean.

Zi merx e or De-
arniver amenajnaz-
chaz, zurerinag ara-
rer tu cgizzi cchez,
eu hadizumn' cchu
haduszzi & chluch
cchu.

Zizurorinagarber
iver lerin frbuttean
imuj , arbzzen ame-
nain azchechzchini,
arbzen , eu ziczzin,
eu egizzin ibreu ke-
gealcch.

Bajzzilearm Sion
egizzi phirguttiun, eu
egizzi furb, eu gjar-
ranchesze dunn Ja-
gobu zgjarranchiks
ivr.

Vi
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Nec capias bivias -
eorum ad perdendir

fuperflites exiis; mec

obfidebis profugim

ipforum die afflitio-

nis.

Qvia prope eft di-
es Domini fuper o~
mnes gentes: qvems-

admodum fecifti tu,.

fiet tibi : & retributio

tua retribuecur ins

caput tuum.

Nam qvemadmo-

dum bibifti fupers .

montefan&itatis mce
is,(fic) bibentomnes
gentes vinum ; bi-
bent & dejicientur
acerunt , tanqvanis
qvinon fuerint.

Sed in monte Siors
erit falyatio, & erics
fan&us ; & haredita~
rio jure poffidebit
domus, Jacebi pof~
feflores ejuss

V. 18-



6 Leét. TEXPUS Verf;
Vi 15
: ’._lm‘". Ta- B babh o mastifa Feevit domus Ja
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Elavay ezechn , var-
refz:in znovav , eV

cherizzenzna , ev.mi

mnaszze chrachaber
dann Efavaj , zi Der
chiofezzav.

Ev gjarrancheszzen

Nachebazzicch ezle-
arrnn Efavaj, ev Se-
phelazzicch  zailaz-
chis,ev gjarranchesz-
zen zlearrnn Ephre-
maj, ev ZbeniamifLs
Zchalajatazzin.

Ev cherutteatis
foizbn ain izze or-
tuzzn Ifrajeli, erchir
cchananazzuzz min-
kev 1 Sarphatt, ey
cheruttiunn Erufale-
mi minkev Jephrat-
faj, ev gjarranchesz-
zenzechagacchs Na-
chebaj. L
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domus Efavi fiipula.
Accendentar cifcum
illam , & devorabunt
illam , nec refiduus
manebit ignifer do-
mui Efavi, qvias
Dominus dixit.

Et hareditario ju-
repoffidebunt Nage-
benfes montem Efa-
vi, & Scphelenfes ,
alienigenos , & pofli-
debunt montem E-
phraimi & Benjami-
nem Gileaditam.

Et captivitatis prin-
cipium illud fit filio-
rum Ifraélis , terras
Cananzorum usqve
ad Sarpath, & capti-
vitas Hierofolymo-
rumusqve ad Ephra-
tha, & poflidebunt_»
urbes Nagebi.

Vo 2L
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Ev elzzen abre- % o Eyobu ungpbe Et afcendent Sal-
alech 1 Ierrnen Sioni oh H:_‘E;;‘u ‘,*T{"(“t‘ :Fﬂ_‘lm%: vati 1n montem Sioa
arrnul zvreg] ilerr- = L. nis ad capiendunm.s
nen Efavaj, ev egizzi TI_L‘L"L b L’E"—“"-T(“ !7“""-'",] vindi&am de monte
Dearn arcchajutti- | 1;.1_5[1 S‘“ wit .?,“'J"LB'D Efavi,& erit Domino
un, regnum.

ANNOTATIONES

+ Adverf. 1

@ Rgumentum Prophetz Obadiz, qvamyis exipfo Textu facilé
cognol'm qveat,acin Chrlf‘uanorum Judzorumqve commen-
tariis prolixé explicetur, id tamen qvomedo Armeni etiamin
¢ ﬁnefuorumebImrum p: 725.a. £ propofuerint,, pritis videres
=% juvat, qvam annotatis qvibusdam textum ipfum illuftremus.
U_r,rl_bmu u [B-ua[n:l_i.ﬂ.ub &um_uu [LJ Ny E.n}r]l,:f brfovﬁ:u
qﬂl{lfn.‘hm@&q_‘ I q_[lll{!ﬂ!l‘..ﬂ[l q_t‘rm{lq.. .np I L‘fLo[l I8un[[0{'uu IJ[IL
nufuut'uz'n ﬁtthg:llulu <m}.h.n[mu.. ‘gulpllufu]; 1.e. Abdsas, qugd(numen)
exponitur Servus Dei , adver[us Edomum, alienum fangvinem prafﬂndmrem,
& terreftrem bominem detonat , ejusque in fratvem Facobum continuam s~
wvidiam lanced [pirituali confodit.  Quodefi accuratum ferendum fit judi-
cium, dicam, non totius Prophetiz , fed pattis tantum cjus prioris av.fcrn
ad 17. exclufive , fummam in alleﬂ'ma-vc-rbm contineri. Ibienim Prophetas
excidium Edomitis interminatur,, ob Jzvyaugsnarics fummamqve injurian,
qvamin cognatos Judzos, in Babylonid exules, exercebant. Poftmodum
autem vaticinium de regno Chrifti, fen promifliones Ev angehca: de Spirituali
Ifraélitarum liberatione per Mefliam praftanda , feqvuntur , & 4 v.17. usqve
ad fin. Cap. fefeextendunt.  Utrumqve vero Prophetiz membrum Paracle-
ticum {fﬂ. Sed miffis jam hifce, ipfum textum aggredimur , cujus primas
vOx ¢

Uwipeguphon B Prophetia, ] defcendens 4 concreto diupeurpu
Propheta, aqvo,more Armenis ufitato , abftraGumin m-pidi ( gy tamen
terminatio ple. umqve decurtaté feribitur ne - ) formatur,

Uprpbne



8 _ ANNOTATIONESadv.T

Upphns. Obadie.] Eff Genitivus Sing. 4 Nominativo U prpfum
non Uprgfriuy. ut habet Rivola in Diétionar., Armeno-Lat. p. 1.)1. Chron.
“VI1,3. Ipfa voxad fonum Grzci 76y LXX. Adeiaz (quod Vulgata retinuit)

formata eft, Syriacaautem & Arabica verfio Eb:zumnomen M712¥ reétius

exprimunt per L—:,.BS.A. & s );. _

Stupy_7ifio.) Ek nom.Subft. in cafure@o num.Sing.qvod formatum
videtur efle ab Imperativo mbu /7de , verbi uibnuiulsy videre, Rivola inis
Lex. p. 361, Pluralem tantim numerum wkufyp pofuit, vertm Singularis
etiam, tumhic, tum Jefa. I, alibiqve occurrit.

uL Obadie.] Modd fuit. Caterim his ducbus verbis titulus
prophetiz in Ebrzoabfolyitur , ubi IRV D vifio Obadic. Arm'cnf
antem hisqvadamadhuc adjecerunt, eag; omniaminose characiere imprimt
cutarnnt,  Scilicet . . .

(\p bl Que fuit.] () cft Pronom. Relat, krle eft 2. Prat. Sing.
werbi Subftantivi l‘-‘[___Eﬂ?, qvod, utinaliislingvis,fic in hic etiam Anomalum
elt, Vid, Clement. Galani Inftitut. Lingva litteral. Arm. p. 94. feqq.

r3um.|,u%ufu Ante.] Duz funtvoces, qvarum prior Jum,uui_idem
yalet,qvod wmauq Ante, regitq; Accufatiyum , itatamen, utaltera particula

uf gvam , interferatur. Vid. Gal. f. 157.a. RivelainLex. p.271 f. vertit s
Priysquam, fedignarus fort¢ hujus conftructionis. _

Dk Afeenfiis.] Eft Accuf. Plur. 4 Nom. Sing, by 4feenfius. Vide
Galani Dition. Arm.lat. fol.8. col.3.f. '

lLuﬂ[lL‘u"!"ﬁ"? i In Affyriam.] Elt Dativ. cumarticulo tertiz Perf.
4 Nominativo (Lunpkumnufii, Dativus autem adhibitus eft, qviamotusad

Jocum denotandus fuit , hoc tamen in loco fine prapofitione, qvaalids ipfi
preponi folet. Atqve hictitulifinis eft. Seqvitur ipfius Prophetiz textus.

ULju wbu. Hocmsdo.] PriorvoxeftPronom. demonfir. Pofterior
notat Modum , Rationem.  Dicitur etiam juju ujlu., & ut duz voces in

unam coalefcant uuujlu & bunku. tefte Rivoldin Lex. p. 320.m. &35 1.
Cazterum
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Ceetertim verfio textum Ebrzum feqvitur, ubielt 72 e, Idem facit Chal-
dzus, Syrus, & Arabs. LXX. autem & Vulgata habent T&ds , Hac.

Luk Dicir.] Eft3.Sing. Praf. Indic. verbi wuky Dicere.
S{ Dominus.] Eftnomen compendiofé ( qvod fignum ultime im-

pofitumlicerz notat;) pro Skp feriptum. Poniturh. 1. pro duabus vocibus
37, qva in Ebrao funt, & qvas (ingulas ali verfiones exprimunt,

. S T
utTargum: TSI 0 5 Arabica, /%1 s s/} Dominms Dens; LXX.

w1 7D
£
Xizs@ ¢ @eds ; Vulgat. Dominus Dens 3 Syriaca 1030 150 Dominms
Dominorum.

Qbpol Ad Edom.] Eft accufat. dnom. Erqod

Ioep [nCure. Rumorem apdivit, ] Prius vocabulum eft Nomen
Subftant: in Accufativo apharefato , qvi Nominativo éxa&é {imilis eft, pofi-
tum , accedensad German. ermen. Alterum eft tertia prat, verbi heterocliti
uby Audire,qvod prateritum format jnuuyy audivi Dan.VIIL, 13. vid Galan.
Gramm. p.$7. Inverfione Armeni a Fontibus recedunt, qvi primatn pluralem
Prateriti adhibent: ’!31??;‘1} WU _Auditum andivimus qvomodo etiam
Vulgata reddit, & Targum NQ”GW N'}_'iDJ: nuntium andivimus , & Syrus

a8 V-2 Rumoremandivimus, LXX. verd retentjeddem per-

fon4 , numerum variant, vertentes : dxonv #xsce. Arabs retento numero,
cc -

perfonam immutat : LE\-:—;- R Audiviftis anditum. Armeni &
alium numerum & perfonam aliam adhibuerunt, nullam adeoqve harum.s
verfionum fecuti.
b SE & Domino.] Eft Ablativus, isqve compendiofe fcriptus, primd
& ultimé tantum literdexprefid, pro °p Skum%k. a nominativo Skp:
e “I“’)_“.‘[‘“‘-"ﬁ’ Et obfidionem, ] Eft nomen verbale casiis accufativis
qvi tamen ob demtumnitiale q_cum Nominativo congruit ; defcendens 4

wpunupksy Obfidere. Seqvitur hoc loco verfio Armenica 8¢ LXX. qvi
habent @iy munitionem , obfidionem ,derivato Ebreo M (qvod Lega-

tum hicnotat ja M obfidere. Jonathan, Syrus & VulgataFontesfeqvuntur,
_ _ ‘ B reddentes
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reddentes 3 1:’&43 . Legatum. Arabica verfio habet., ET;::‘;.I“
gvod Interpres Latinus hujus verfionis in Opere Anglic. reddit Compendinm.
Num reéé, difpiciat cui otium eft. Alids j(“: :'”’9 ¢ Compendium ; Epi-
tomennotat. Jerem, XLIX,14. eademvox ¥ ineddemetiam phrafi oc-
currit, ubitamen conyenicntius reddiderunt LXX. per £y/éAss , qvosfecutus
S s Sg ;(l‘u'; & Armenus, ";['hlf'mliu Angelos,

L ﬁ&uﬂg meifit.] Efttertiaperf. Sing. verbi um..m‘P_L-L Mitrere.,
Fontes habent Paffivum MU iffis of , qvod LXX. exemplari pun&ato
defticuti, MY legerunt, verteruntq {ZamiseAey mifis, inyoce Adivd,
qvam etiam Vulgatus, Arabs & Armenusadhibuerunt, Targum autem &
Syrus Paflivum retinuerunt.” - e

b SERuiunud . Gentibe.] Eft Dat. plur.dNom.Sing. SEBufunu

Gens, Natio.

Upfp swrgite. 1 ER feeunda plural. Imperativi verbi heterocliti
yuniuky (@ pupby_enim,qvod Rsvolu p. 271 f. & 272, init. ponit, dubite
in ufuefle:) Swrgere, qvod Imperativum format anomalicé wipf Surge,

Pl VIL, 6.yid. Galan. Gr.p.93.i.  Prima pluralis futuri, itidem anomala,
mox feqvitdf,

L‘J"‘[‘f’ﬂ"'-.g Er Surgemms,]

b fi Adverfis.] Eft Prapofitio , abbreviaté fcripta pro fuflp qvod
Num.1, 45. vel pujEpury, qvodLev. V, 5. legitur. RegitGenitivum.

(Uij Tllos. ] Eft Genitiv. plural. compendiosé fcriptuspro “ungut .
4Sing. ‘uut velfi Rivolahabendafidesp. 278, m. ‘wuy Zlle. Citatz verfiones
Singularem numerum ufurpant, & in feeminino qvidemgenere, (qvod in
Fontibus extat, MY ; ) Jonathan ?-'IL,J(!!; » Arabs \’e‘i IR,
én’ ddliv, adverfus cans ; InMafculino autem Syrus Ol & Vulgata
Adverfusenm. Aquibus omnibus iterum verfio Armenica difcrepat.

b wponbpuied” 7 bellum. ) Eft Dativi Cafus, qvidemto Signo Dia-
critico (1 Nominativam reprafentat. d
A
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Ad verf. 2. ;
U<ui Ecce.] Eftparticula, 4 qvd non abludit Chaldaicum ™11,
Syriacum Yor - & Arabicum \& - Recurrit Genef XX , 16. Exod. V,16.

Dicituretiam m(;m_] & wQunwuhl) . qua poﬁerior voxlegitur FLXLVIIT, 5.
2. Reg. VI,13. Jef. VIIL,18. Nah. IT, v.ult. Marc. X111, 22.&c. & ufurpari
folet, qvando de primd perfond fermoeft, & fignificare Ecceego, vel Ecce
apudme. Inloco Jeremiz citato, noftrogve parallelo cap. feil. XLIX , 1.

necnoncap, VI,21. JeL XXII,17. Gen. I,29. alibiqve legitur wummrghlj.
qvod perfonam fecundam communiter refect, Ecce x, vel Ecce apud re.
Tandem etiam w<wnufuply occurrit in eod. cap. Jer.v.22. valens Ecce
Ille, vel Ecce apud Ilum. Galanus in Grammat. fol. 112, b, wiuuhly.
witwirg il o« & wiluiuply in iftd fignificatione adducit. Simile exemplum.
vid.ibid. fol.ito. a.Jin. 2. - Cxterimtresiftxliter fecum invicem permu-
tatz , funtipfa Armenorum A ffixa, tres perfonas referentia.

U“"-L““—““—"E Parvum , five Exilis conditionis. ] Defcendit a2
wwljun. Modicns , exiguss, Adje&4 terminatione wenp ( qvz affinis eft
alteri usfwp | ut: Jln&uuhu[l Mediocris [Fatis € conditionts , Riv, p.264.)
fatum hocloco defcribente, oft wwljuitunp . qvz vox etiam Mich. V, 2.
legitar. Ita A tfm Ad) Parvus » Pyﬁf!m , defcendit ihn ngﬂgt-ﬂp Tuferiorss
conditionis & [Fatss. Rivol, p.380. Inlc. Jeremiz ufurpatur 'I‘"-F["ﬂ"‘u .
cujus adverbium Rrvolal.c. exhibet Ibn,p[lﬂjh-u- Pauls minws. Caterim
Jonathan Ebraum R Parvus,per t'.i‘?jj Debilés , infirmus , reddidit. '

tpuny Deds,] Eftd verbo Anomalo s Dare, cujus prima fing,
Prater. eft bnnv. quzintextulegitur, &recurrit Gen. I,29. cap. XX, 16.

Ezech. XVI,7. MalIl.g. Joh. XIII,s. cap. XVII, 14.22. Apoc. TIL,8.
Galan, in Gr. p.91.hancvocemnon obfervavit, fed cjusin locum fubftituit

wifft Dedi ,qvod Rivola ctiam p.365. m. exhibet.  Secunda Perfona hujus
Prateriti (qvam malé pro tertid habet Rivola 1.c. & p. 108. ) eft Eumep
Gen. HI, 12. Nehem.1X,15. 1. Reg. IIL, 7. Luc. VIT; 4445 cap-XV, 29,

joh. XVII, 2. bis. 4+6,bis,7.8.22. &cum U affixo Eaaniu Dedifts illos,
: B2 Joh.
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Joh. XV, 0. 1,12, 24. bis. Tertia Perfonaelt Ewn dedir, Deut. XX VI, 10.
(ubitamen in Ebreo eft Perl fecunda) & vou. 1. Reg.I, 48. Matth. X, 1
X1V,19.XV,36. XXV ,15. XXVI,27.48. Marc.IL, 26, Luc. VI, 4.1. Cor.11L5.
Satis ceeteroqvin manifeftum eft, has perfonas ex A oriftis Graei verbi dideps
derivatas efle, ¢ fecundo qvidem Jwy, tres recenfitas, cum tertid phurali

Ewnmitu. 2, Chron. XXVIII, 15, Matth. XX VII,10.34. XX VIII, 12. ¢ Primo
autem £wna, focundapluralis bwm. P §0ndle , Matth. XXV, 25, 42. In

loco Jeremiz parall. adhibetur in verfione Armenicd, ut& interpretatione
Latind verfionis Syriace, nec non Ariz Montani, Perfona primaSing. Futuri

wuny  Reddrtars fiume , climtamen ubiqve Prateritum legatur.
2 pkq Te.] Eft Accuf. Pronom. gnr T,

lgmn:ﬂ_u Ingentibus. ] Eft callis Commorativi Plur, a Nominat, Sing.
urqq- Gens , generatio. Jer. XLIX, 15. loco jam aligvoties cit. redditur
pulkq gy Dnter gentes,

I uﬁ:mfr}.ﬁ'mi_ Et contemtss.] Eft Particip. Prater. verbi m'mu[uq_E'L

Defpicere additis etiom conviciis  fecundiim Rivol. p.18.m. Galanus inLex.
fol. 2. col. 1. i. reddit per Reprobare.  In Jeremid aliud verbum, fed ejusdem

fignificationis, legitur , mpSunfivpShury.. vid. Rev. Lc.&p. 42.m.
[pu. Es.] Eft2. Perf. praf. verbi Subft. Ey. Eff.
‘hne 7w.] Eft Pronom. fecunda Perf.
|3n_]J- Valde.] Eft Adverbium, recurrens Efa, LVI, r2. Arabs habet

&:g\;jf (._r} f ¢ Drater modumn :

Ad verf: 3.

%u!m[!anQ"E. Superbia. ] Et nomen abftraGtum 4 Concreto
Supuipin Superbus , formatum : vid.ann. ad vocem primam tituli. Jonathan
Ebrzum [ reddit YUY Impictas. Reliqua verfiones Superbie fignifi-
catum retinent. In loco Jer. v.16. eandem hanc vocem LXX. reddunt irapia
Impudentia ,qvos feqitur Armenus, reddens m'[:m.[}[:. Syrus vocem.s
Yici.ade Arrogantia , qvaminnoftro textu adhibuerat , retinuit , prout_s

Jona-
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Jonathan faum ¥, Arabs verd habet %\ g Duritia , vel Triguitas,
Tnfuria. vid. Gol,Lex. Arab. col. 515.

Upwnp Cordis.] Eft Genitivus Nominativi ufmn . Cor. :

Pry. T ] ERt Genitivus pronominis pofleffivi pny. vel pn.
(qvodipfum e. Genitivus pronominis perfonalis qm ) s , pro qvo alids
ineo cafudicitur prymj. vid Gal. Gramm, f. 49. a. £, & 52, Mutuati funt
hanc vocem Armeni ex Ebraifimo , ubi Caph fuffixum fec. perf- reperitur.

F—.m[lz[lulgn‘}g 7] _E_[:’LE:.?RHI te. 1 Et 2 Sing. preater. verbl mox
occurrentis Fm[:&cmﬂ meguitk) exaltare,elevare, extollere. vid. Gal. p. 75
Derivatur hoc a nomine Fm[ul[: Altus, InEbrzo Iegitur :rt:f'wn dtC!Pff te,
qvod Jonathan,Syrus & B. Luth. re@¢ interpretati funt V0N ,«:Léf
Seduxit re, hat didh betrogen : LXX. verd legentes NN reddiderunt
ixieé o€ extulit te, qvosfeqvitur Vulgata, AriasMont. Arabs & Armenus.
In Jeremid LXX. habent évexelpnaé oo molita eft tibs; Arabs ({i; vt
deftinavit , veldefignavie tibi fc. Armenus autem totum illud comma
=[3"? ﬁ'"' TR N 7]?"3‘?_5“ transfert : uJu[uﬁmL[J-F pn SQurunjg
__F_f.-.‘:Lq_i_lr_jf]-' EFNL[J‘F umnfy RLIE Ludibrinm tunm adduxit tibi illam
impudentsam cordistni. Re&iustamen interpretati funt hunclocum Jona-

than . Syrus & noller Megalander, eandem fcilicet , qvam in Obadid, verfio-
nemufurpantes. Ipfaetiam Vulgatahichabet : Deceprr.

fuwljfy Habitare,i.e. ut babirares.] Eft ipfe Infinitivus, qvem_s

vitiof¢ Rivola in Lex. p.6z.f. feribit puwljly . Recurrit 2. Chron. VI, 1.

Plalm. LXXX1V,10. cum aff. 1. Deut.1,6. & u, fimulqve cum particuld’fr

Jud. XI,26. InEbrzo& verfionibus Participium adhibetur , Habitans , cui
s il P ” i

Arabs exclamandi particulam pramittit (. pS=U| LB_;? ¢ habitans,

*[1 Sulyu In foraminibus] Eft Corforativus plur. 4 Nom Sing. Suly,
pufiug Petrarnm, 7 ER Genit. plur. 4 Nom. Sing. ks cujus

Genitiv. eft .ﬂd{. 2

B; F\mg.z“
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F.m[uz [tutﬂmgm‘ul:[_ Efferre. ] Modo fuit.

rgffmullm_[}b Habirationem.JEf Acc. Sing. a2 Nom. F'nudlm.ﬂ-l.- 91,
qvi Nah. 11, 12. legitur.

rp Swam.] Eft Pronomen. In Ebrzo hoc comma redditurs

W O (in) Celfitudine habitationis ejus , qvod bene vertit Syrus:
m..g.:io.':a 1—"‘4‘30:_2‘0 Et tn fiblimi [edes ¢jss. Arabsin Accentuationem
Ebraicam impingit, qvando yocem Nbg cum =212 -combinat , qvas
tn.intercedens Tiphcha disjun&as cupit.  Vertitenim utrumq;comma h.m.
LR ) Srneeain, ~Racdoy 3 & 3129000 =1 L] P
WChs $ R gy 2R Gl e
Interpretatio Lat, ex opere Angl. fic fonat : ¢ cujus domicilium babitat in
hiatibus petraram fubliminm. LXX. Participium ufurpart, non tamen in
accufandicafu ut pracedens xefjaslvivie. ( qvamobrem etiam maximam
in verfudiftin&ionem in vace 1"2’0 faciunt, & Athnachum =/ i02W inillam
nonfincerrore transferunt:) fed ominandi: Giy vellentiar aind exaltans
babstaculum [unm. Vulgata itidem Participiumufurpat, acin hoc & feqvente
commate fuffixum tertia perfonz cum d2 permutat, reddens : Exaltan-
tem [olinm THUM : qui dicis in e THO. Armenus omnia trias
Participia molv LXX. nempe xdjamlwii , vdiy , 8 Aéyey per Infinitivos
reddit., Totiusautemverfiis hic fenfuseft: Propheta Deinomine Edomum
alloquitur : Superbia cordss tui te decepir. Poliea per apoftrophen qvafi
auditorio exponit, in qvonam ille faftus confiftat. Namaqve habirar in
[feiffurispetre,in altitudine babstatsonss fue i. e.in excelfiffimd habitatione:
Neqve hoc fufficit, verim etiam dicit in corde fuo : Quis defcendere me faciet
inzerram.

[ muby Er dicere.] Eftipfe Infinitivus,

> upinp prpnedd I corde fuo. ] Utrumqve nomen in Commorativo
cafu Sing. extat,aNom, ufipn Cor, & prp Sune,
~ [)4.Qwis?] Eft Pronomeninterrogativum, conyeniens cum Agy-

ptiaco oy Qv ?
bqneughs Exalto deturbabit.] Efttertia Fut.Sing. verbi pqnuyky.

2pu Me] Eft Accuf, Sing. Pronom. ku Bgo. -
w3-elibe
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1QEplpp Interram.] Eft Dativ. Sing.d Nom. Fpljfip . Regitug
autem ille 4 verbo pracedente, motum ad locum denotante.

Ad verf. 4.

[pBE si.1 Eft Conjunéio. Alids dicitur L & B-p . Riv. p.132. 1344

F\m‘r_:z{mmgbn Extulerss te. ] Eft Sec. Sing. Fut. juxta modums
verborum in ufnug finientium, formata, verbi Ful[lz[:w'nuq_Eﬁ'err#‘ﬁa
Elevari. Conf. Galan, Gramm. p. 62.feqq.

bpple Sicxr.] ER Adverbiumregens Accufativum integrum.

Qupdnil' Agvila.)Eft Accuf. Sing. 4 Nominat wpdnitp (nofLs
wpdpe . fecundim Rivolam p. 42. qvihujus wpd-f. Genitivum, ipfum
wpdncp effe, fingit:) Jer. XLIX,16. Ezech, XVII, 6. cujus Genitivuseft,
m[.é-minj Ezech. I, to. Nofter Accufativus recurtit Dent. XXXII, 11,

I @k [nﬂ;»]_ ulumh’q_t_i'rfj Et fi inter fidera,] bL[L;c)_eﬂ:Pra‘poﬁﬁO:
Genitivum regens : inqvo cafuetiam, eoqve plurali feqvens nomen extat,
formatum aSing. wiuwin_Sidus, flellz , cujus plur, Nomin. eft ummh&,:

‘]1{15&1: Ponas.] Eft fecundaSing. Prafent. verbi r}bgbuwmre-

eapnfu Nidum, ] Eft Accuf. Sing. d Nom. pnju. pro qvo etiam.s
telte Rivold p. 64, pmiu dici folet. Videtur hoc yocabulumex Ebrzo ™23
eificav t;ortum trahere,

Pn Tunm. 1 ERX Genit. Nomin. fne. T, Pronomina enim Pofs
fefliva 1. &2. Perfonz, per Genitivos perfonalium exprimuntur.

lo wiwnh .. Et snde. ] ERt Particula , ptonunciatione ad Latinanms
vocemaccedens. RivolainLex.p.26. uitnnfy qyidem habet, & permutatis
littera w cum 7 & 1. wiughy & uitdihg p.22.1in. 2. ejusdem fignifica=

t?onis ,hal}c vocem autem non fitit, qva tamen in Galani Gramm. f. no. b,
lin. ult. & in S. Codice Gen. 11, 20. 2. Reg. VII ;2. &c. teperitur.

bqneyiy @bLD:rH?j&aéa!'c.] E{_‘:;‘.’Sing. Fut, ver_bi,‘ qvod modd I
habuimus frgneghy.

Ad
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Ad verf s.

B3E qnqng. Si furum . aliqvis.] EX Genit. pl. 2 Nom. Sing.
gni . Occurritetiam Jef1,23.
J wkukp Introrrer.] Et vox é duabus coalita, qvariim prior dfinbuy_
el Paviic. poater. Sing, verbi heterocliti ( vid. Galan. Gramm. p. g1. m.)
thinuiuky (non fiiupy . utyult Rivola in Lex. p.269. ubi hanc vocem bis
ponit: ) Ingreds,introsre, qvod legitur 2. SamsXVII,17.<. XIX, 2. 2. Reg.
VII, 5. Jel. XXX, 29. Ex hoc Participio Prateriti formant qvandoqve.s
Armeni tempora PerfeGum & Plusqvamperfetum, addendo verbum Sub-
flantivam.  Altera igitur vocula eft tertia perfona Sing. Impe:fe&i,verbi

kLEﬂE', unde Przfens Eu Sum, Imperf. bp Eram, L‘b{' Eras, bp Erat,
&tertia plur.in hocipfo verfu, it.Exod. XIV, 28. cumhoc eodem verbo oc-
currens , bfiu Eranr, Sapé autem Participium illud Prat. & perfonz €
verbo Subft. itainvicem agglutinantur , qvafi una vox effent.  Sic JofLII; 2.
legitur zfmh‘urL'Eu venernnt, & v.1. ejusd. cap. abfolutum ik :

(L 44.1 Eft Prapofitio , regens Accufativum {poliatum figno q .

_P_qu‘_‘ Te.] Eft Accuf. aphzrefatus 2 Nomin, gt 7s,

Lunl Axr.] Eft Particula,

L rwquenuig Latronym {c.aliquis, 7 Eft Genit, plur.d Nom. Sing.
WL wlp

Grpplpny  Nottis,i.e. noGurnorum. ] Eft Genitivus Sing, Nomin.
qhpkp Nox. Rivola in Lex. p. 75. Genitivum hujus nominis effe dicic
qhptplr. verdmminus re@e, bicenim Commorativus Cafuseft , qvitum
itanudus Gen. XIX, 5. Exod. XII, 42. Jef. XV, 1. bis; timcum prafixo ’fs
Exod. XIIT, 22. XL. ult. Num.IX, 16. XIV,14. Thren.II,18. Jer.XIV,17.
alibiqve legitur. Nofterautem Genitivus etiam, prateralia loca, Gen.I,
14.16. XX,3. XXXI.24. HoL IV, 5. & cum ‘u affixo Ruth. IIL8. Matth.XIV,
25. AG.XXIIL 23. occurrit,

nr.[rh. L—anu Ebp Ubi projicsebaris. ] Prior vox eft particula.

Alteraelt fecunda Sing, Imperfedi paflivi, yerbi kprnunky projicere,qvod
tamen
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tamen nec Galanus nec Rivolain lexicis fuis, admodum mmperfeéiis, habent,

nec ego ipfe,, utut ftudium non leve adhibuerim, in Bibliis hactenus reperire
potut.  Significatum vocis mihi fuppeditant tim LXX. qvi Ebrzum.,
TSN AN Quomodo fuccifus es ? transtulerunt . x5 av ameppidPng
I SRl g2 - -
ubicunguepropetlus cffes ; qvos fecutus elt Arabs, u__"a-rb LR
abiprojeétus es : thmvicinahuicvox wpljuiuky. qva Projiciendi notio-
nemhabet. Vid. Riwol. Lex. p. 42. & Gal. Grammn. p.gr.fi  Caterim.,
qvia Ebreum 19 wmoAvonuov eft, non mirum, qvod in ejus verfione,
‘Interpretes tantum variaverint.  Jonathan reddic : F¥27 NIVIT [I0w
Qromodo ita foporatms es : Syrus D-ale L..I.::Ln Qvomodo filusfti ;
Itactiam Vulgata : Quomsdo conticuiffes? Utramqve hanc pofteriorem.,
fignificationem Rafchi conjungit, dicens: ox% 55 1321 7v om7 po7o ond
Quare tacitus dormivifts  donec quicgusd libust , furto abffulerant. Verim
omnium re&iffime huic wocabulo opw5 po» five excidiinotionem tribnunt
€ Judzis ;qvosconfulere temporis brevitas conceflit, Aben Esra, Kimchi
& R.Sal. Ben Melech in Michl, Jophi fol. 152. col. 3. patallela adducentes
Hof.1V, 4.cap. X, 5. &15. ¢ Chnftianis B, Luxrherns, Tremellin: , Junins,
Belge, alii, vertunt adeoqve : Quomods ficcifiss es. ‘

8 nz_mfr]lfo‘g Ne guidem. ] lo eft Conjunétio Copul. Er, ng
eft Adverbium negandi, oz , d Graco s (Lpgbop eft Confirmandi
Adverbium,& Galanof.110. 2.1 Quidens , fignificat, Rivoleautem, Heigve,
qvi pofteriorin fuo Lex. p. 39. eam vocem feribit m{tq}-?uu_ pP- Obfervandum
itaqveelt, Rivolsm infuo Lexico veterum Artmehorum fcriptionem feqvi,
quifemper ww. pro o fcripferunt , idqve propterea , ut oflenderent, o
illud longum efle ; jam verd cum omnis diphthongus naturd fudlonga fic,
diphthongum wi. inlocum o adhibuerunt. Hincnon reperies in Rivold
vocesab o incipientes, omnesenimin ordine ue., recenfitefunt. Similiter
fi qvz vox inmedio 4 recentioribus Armenis, diphthongo w. diGomodo
non amplius utentibus , per o fcribitur , eam Rivole per un feripfic s

Pronunciatio autem hujus w. eadem prorfus olim fuit, qva 7% o. Vid.
Galanws , recentiorum Armenorum fcriptionem ampleétens , in Gramm,
£.5.a,1. &22.a,m. SicetiamBibliafemper o adhibent.

C Ty
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Grmpivaliu Furarentur, J Eft tertia plur. Imperfe@i , 4 ;';rﬁdo
it pro qvo Revolap. 78, habet, omiffo wr. qnuuy Furari

Iilmn_m!lm'il Sx_}j’?ciemiam. ] Eﬂ' ACCllratiVUS abfolutus , feu Clli ;L.
initiale demtum eft , Nominativo per omnia fimilis. Recurrit hac vox
Nah. 11,12 Revolap. 54.m. dicit, etiam punfujuf (inipfolibro mendum
el typographicum, qvia w pofterius & 1] transpofitafunt:) & purwlju
feribi.  Galanus illam voce interpretatur Limitatus 5 fol. 6, col. 3. .

|>egbufug Swam.] ERt Genit. Plur. 4 Nom. prp Swws, Diciturs
etiamin ecodemcafu frepng .. ad formam PronominisRelat, np Qui, npnyg

TVETrH. g

BB Il[}orL_p_ < Et Ruindemiatores. | IIG'O!H?- Eft Partic, Praf
Plur. averbo Y@k windemvare , it. mulgere , quafi dic. homines tales ,qvi
te emulfuri fuifient.  Legituretiamyox hac Jer. XLIX, 9. '

Ulwbiw Efiu Zatroivent. '3 Vide pauld anté. I i

b _Bl:q_Ad re.1 Ef¥ Dativus cum Prapofitione , reftus 4 verbo pre-
cedente, motumad locum denotante. Nominativus eft fnc. Ta.

e ng EQL Xpn df. Necff racemuns unum. ] Vocula EBE
8%, cumfeqvente n L.N"”’ conjungenda eft, &ficutraqve conjunéa figni-
ficat Vifi. X pr Eftitidem Accuf. abfolutus.  Affine huic vocabulo eft
alterum ejusdem fignificationis Xmu{gmq_gvod pro Ebrzo N Gr 2CoP

Jm@uAic, etiam in noftro textu occurrentibus , ufurpatut Thren. I, ult.
Mich. VIL. 1. Jud. VIII,2. Neutram vocem Rivola cum Galano exhibet.
U'b Ununz. ER Accuf. abf. Nominativo fimilis. Videtur hzc vox ¢
Grzco pia derivata.

(s Bnqnitie Noureliguiffent.] Efttertiaplural. Imperf. dicta pro
Brqnyfin. 4 themate @ngmy  (non Eorupy ut Rivola opinatur ir_s
Lex.p.137.) Relingvere, Deut. II1, 3. Conf. Gel. Gramm. p. §6. m. & Lex.
fol. m.col. 2. f. Legituretiamnoftravox Jud. VI, 4. De catero totius hujus
verficuli fenfum ne unus qvidem interpretum , qvos evolvere conceflum.,

fuit, reG¢ aflecutus mihi videtur, Singulorum errores perftringere , nec
temporis




ANNOTATIONES adv. 6. 19
is, nec locihujus eft. - Breviter tantummodo dicam, qvid nihi arri-
deat, qvi hanc interpretationem intentioni Propheta preximam cfle reor:
An fures adee venerunt ; an predones nolturni ? Bone Deus | Quomodo
Jrceifius es? Pofit etiam, te illi fupervenifient,, mennemodd tantum fuiffens
furarevi,qvantum fafficere fibi exiftimallent , reliqvum autem tibi reliGturi ?
(Netetur hic tantum de-Armeno Interprete , qvod non foltim 2 Fontibus
fed & LXX recedat ) Num vindemiatores adte venersmt 2 Et veniflent licet
nonpe tamen aliqvot racemos ( Armenus habet, wnicam racemum 5 ) Super-
ftites religviffeins,  Utigve., Atverd jam tibinihil qvicqvam amplius reftat,
Holtes tut omnesuniverfas opes tuas abripuerunt, omnes, etiam recondi-
tiffimos thefauros tuos perqvifiverunt , fecumqve abduxerunt. vid. v. 6.
Magis ergo fpoliatus es, qvam fi fures, qviim {i pradones, qvam fi vinde-
miatores, magno alias [tudio latitantes fub vitium foliis uvas rufpantes, fortu-
nistuis te exuiflent.
Ad verf. 6.

 Opilipy. Ovomods. ] ERf Adserbium, Notula fuperior eft Accentus
circumflexus, cum qvo etiamhac vox Jefl VI, 5. 3. EfIII, 18, 24.IV,12,
& alid figurd qfufipg . Threp, 11, 1 1V, 1. feibitur, Absgve omui tamen
accenta occurrit Gen. XXXIX, 9. Deut. I, 12. &alibi. In adfcribendis
enim accentuum notulis Armenos non aded follicitos deprehendo.

Pitukqu broefigatns et ] Eft tertia Sing. Prat. Paffivi verbi
pHufy. cujus Adtivum efE‘IflhnFru:mm‘mre s ferutari.  In Ebrzoextats:
i NWB!"I.._J N Quomodo perveftigats ﬁ.‘f:r Efzv. Kimchi & R. Sal
ben Melech fubintelleGiam cupiunt vocem RICLD rhefinri. Quomods
perveftigati funtthefouri Efavi.  Sed nechacnecalid Ellipfi opus eft. #No=
minibus enim collectivis fingularibus , qvale eft W3 , verbum pluralis
numeri freqyentifime jungi folet , id qvod pluribus, exemplis adftruies
B. Glaff. Philol. S.lib. 3. tr. 3. can. §3.p. 308 Sic dicitr WY W Suiume
{fracl.Hof IX , 8, Conf.infrd v, 17. & D. D, Wafm, in Hebr. reft. p.275.f. In
vetfionibus Singularis Numerus extat. :

Buue’ Efiv.1 ERNom. propr.

b pufpniubguin Er deprebenfa funt.] Efty, Plur. Prat. Paflivi verbi
odpniuby apprebendere, comprebendere.  Fonteshabent W33, (4 Mg,

vel gvod magis ufitatym,, & Chaldeo N¥3 guefivir,) Perguifiti funt, cui
' C12 inter-
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.

interpretationi favent Aben Esray R. Sal. lfactdes , Kimchi, & Ro Sal. Ben
Melech , eamqve loco parallelo Jefa. XXI, 12. fulciunt. Confentiunt B.
Lutherus, Junius, alii. Syrus legens W23 (2 ¥23 Searsrivit, ) atqves

fic % 3 pro radicali agnoftens, reddit : w030 & emanarunt abdita

s o
ejus. Targum vertit : ;‘1":7;_11?!:! deteita , revelata funt. Arabs t-'i&é:‘j
& ublatums , captumeit ,abEbr. W | LXX. xe]eriQOn deprebenfa funt.
Hosfeqvitur Armenus.

b‘wa‘m-[uz Arcana.] Eft Nomin. plur. d Sing. Swdnly Abditus,
vecultus jarcanus, Joh. XIX, 18,

‘[,'fc Ejws. 3 Eft Genit. abbreviaté fcriptuspro ‘unpw . 4 Nominative
il 75 flle. '

Ad verf. .

Utiusle Heque ad.] Eft Prepofitio, Dativum prapofitione decli-
fatum regens.

b uwSliius Terminos, JER Datiy. Plur. 4 Nom. Sing. vw$tfufu .
InEbrzo tantim Singularis numerus "J%D.-_'u?}""ly reperitur. LXX. Vero
Pluralem ufurpant fws 74 dgjwy, qvos Armenus lnterpres}feqﬁfsur) ut &

Arabicus , qvi infuper fuffixum fecundz Perf, adjungit, & Vs (Il

Ad terminos tuos. Syrus verd flri&e, utalias, fontibus adhzret sreddens s
LYe .aX l__@o,._L Adterminum nsq,. Provfus aliter Jenathan:
IR ROWD D rermino in exilinm deportarant te omnes confoe~
derati tui. Qvoad fenfum Paraphraftes nihil 4 fontibus d?fcrepnt. Uter
enim terminu%feu hoftium, feu ditionis Edomitarum intelligatur, perinde
elt. In terrdenim contigud terminus hujus& aleerius idemcit. Vid. D
D, Pfeiffer. Pracept. venerand. in Exam. Abarb. ad Obad. p. 45- .
Unapbgliu Ablegarwn:. ] ER 3. Platal. praier. verbi mmupby
mittere, legare. .
Pgpkq Te. 1 Eft Accufativus Nominativi qoc . curd profthefi 1.
adfacilitandam pronunciationem. ~ Solet enim hec litera . qvia iruperfe-
&a vocaliseft, ttim omitti in medio diGionum . ut noprnungvam tres, gva-
tuor, imd qvingve confenantes concurrant fed tamen proferri , acfifcripta

. Y i 4 LY
eflet, de qvo monet Galanus Gramm. p.23. tumvocum,3d duabus munmnln_;n
confo-
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confonantibus incipientium, initio jungi, ut fvavior pronuncidtio fiat. Sic
infra v. 19. occurret Ec,g:'mnﬁiu montem , pro q_ﬂ_-‘umifm Ita Prov. I,2.
legitur E_tﬂ:lg:um Difciplinam. Amof. IX,, 6. Eﬁmd}:umﬁuml_ Excelfum , ‘
Thren. IL,15. pygprfuu Capita. &c. - qvam Profthefind Galano obferva-

tam non reperio. :
sl Omnes.]BR ipfe Nominativ. contra&é fcriptus pro B,

Upp. Firis] Eft Nominat. Plur. 4Sing. uyp . abje&o,utfepe folet,

7l y. formatus.

(\epunl pry Pots swi ) ER Genit. @ Nom, mifmn, pny vides
fupra v. 3.
upluu Converfi funt, ] Eft 3. Plural, Prat, verbi heterocliti

q.wnﬁmsl__c.«mwrré , cujus prima Prateriti eft q.m[.ZmJ . vid, Rivel. in

Lex. p. §6. 1. & 88. m.
Purprbd pn Adverfus te.] Ad verbum Sonat: Cums adverfus té.

Eftigitur Pleonafmus. Hadua particulz Genitiv. regunt;qvih.Left pn.
a Nomin. inw. In Vetfione hujus commatis duo 74v ¢ errores notandi
veniunt , qvorum alter leges accentuationis Ebraicz violat, alter in in-
concinnd vocis 7MW interpretatione confiftit. Uterqve ut manifefté
appareat , Fontes cum verfione conferendi. 11l fic habent: ‘;ﬂh‘?‘{j "’12&"1}!

Y TN 77 19 N P2 WU T2 sguead terminummi=

fernnt te (hic Refia diftingvit propofitionis pradicatum a fubje&o, qvod
mox feqitur ) omnes virs feders tut. ( Hic Sakeph katon totam propos.
Gtionem claudit, Seqvitur alia, geminum habens pradicatum , qvorum
utrumqve accentu Tiphcha a fubjecio fecernitur , alteruth verd ab altero,
Tefivo . accentu fub diftin@ive minore Tiphche, diftingvitur: Prius eft) De-
ecpernnt te, ( pofterius ) invalucrsnt tibi, ( Seqvitur fubjeftum ) viri pacis
twe. Jam afpiciamus LXX. fu¢ iy Spia $femicardy ot Usque adters
minos dimifersns te. (Hic pradicatum quidem adeft, Subjeétum autem
nullum denominatur.) wivjss o avdess Jus Siadiuns c8 avjésyouy aviy
emmnes virs teflamenti twi refliterunt tibi. Hic SubjeGum ,qvod ad prace-
dens pradicatum referendum erat, ab eo divellitur, & cum ptiore predis
eato feqventis propofitionis ccmbinat(u:r, atqve fic visinfertur accentizi fa-

“3  kephe
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kephkaton diftin&ivo , longe majorem diftingvendi vim habenti, qvam qva
Tefir inltructus eft,  Atqve fortior omnino diftinéio reqviritur, ctim Pro-
pofitio & propofitione, qvam ctim Subjeftum 4 pradicato unius propofi-
tionis fecernendumeft.  Sic ergo unus error fublatus.  Alter in eo occ-
pritur ', qvod. Refjffendi: notionem vocabulo I adfsipferine,
qvod potiiis Decipeie fignificat.  Tantos in errores LXX. deduxit exem-
plaris pundtati carentia, Armenus & Arabs Interpres bis LXX, xaf
7oz 1, L fequitur. Syrus cum Vulgard terminum dillinGivam qvidem
etiam transponunt , re&é tamen vertunt vocem T U por 7.5......;.5]
deceperunt te,illuferunt tibi.  Jonathan omnium re&liffimé habet, Reli-
qva verba Jav LXX. adhuc-adjicimus : #duvdsromy wesc o2 avdges eiplu.
#d o8 Prevaluersut adverfum te viri pacifics twi.  Jam progredimur,

Dopuiguiln. Corroborati funt. ] ERt 3. Prat, plur. verbi heterocliti
rEEm‘uurLurmbomri » cujus prima preat. Sing. elt qopuiguy vid, Gal,
gr. p. 64+ M. Reivola p.116, m. antiqvo more fcribit "E."*[‘m‘nml: vide fu-
perius obfervata, p.17. poft med. ._ ; 2

b{@gn wpp, forpuenne - Jny Adver[y te viri trangvillitatistue)
bnurr&l@t.[}'h—eﬁ Gen. fing. decurtate fcriptus pro ]Ullllrll;l‘!rLl;n.[}buh.l a Nom,
Juwiquigne -3 Jer.VIa4. ter. Col. 1. 3. Sequitut jam in Ebrzo ﬂtf'f';? qvam
vocem, qvia LXX. absqve interpretatione abire finunt, etiam verfiones A-
rabica & Armenica omifit. Subintelligendum fub ed qvidam opinantur
przcedens ‘TJJ?S Homines , ut fit ﬂﬁnb YWIR Homines panis tur, i. C.
domeftici & qvotidiani conviva tui. Ita etiam Syrus interpres vertic:
WAL TN AdNeT 'l,-:_')kff'iri pacis & panis twi , qvi tamen nion o-
mnind purus 4 crimine lzfz accentuationis Ebr. videtur, Jonathan red-
dit : 7IN2 B *‘73!:’ vefcentes pane (hzc vox in Edit. Londin, omiffa. )
menfz tne.  Pluradevoce yomY ap. Dn. D. Pfeiff. L ¢. pag. 45. £ legi
poflunt,

‘-IL"[“"‘“L'.']F“_ ‘@!"q‘, Perturbarunt te.] Eft 3. Plural. Prater. verbi
Jurpuiuky.  Hoc inloco verfio Armenica peculiare aliqvid habet , dum-
nullam aliam fequitur. Textus Authenticus ita fonat: PR WD 1WEN
ponent lcus fibrer te: Tremellius reddit: Imponent vulnus loco two:.
MWRenind Mt Comprim: derivatur , qvod chirurgi vulnera hiantias

: . ’ com-
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comprimere,, {aniemve exprimere folcant. . Conf. Jer, XXX. 13, Rof V.13.
Efa, 1.6. & vid. B, Tarnov. in h. 1. ut & Mercerus, Patablus ,aliiGg. Dru-
fins reddit + Wlews q.d. ipfas epulas in apoftemata & perniciem tuam' vers
tent. Belge: Gefthwel.  Thalmudifte in Sanhedrin cap. 1. fol. 92, a. per
T & Caffigarsones exponunt.  Verba hzc funt: 1pd jmzd L5 vk of
= AN [N TN A0 e 'p:n'v bt rhe pha popt o7 13 phe _.’_!_!5_
YN N P TIR DN SR T | nbor it £ i
i.€. R. Eleafur air: Qvicungue fruftum panis[ut homini impredenti lavgitar,
in eum tandem divine caffigationes veniunt ; prout dicituy Obad. v. 7
Panem tuum ponent langvorem fubter te, non eft intelligentiain eo : (qva
verba ad hunc fenfum Kafchs in Comm. ad loc. Talm. redigit: gorb bat3
PP M e 55713 pRE pE proe  Propterpancm tium ; guem imprudents
dedifti , ponent fubte 1 i.e. caftigaberisd divino Numine. ) Pocabulum
antems W nibil alind denotat . guam calligationes , [ecundum tllud
Hof V,13. EtvidicEphraimlangvorem fuum, & Judaplagam, i.c. caftiga-
tionem, fuam. Rafchi ad lec. Obad. Kimchi & R. Sal. ‘ben Melech per_s
t=—12Y YN morbum € plagam exponunt. Abarbenel per TN
medicamentum ,emplaftrun , qvod tamen nuliius valoris & cfficaciz fit s
explicat,  Alii fenfum magis qvam phrafin exprefluri reddiderunt Znfidsas.

Tta Vulgata, LXX. #elps ; Syrus 1—al 38 o . Arabs C‘;WLC;
qua duounam eandemqve radicem agnofcunt (22 Delitwit , abfcondidst
Je,infidias ffruxir. Quainfidiz Edomo olim animadvertenti , ( cum fcil.
iis fefe irretiturn captumqye , avium ad inflar, qvibus aucupes fallendi ergo
tendiculas fubjiciunt , fenferit, ) 2qvé mo'eftz ac ulcera velvulnera future
erant, Chaldzus habet N‘;Fa Offendsenlum. Qptimé B, Lutherus : e
tetden dich verrathen, . P
nﬁ_q-nj[' ["lﬁ“um"Lp‘b b Uthur . Nonerat j%pi:nriq;fzé ¢o.] q-ﬁj[l
Eft3.Sing, Impetf. verb. Subft. ki Efe. t‘ll.ﬁuumﬂl._[}b— eft ipfe Nemina-
tivusSing, qui integré feribitur puiwnn Bt . & defcendit a concreto
pliswnniu Sapiens. *fiinfin . Eft Caf, Commorativus Sing. Nominativi ant
Zlle, Fonteshabent : 12 P3N W Vulgata: Nou et prudentia in e,
Hancverfio Armenica feqvitur.  LXX. cnimillud 13 yertunt pluraliter :
e é53 ovveng dulic.  SyrusFontesexprimit. Per Enallagen perfona hzc

profersi cenfent Jonathan & Arabs , qvibus Vatablus , Mercerus , aliiqve
r




3 ANNOTATIONES ad v. 8. :
fubfcribunt. Habentenim 0999 12 M9 Eoquodnen fit IN TE
< Scz - - 3 . -

prudentia. o@s @5 NS s  Non FTIBL intelligensiainiis, De
verfionehdc Arabicd notetur, qved exprimat illam 7@y LXX. editionem,
qva olim legit : oxx &3 gor oWveric ¢y dvjoic.  Vid, Opus Polygl. Angl.
Veriim non aded opus effe videtur hdc Enallage , fed potitis apoftrophe
effe dicicur ad populum Judaicum , perinde ut fuperior illa, q. d. Pidete
jam, o mei, gram fupidus jam [iv Edom, gvi [ibi alias videtsr QS -
Quwess, us nilsl animaduertat horum.  Conf, Di. D, Pfeif.1.c.p. 46,

: Ad verf. 8.

'8“"-“'—[' Die.] Eft Commor. Sing. 4 Nom. upr . vel ut recen-
tiores fcribunt, op dies, (qvod eftex Ebr. VN /ux, lumen, ) cujus Genit.
wnp vel wienep . ex quo, prapofito y fit Commorativus. In textu E-
brzo voci D2 Pathetica interrogatio Ni"?t_! nomne , forti- afleverationi
aqvipollens, pramittitur, qvam tamen verfiones, prater Jonathanis,non
expreflerunt.

rQuijuidlily 2041 E® Dat. Sing, 4 Nom, wjifhly 72 Caterim..
hic obferyanda venit Cafium in Subflantive & Adje@ivo difcrepantia,, 2pud
Armenos haut infolens, non tunc folammodd, gqvando AdjefivumSub-
ftantivo praponitur, cujus rei exempla Galanus in Gramm. f,112.b. & 114, a,
affert; Sed &,cumillud huicpoftponitur, utiin noftro textu, ubi S.L-lbﬁan-
tivum pracedens casfis Commorativi, feqvens autem Pronomen lgsdem,
qvibus Adje@tivum , legibus fubjeétum, Dativicafils eft ; qvo alids in cafu
Cafoum =qvalitas neceflario reqviritur, monente Galano l.c.

Unpneapy Diperdam.] Eft 1 Sing. Fut. verbi heteroclid Ijnpne,,

uufulsy Perdere , qvod legitur Jof. VIL 7. Efh. 11 9. 13. VIIL 5. Jer. L1o.
XVIIL 7. Ezech. XXII, 27. Plalm. CXVIIL 95, Vox qvain textu extat,
recurrit jer. XXV. 10. XLIX. 28. &c.

.—_Q.Il:.rmumm_[}.[;. Sapientiam.] Bt Accuf. Sing. 4 Nomin. qvi v.
przc. occurrit. In Fontibus & LXX. ut & in reliqvis verfionibus eft
concretum D22N, wPyc, pro qvo abftraGum adhibuit Armenus.

'3"7['IIEEU l:'rt.otf'm_' De terra Edomi, ] JEpYpbu eft Ablat, Sing.

om
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‘cum AR, 3. Perf. 4 Nominat. kpljpp Terra, cujus Genit. cflr[-lmp.
Eqouiy eft Genit, Sing. 4 Nomin, Erpoul. Rivola in Lex. p, 1o1. feribit
Eqrjufing . putatep Nominativum effe, fed malé. In Ebrzo abfoluté di-
citur D1ND,

I qQuiuXiup Et prudentiam.] Eft Caf. Accuf. 2 Nom. SuftXiup,
Recurrit PL XLVIIL 4.

'f (Enub De monze.] Eft Ablat. Sing. cum aff. 2. Perf. % 4No-
min. {nfs Mons. Jonathan habet N2TW2R cx arce.

[uunwy Efzvi] EftGenit.a Nom. Euw. qvi v. 6. occurrit.

Ad verf. o.

G wwpubugli Et trepidabant. ] ER 2. Plur. Fut, yerbi umpufy
(non uwpuby qvod Rivela habet p. 336.) trepidare, tremere pre timore.
InEbrzoclt YN Et confringentur quafi pre timore, feu comtremifcent.
Jonathanreddic (WV2RN Erconrerentsr, { ficfonat verfio in Opere Angl
‘Propri¢ autem fignificat ¢ frangentr , ab Ebr. B39 ) LXX. éuQali-

X ’ e
i transferunt wonSoovay, attoniti obffupefient. Seqvitur Arabs : _,é J‘Ej

verfio in Opere Angl.reddit: Er expavefcent ; melits redditur , Er conte-
ventur s metngue percelientnr, Vid. Gol. Lex. Arab. col. sor. Vulgata folum
timorem indigitavit , reddens: Et timebunt , cum tamen timor trepidationi
conjun@usintelligendusfit. Itancc Syrusinterpres Emphafin Ebraz vocis

exhaufit, vertens : 5":_51\30 & diripsentnr. Bene Armenus.

. q\“’“‘b[‘“”l_o'ul pn Bellatores tui,] Eft Particip. Plur. 4 Nom. 8ing.
ulmmlrcuu r.f'orL bellum gerens , verbi ululmbgmq_dh_ Pugnare , preliars.
ToAspisay habent,l.xx. qvorum veftigia accurate legit Armenus & Arabs,
habens & _,‘.'& JL::‘" InEbr. eft M123, qvod Chaldeus Syruseg retinent,

: |

. PR _':& qvod pofterius verfio Latinain Oper. Angl.
reddit Gigantestus.  Sed inconcinné.

Nep b Bty OvisnTheman.] npp. eft Nomin, Plur. Prono-
D ruinis
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" minis MBlativi np. °p Bkfuiuuy et Commorat. Sing. & Nom. @-fafifu .
Ponitur autem cafus ille , qvia actus innuiturinloco. In Ebr. nudum nomen
PN extat,reddendum: ¢ Theman . proutetiam Syrushabet.  Afpiciatur
accentuatio. LXX. vertunt : os &n Seupdy, qvos feqvitur> Arabs:
wlo\s L‘}'f' L}JJ}JT Qus funt ex vel de Theman. Targum, Abarbenel
& Vulgata vocabulum hoc apellativé reddunt , RO 20 | babirantes
admeridiem y velut Abarbenel fol. 255.col.2. lin, ult.  Jonathanis verfio
nem citat NOYY YN 3 inbabitantes terram meridionalem. Utut ergo

vor alidsappellativé Meridiem qvandoqve notet ; @ PRI dextra, qvod
illarefp. Judzz &ad Orientem convetfis dextra mundi parsfit; hic tamen

nomen proprium Urbis eft , contra qvam cum Obadid vaticinantur Jeremias
¢. XLIX. Ezechielc. XXV.v.13. Amosl, 2. Conf.laudatus Dn. D. Pfeiff.

Pag. 47+

b puplyh Ut tollatur.] Bft tertia Sing. Fut. Paflivi verbi pupAky
tollere.  Sicetiam LXX. émwe éfagd7 anferarwr.  InEbr.cft 5‘7.31_1";513‘-)
wt exfeindatur. Syrustantimhabet 2L 30 &peribit.

U wpr. 7ir.] EftipfeNominativus. Ebr. W . LXX. drS¢wumec,

=P L2E=
Syr. baa]. Arabs IV home,iie. qivis. Jonath. verd reftringit:

ot z

'ﬂg’gﬂ! ﬂ‘:31 '*-'Q-E Pir rdmr,q_‘ooﬂm.f.

bk Eum:..ug Demonte Efavi. 1 Vid. v.8. Hic in verfione
Armenicd, Arabicd, Vulgatd , LXX. & Syriacd (de qvé certé mirnm, cim
textui avthentico alids pertinaciter adhzreat) verfus nonus finitur, rejei4,
qvzadhucin Ebrzo reftat , ultimd voce PP, (qvam ignarus accentua-
tionis Ebraice Coccejus ad i, non ad 12y pertinere dicit: vid D. Pfeiffe
p-48.1.) ad initium feq. verfis.

Adverf. 10.

i Propeer.] Eft Prapofitio, qua plené feribitur dfundit. regitqve
Genitivum.

Uuiuhnﬁlfl.l Necens.] Eft Genit. Nominativi un[ufum.’{ﬁ: Orﬂ'ﬁ;’:
qvi defcendit & verbo umpuinky Occidere, ' b
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e mlruplT_&nnLﬁ"E Et impietatem. JEt Gen. Sing.decurtaté pro
snfanusppnm Qi Criptus,  Nominat. wfiyuip prene Hnf . qi defcen-
ditaconcreto unliquphyn Sceleftus , impins.  Rivola inLex. p. 12, f. hanc
yocem fcribit unfpupppnn B (cil. per Pienpro Be,8 cum interfertd
litterd Jn. Atqyein Bibliis qyidem etiamper p fcribitar Plalm. LXXIL5.
fed absqve [ qvo de pofteriori nihil qvicqvam refert. Innoftro tamen
textu ut& Jot. VI,7. Ezech. XII,19. alibigs per uy. & med qvidem cpinio-
ne re&ius, fcribicur, Caterum non perinde effe, five aliqva vox per g five
per uy feribatur, oftendic Galanss in Gramm. Armen. artic, 4. qvi des
Lexigraphid, five deilld fcientid agit, qv4 fngule didtionespropriislitteris,
non autem alienis fcribuntur, contra qvam plurimi {eriptores, Orthographiz
ignari, impingerefolent, Sic nonf{cribendum eft untlfr’. fod unfiy Nubes, non
iy - fed pifigly bibere, qvam tamen utramd; feriptionem valere, Riv.

in lex: p. 1z:15: 120. & 12 affirmat. Qvod verfionem attinet, Interpres Arme
78s LXX. & Vulgatum feqvitur, qvi Ebraum OEND proprer rapman: reds
dunt i Ty doéReay proprer iniguitatems, ~Arabica Verfio habet :

o (L pe e . op 3%
s:’\-t—':" ‘_!:j" Interpres Latinusin Opere Angl. Vertit: Propter impie-
tatems , malim, Propter hypocrifin. Jonathan & Syrus Fontes genuiné

exprimuht, & und qvidem uterg; voce, FIO0D. 1202w f— . |
Propter rapinam.

Grgop Frarrin]  Eft Genit. Sing4Nom. E’F‘E“j[} . Vid, Gal.
Gram. fol. 46. a.lin. 4.

Py i1 Vide fupra,

¥Quljopuy Facobi.] Eft Genit. Sing. 4 Nomin. juljop. qvi in
Bibliis e. g. Gen. XLVIL 7. femper ita fcribitur.  Rivola autem pro o
habet n. Et Galanws fol. 30. b. & 31. a. yuljnyp fcribie. - Formars
etiam Genitivum more qvorundam aliorum nominum propriorum.s
Juljopnr . qviinfra v. 17. occurret. Conf. Gal. Gr. p. 41. Caterum hunc
Genitivum non efle fubje&i agentis , nec denotari hic impietatem 2
Jacobo commiflam, fed objeGi patientis , five inipietatem in Jaccbum

_ D2 exerci-
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exercitam, pra omnibus aliis claré demonftrat Arabicus Interpres h. m.

3% :_;3.6.'3 k?:‘-,-,f;\é (.s‘:J | \.?llprj E;.{/r “}gg Propter cadems
( vox Arabica eft ex Bbrzo M2 mattavir, qvod de animalibus ad fa-
crificium deftinatis prafertim ufurpatur. )¢ impseratem ;qvam ([C. exercu~
ifti) in fratrem tunm Facobum.

Suudjugh qpbq  reger re.] Eft 3. Fut. Sing, verb Sudlby
Operire tegeres Vox noftra recur'rit Ezech. XX V1, 10,

o+ prdor.] Eft ipfe Nominativus , qvem antiqvo more Ri-
wola p. 12, fcribit wafin @, Vulgata Ebreum T3 mints accuraté vertit
Confsfio.

[0 ‘Eff“ﬂt“‘ & deleberis.] ER fecunda fing. Fut. Paflid verbo
gugky. velut plené feribitur 1. Sam.XX.15. ?_["_“‘)E'L. delere , obliterare,
cujus Pasfivum quofy vel Lﬂlﬂq_ delevi. 1In Fontibuselt D723) & ex-
feinderss. LXX. habent ¢baoYion aufereris, Etfic etiam Arabs % . % ',
qvod Interpres hujus verfionis Latinusin op. Angl. qvidem vertit " "£r cx-
feinderss ,proprié autem notat: E¢ dimoveberis , aufereris,vid. Gol.lex. Ar.
col. 2348, Syrus: ¢-alfo & peribis » qyomodo & Vulgaia reddit.  Jona-
than : ¥AUN) ¢ excideris.  Verfio igitur Armenica , in formali vocis
fignificatu aliam non exprimit. :

¥Bunfunkuis Iz erernwm.] Eft Nomenterporls, adverbialiter
ufurpatum.  Galano denotat Arernitas. Obfervandum autem litteram
primam hujus vocis j radicalem efle, non fervilem, pro qud alids haberi
poflet. Cui errori occurrere videtur Riwola in lex. p. 45. £ dum qvi

vocabulum hoc in eorum ordine quafiturus erat, qv ab w incipiunt_s,
ad litteram J p. 272. remittit: qvanqvam etiam alium fenfum verba cjus

habere videantur, qvi exeo confirmari vult , qvod Lexicographus ille plu-
rimas voces loco impertinenti inferuerit.

Adverf 1.
13opk jnpudls 4 Die gvo] Sunt Ablativi Sing. 2 Nomin. op Dies, &
np Qui, gve. gvod. LXX. vertunt, ad 7c rpéeas , Ex Die, quafi
in Ebszo T2 extaret, clun fit BY'2, Secutd illos funt Armenus & Arabs,
. . qvi
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- N EREN r 0=
qui pofterior imprimis, emphatice illam verfionem exprimit : F;,JI R+

Inde ab co dse.  Jonathan Syrusqve Fontes feqvuntur.
uigkep Steriffi.] Eft fecunda Sing. Prater. verbi heterocliti ( vide
Galan,p.gr.) ljuy Stare, manere, |
4mllum..ml[\ Contrarims.) Eftipfum thema, Ebraum X2 re&ius
vertitur, ¢ regione ,uti 2, Reg. IT,7. Pfal. XXX VIII , 12.
+Quencfu Die.] vid.v.8. Hicfecum habet Affixum 3. Perf.5u.
Gkl Captivam ducentibus.] Eft Gerundiumverbi gbpbi.
[L]Ergq_bnlxg Pcre‘gv'im;f.] Eft Genit. Plur. a Nomin. plur. “{]E‘H‘]-[‘.F
Peregrini. Singularem enim in ufu effe dubito. Componitur hzc vox é
duabus aliis, nim, uyp Alins, & wng Generatio ,gens ,q.dv Alius gene-
rationishomines. De reliqvo obfervanda eft Conftrutio Armenica, qv&
Latinos Ablativos confeqventiam defignantes , exprimit per G rundium
vierbi, & Genitivam nominis, - . 4
200N LBl Porentiam.]Eft Accuf. Sing. decurtaté feriptus , 4 Nom.
qggm.[}hl_'u qvi defcenditd verbo qg[lfs‘k enits 5 vires intendere.  Confe
Rswol. pag. u6. )
L E/ue.] Eft Genit. abbreviaté feriptus pro ‘unpuf . 3Nom, ‘st
Ile. InEbrzoeft 701, qvod licet & Robur fen Porentiam ,& Exercitins
alids denotet, hoc tamen loco pofterior fignificatio ipfi magis conveniet:

LXX. autem priore ele@id, reddiderunt ¢uvapw, qvos Armenus & Arabs
fecutus eft.

- omupp Er exters.] Bt Nomin. Plur, dSing. owuup Deuter.
XVIL, 15. qvod Rivola pag. 47. uwnamup fCribit.
Ul Zngreffifune.] Eft3. Plur. Prat, verbi heterocliti, & fuperitis
v.5. jam addu@i whnufuby Zugredi , Introire : cujus Prateritum eft uinfs
Introivi, Noftra vox etiam Gen, XIX, §: Jof 1T, 4. 1. Reg. XI, 17. &c. Iegitur.
[ Per. ] Elt Prapofitio regens h. 1. qvia Plurali praponituts,
Accufativum fpoliatum figno g« qvi eft
‘brmiuu Portss, ] formatus a Nom. Sing, tpnun. Offiurm , Port4,
D3 oie
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Die X hie / das Thor /( vox Armenica cum Germ. coincidit. ) cujus Plur. eft
spmiup . Jonathanvertic MVVPR sn civitates cjus
‘[,'f_- Efws.] Modo fuit.
e ’[uLfl" Etfuper.] vid vn
_ T—,‘l;.f_[:jemﬁ!m.]li& Gen.fing.abbreviaté {criptus pro E‘gnnumr‘]bf[l.
A Nomin, Epnruugbd | JeLIXIV,10.
oy Sortes,] ER Accul. Plur. figno q_deflitutus, 4 Nom. Sing.
.ﬂ-:“X'mll s
,U;{l![ufhl;b‘u Mittebant.] Eft 3, Plur, Preet. Impesf. Verbi wpljufuby
Projicere, Conk. Révol. pag, 42, & 352, :
B pp Eewos, 3 Eft Nom. Plur. i Sing. e Tw. In Ebrao
Singularis numerus MR legitur, ut & in Targum, Syro, LXX. & Arabe,
Atnofter pluralem ufurpat. :
. kohp Eraris,] EftfecundaPlur. Imperf. verbisubft. by E/e.
bpple Sicur.] vide v. 4.
Dl Hnws. ] Bft Accuf. Sing. a Nomin. off videv. 5.
 Obunguiubiu Ex 4, ] Eft Ablate Plural. cum % Aff, ANomin. Sing.
St Tlles.

: Ad verf. r2.

Boddl{ . Etrzon.] De i’ Obferv. qyod plerumqve notetur accentu,
ad differentiamalterius fi . qvodnomen eft, fignificans nus. vid v.prac.
deinde, qvod nonmodd negands , fed & prohsbends notionem habeat , per-
inde ut Grzcum g9, qvo cum pracifé convenit, Jonathan Ebrzum N
caufaliter interpretatur , Oviz hoc velillud fecifti, ideo &c. Videtur cum by
confudiffe. :

_-Sl:ugl:u Videbss. ] Eft fecunda Sing. Eut. verbi heterocliti wkuuiuby.

qvod Futurum format whufg . ibugbu .wkughs . vid. Galan. p.o1.m. &

Rivol, Lex. p.361.m.  Catertim Latina vox melius redditur in Conjun&ivo
mOdO ] .V;df:’:f- 1

Quikp Diem.] Eft Accuf. Singul.d Nomin, Qp  vel fecundim
antiqvar
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antiqvam fcriptionem ung Dies , ( proutad v.8. p. 24.annotavimus, ) unde
Accuf. qop vel quup . & per Epenthelin 7/ . quat diphthongi vocem
refolvit. quukp. Galanusqvandoin Gramm. fuéfol. 45. b. & 46.a. hoc
nomen op per omnes cafus numerosqve fle&it , Accufativum noftrum non
exhibet , unde fufpicio cuipiam oriripoffct, eundem nonefle ab op . fed ab
unlip Defolatio , ( qevoxLuc. XXI, 20, pro Graco épruwsic ufurpatas
Tegitur, nec inconcinné textui applicari poteft h. m. Nee videbis defolationems
fratristwi @c. ) imprimis cim vocem quicky in fignificatione Dies, cum
curd licet qvafitam , haQenus nondum repererim, fed potius regularem
Accufativum gop inGen. XXVII, 2. Jer. XVII, 22. Joh. VIII, 56. Rom.
VI, 36. X, 21 X1V, 4. alibiqve ; & cum 9 Aff. gopiu- Gen. 1I,2. Exod.
XX, 8.1 Deut. V,15.XV1,3. Nehem. XIII,13. Matth. XXV, 13. A& XX, 16,

\ .

Rom. X1V, ¢. bis, &c. offenderim, Vertim qvoniam non folum Ebrzo o3
fed & Graco (€qvé verfione faam confecit Armenus Interpres: ) spéess
noftrum quakp refpondet, non temere Dies fignificatio ipfi neganda venit.
b:,ﬁo[l‘u pry Fratristus.] vidiv.to. Prior vox habet affix. u.
l_smt.m_.[fu Dse.] vid. v.11,
Ommpmy Exterorsm.] Eft Genit, Plur. Nom. outuig . vid. v. 11
Amienus bic veltigiis 76y LXX. inharet, qvi Ebraum 1152 o3 in die
alienationss ejus ( qvo fil. exul & extorris inter exteros & alienos verfari
cogebatur; ) reddunt & fiuée eRorgioy in die alienoruns. Sic etiam Syrus
ab authentico alidsnon recedens, |.i-28-1; Llool o & Arabs
’c o i - . ¢ . 2 - .
ﬁu\}df [237’- 3 i die alicriorsm feu exterornm , quamyis hujus verfio-
-nisinterpres Latinusin Opere Angl. mihiverfionefud, plurimisalidsin locis
erronc ,nechic fatisfaciat, fiqvidem "3.}‘: proprié notat Abfuit , diffi.
- PA ] )
tit , longins receffit ,percgrinatse fuit ;unde i%.c peregrinatio, peregri-
mitas , cit. Gol. Lex, Arabi col.1696. & 1698, Malim itaqve vertere : Jz die
peregrinitatiz ,qvod ipfum cum Ebrzo concordaret. BeneVulgata: In dre
perégrinationss jue, Jonathanhabet: MV BT diem confratlionts efus.

B
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B dff nuiuug Lbghu . Nec pedem percutias, ] Vox nufuSu

eft Compofitacx mn Pes, & €m[cllw‘u[:‘LPercstere , hinc nm'hQuTlluhlf:L
edem perentere, quieffusé ridentium letantiumqye geftus efle folet, ut
incurvato nonnihil corpore, manibusgenuaferiant. Ufurpatur hoc verbum
Prov. XXIV, 17. ubi Ebrzum np@:—w_“ns Ne leteris (qvod ipfum etiam
nofiro in textulegitur: ) redditur fi nufu Qwpliuivbp ue pedem percutire.
Ab hoc verbo defcendit nomen nufuSup Pedem perentiens , i.e. letus,
cui ne@itur verbum Subftantivum by efé, ejusqve , in prafent loco,
fecunda Sing. Fut. Sic Mich. VII, 8. extat i nutuSuip 1hghp Ne letssu offo.
Poflet ctiam Tripudiands fignificatio aliqvem hic haberelocum, maximé fi
ad illud poéta refpiciatur : Pedemgve terie pede, S {chneidet Capreolen/
qvod maximé in faltatione fieri confvevit. ~ Alids terram magis, faltantes,
ferire folemus , qvam noftrosmet pedes. LXX. hichabent: xgi ps dzryaeis,

()
utin Fontibus extat, Sic & Vulgata, Jonathan , & Arabs, quific: ‘;_:»i«u 33
Verfio in Op. Angl. habet : Negve infultabis ; improprié : reits : negue
asdebis ob malym, alterins 5 (hxc enim formalis fignificatio vocis eft, )
fcil, fratris.

N prpeniju Filiss 1. e. propter Vel fuper filios. ] Eft Dativ. Plur. 3
Nomin. Sing. npippp Filins, cujus Genit. nprang . & Genit. Plur. npipbug
& npuprng (vid. Galan. Gramm. p. 40.) Filiornm. Huicautem Genitivo
Dativus per omnia fimilis efle potelt, eftqve in noftrd voce, de qvd,nes
cuipiam dubium oriatur , num etiam in Dativo pofita fit, confulendus erit_,
allegatus locus Mich. VIL, 8. ubidicitur : Ne pedem percutias fiud mibs,
i.e. Ne lxteris fuper me. Cazterum % eft affix, 3. perf.

1Qnuipusy Fude. 1 Eft Genitiv. Sing. (qvem pro ipfo Nominativo

Rivols p.275. agnofcit:) dNomin, ¥3nupsi Gen, XXXVIIL v.2.6. 1. 12,
15. 23, Conf. Galanump. 31. ejusep canonem 4. Lexigraphiz p. 8.docentem,
qvod Nominum propriorum Nominativus , Accufativus, Vocativus, etiam
Dativus, ficum prapofitione jungatur, nonin ydefinat.
wnipu iy diebus] Eft Commorativus Plur. Reliqva v.v. 8. in
Fontibus & yerfionibus Singularis tantiim Numerus reperitur.
Urpo
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Lll'l[ltllllh'uhl Exités.] ER Genit. Sing, Nominativi Ijnpnuwm.
Exitinm , perditio. -
"[,( Eorum.] vide fupra , p.10.
e ol Lﬂ;‘é’mpul‘lﬂ:‘u‘(j"u Nec magna logvaris. ] Eft 2. Sing. Fut.
verbi ;fh‘é-titruﬁxf‘l_ﬂ'lggm logi y Magnilsgoum  effe, qvod defcendit 4

nomine df‘b”m{:ufu Magnsloguas's compofito ex Uk Mdgnm & puilt
Verbum , quafi qvimagna verba facie. LXX. itidem unicdvoce Ebrzum
:]‘B L?‘IJi’\ e\prlmunt, fcilicet Wat)-.cap ,t.zwrc*ag _]onathan reddit_; :
Bp=n N55DL7 NOVONTN & quie multa maguifice Iamm es. Syms

7&02\ .Q,CZ UO néve uwplsﬁce.r o tunm, Arabs;: uj"’jb I:;.AJ X)
nequve verbis infolesces.
tQuirnp . Die] v:deverf 8. Pe24e

‘b!r.Lu_B-l— ,ﬁ?f&mm] Ef Genirivas Sing. abbreviaté pro
ubqne @i riptus, 4 Nomin, ‘uls L[Bi-tu.‘u Afffiétio, qvi Efa. XXVIIL,
v.10. legnur,ub;tamen,qvodobxtermoneo »qvod infontibus eft 155 L4
legerunt M8 2% , verteruntQ: Afjiictio fuper aﬁf‘mmm, proutetlam.;

LXX. habent «9.&:4/:» ém SAhluw & Arabs a&w 3 53,.., Aﬁ,m,

Jisper affisttionem. Syrus’ attem vertit ) L\—Z %& Y Z\.‘.‘.).[ﬁercx; ﬁtpgr
frercoré. Sed hze, ut dixd, P 26,
' Ad verf. 13.

b i Lfmuh:bsbu Nec ingrediaris.] Eft fecunda Fllt Sub]nn—
&ivi modi, Verbi thnuiukp. qvod jam fupra bis habuimus v. 5. &1,

P qpoicun 7 portas,]  vid. varIn Ebrzo, Syro, & Vulg, eft
Sing. In Targum , LXX. Arab. & Arm. verl. Pluralis.

J—J‘Il’L\lLII_I"I‘I] Populzrum,] Elt Genit, plur. 2 Nom, Sing. J‘mL.,
ynpr . cujus Genitivus eft J-nqgnLq Fuin. Hinc regu]amer Genitivus

Plur.deberet effe J-mL:Eq.Fufn y. fed anomalice eft dnrpefpr vid.
Galan. Gr. f,33.a.£, Infontibus bmgularls Numerus cum perf lerr:-




34 ANNOTATIONES ad verfl 13.

tur Y poprli mes, non DV2Y populorsm, qvomodo LXX. Arabs &
Armenus habent. Qvanqvam etiam exemplar qvoddam v LXX. legat
2o® . Admifla nihilominus priore leGione, exedtamenad Codicis
Ebrzi depravationem minimé concludendum effe , Buxtorfiss Anticrit.P. 2,
¢. 8. p. 626. ad locum noftro fimilem Mich, VI v, ult. contra Cappellum
oftendir.  Jonathan, Syrus & Vulgata re&c habent. '
l~3uu.m.[l Die.] vid. v. 8. p.24.

LLLm.[lg Ui Dierum illarwrr.] Eft Gen.Plur. 4 Nom.Sing. op
Dies. vid.Galan. Gr.f. 46.a. Fonteshabent ©TR DV2 in die calamita-
tés eorsm » qva phrafis ternd vice in hoc verficulo legitur , finguliq; 4
LXX. aliter redditur. Hoc loco vertunt ¢y sipéee wovey dijwv,in die labo-

v ’ .".a wt A
rum corym : feqituryut {olet; Arabs: F-QQLD‘ 052 3. Re@ius Jona-
than, Syrus & Vulgata, qvomm ille habet [W2R DT‘% in die con-
fraétionis earum. 1lte 5015'__':}.-.';.; lagaun in die tribulationnms
eorum , ab PW. qved in Hiphil Premere , Arétare,denotat; Hac: In die
ruine corum.  Armenus Interpres nullam harum verfionum preflé feqvi-
tur, fed fenfum refpexit’, ‘innuens diem vitz Edomi ultimum feu novif-
fimum, & prz omnibusaliis totius vite fuz maximé memorabilem.  Alids
idem hanc phrafin vari¢ expreffit; ut Devt. XXXIL25. op pupqn:@t i
Dies indignatianss spforum : qgogn Inpuwkuiu Diem perditionis Jer.
XVIIL 17. qvzvox etiamin fine noftri verfiis ufurpatur; wenepp ub,.

.u._[a-F Dies tribulationis, 2. Sam.XXII, 19, puenrpu ﬁ"['ﬁ"f"ﬁ“"ﬂ.’
Dichus paffiorsum ,Plalm, XVIL (juxtaEbr. XVIIL )19,

: e b whkugku. Nec videas.] vid- vira. Syrus habet Yol Yo
weq,geftias, proEbr. N7R "713 ne afpicias 5 qvod etiam v.12. ( ubi tamen
hic propri¢ reddit : ) extitit. AfpeGus autem intelligitur , qvi fit lxtis
lafcivisqve oculis , cum voluptate & defiderio eventis. Conf. Pfalm. XXIE.
vag. & XLI 7. Mich. 1V, 1r. qvo ultimo in Joco verbum mir Vidir, in eddem
confiructione legitur.  Syrus in noftro loco conceptum hunc proprid
voce exprimere voluit.

.—_‘)‘J'wLmE G Catum eornm.] Eft Accuf. plur. & Nom. plur.

'J‘nqg-‘[_go Eft n.nomen Pluralis Numeri tantlim. Armenus & Arabs (qvi

Fﬁ"'""=°
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:’_ 5t '_"’ catum conventnm eorsm, habet :) ftri&é hic]aic LXX.adhzrent,qvi
Ebrzum MW i» malum ejns, verterunt , acli transpofiis immuta-
tiscp liteeris effet N2 , vel, qviailli fuffixum pluraliter vertunt, orva
ab MW qvod Cersmnotat, i cwaywyiv dijev, congregationem ta-
yum. Re&ils Jonathan 8 Syrus: M2 OVt s malum Vel
snfortsninm ¢jus. Item Vulgata: s malis ¢jus,

¥umyp Die,]  vid. V. 8

Uwunudpduf iy Devaffationis eornm. ] Eft Genit. Sing. & Nom,
wunnulynutds Prov.XI, 7. ubi in Ebrzo eft MY, cum qvd voce , Armenica
nonnihil convenire videtur. In Fontibuseft Y1 813 utfupra. LXX.

T N R o T e i o u‘-

vertunt: & npépe oAEes auli in die perditionss corum. Ar. il 3 ‘-:E
In diemortis fue. Vulgata: In die vaftitaris illsw. Jonathan & Syrus
iisdem vocibus, quibus fupra, utuntur ; nifi qvod hic pro plurali ibidem
adhibito , fingularem ufurpet.

B b ['uLE Nec fuper.] vide fupra.

l:?.ol'm-p‘t: “j Fortitudine eorum. ] ER Genitiv. Sing. apocopate
feriptus pro qopm[Hkuiu . a Nomin, qopmfprr. Conf.v.11. Regitur
autem hic cafus 4 przcedente Prapofitione fp . inter gvam ipflumqves
nomen, verbum interfertum ek, ex genio lingva. :

-ZLm[l[!w‘ubgbu Exhilarerss, 1 Eft 2. Sing. Fut. Subjun&. Paffivi,a
verbo Quipljuiuksy percutere,qvod tamen hoc loco in ed fignificatione>
fumendum eft, qvam v.x2. p.32. habuit,ututhic vocula min omittatur : alids
enim fenfus inconcinnus evadit. A &ivumitaqve fignificabit Lears,Paflivum
Quiplyuiufy Letum fiers , exh:larars. Interpretes hunc locum varié reddunt.
In Avthentico legitur : 1'7‘13; r*gn":_wn—‘%_n Quodita vertendum :-Né?g’,
smmittarss ( Adhibetur per emphaticam generis enallagen, feemininum, qafi
dicat: Vosd Idumei,mulichrem alizs animwm geventes sjan feal. ubi omnia

Chaldeorum expilationibus expofitaviderss awdaciam inventrem contepi=
[is: Conf, Da. D. Pfeiff-l.c.p-6g.m, ) fcil. BN mantis veftras , i7 fa-
cultates ¢ue Ita etiam Jonathan : V1O223 77 NAOWINT & gvia

- Ez 3 T exten=
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extendifti manum tuam in Facultates eins: ad cujus autoritatem etiam pro-
vocant Rafchi, Aben Efra , Kimchi& R. Sal, ben Melech, (qyos feqvitur
Mercerus, Tarnovius , Tremellius aliiqve: ) in hoctamen difplicentes, qvod
verbo MW intranfitivam fignificationem tribuant , reddantqve, =N

Y PR Neimmittant [e,antextendant [¢; mansstre in facultates
ejus , nifi fores Paflivé accipi voluerint, quafi effec 7ar '?_l?m ng extendaninr
manns rue, &c. Cxternm, cum hac Ellipfi nominis <, qvodalids freqyenter
cumverbo M9W conftruitur, Aben Efra confertillam , qua efl vocis '1‘5._:13
inloco Job. XXXIX, 21. Fodisnt in convalle , fil. pedes ejus. Reliqx:a:

verfiones noftri textlis in alia omnia abeunt. Syrus verdt, : Ho
m_l..‘.\m.:.g:o_.:‘_mz neque pavorem injicias in exercilum ejms,
adeoqve fub M9 vocem W, vel TN, vel 02 velaliud qvodda
Timorss Synonymum Ebrrum intelligit. TXX. habent : xzy psi ouveriy
7 Ty duveww dvjey, qyod hujus verfionis Interpres Latinus reddit : NVeg,
[imulapponerss fortitudini eorsm : Unde tamen commodus fenfus clici non
poteft: Reétitisitatransfertur: Necwsna ( cum hoftibus fcil. Ifraélitarum))
adoriaris atque invadas ( hzc enim veraverbi coverrlifipa, fignificatio efts
fortitudinem ipforem ab hoftibus fcil. infringendam.  Vicinz huic qvoad
fenfum funt noftra Germanica& Vulgata : du folt nicht wieder fein Heer
fchicken : E¢ non emitteris adverfus exercitum ejus, Verlio Arabica fic fonats
P - - FIos o ; ) s L
'l.'._g_u.f.é. L ’26 Nee obfidebis ( cinges , circumdabis, )
Pl ’ SELid i
exercitum eornm. Armenus mibi videreturex H'Z‘ij mifit, feciffe MW - Je-
satus e§t, (i verfionem fuam ¢ Fontibus adornaflec. Exhis etiam liqyer, varia
interpretatio vocis v , quzut alidsbona qvalibet, feu vires, qvibus ante-
cellimus alios,, f. fintbona fortunz, {. corporis, ceu conftat ex PEX XXIIT, 12,
Zeph. T, 13. Mich. I'V, 22. P. XLIX. 7. (ad gvem locum Magnif. D.D. Geicrus
p-970.vid.) ita etiam in noftroloco ,bona, primario fortunz, figrificau
l3un.m.[| Impunbuiu %y Die perditionss eorum. ) vid.v. 8
&12. Pronomen, Pluralis numeri eft,uti ap. LXX. qvi habent: & spépe

dw@wlsias dijoy. Sic & Arabs : Fg%% F-;;E? in die interitis
(vox Arabica defcenditex Ebrzo ':|‘_'?ij swit: q. d. die, qvo ex hoc mundo
eunt:) corsm. Fontes, Jonathan, Syrus & Vulgata, ut fuprd,

Ad
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o _ Adverf 14. i
el wnlunigoru  Nec capran] Eft fecunda Sing. Fut. Sub-
jun&. verbi wntumy. In Fontibuseft 2¥D WY, Neg, fesy & fic etiam
in verfionibus, ipfd enam LXX. virali, qvastamen omnes Armenus deferuit.
: lbpXu i Bivia corum.) ERt Accuf. plur, & Nom. Sing. [ip:
qvem nec R:v. nec Gal. habet, In Ebrzo legitur F'ﬁﬂ?j"'lw in bivie,d -
P28 Rupit ; qvodibi viaqvafi laceretur & rumpatur. jonathan hanc vo-
cem retinet NP2. LXX, reddunt: i wic dieaboldc duwv In egreffibus
(per locum anguftum & interfeptumn: vid. Budens. ) corum,  Sic & Vulga-
tus: In Exstibus. Syrus: ]OM_B_\:} L\ angufto alits. Arabs:

;‘9'1‘}&” Q. ad falths eorwm. (Nota, qvdd in Opere Anglicano

P sa

proprimo 3 it . per errorem typographicum , qvi apud Nonneminem
170

in graphicum 'degenetavics. Radix enim eft “®3 Saliit , undes
Ebretm 18P Merula, qvoniam hzc avis faltuatim incedit.) Cafirus&
Tarnovius cit. D. Pieiff. L . p. 69, reddunt: In difrupisone, feu difruptis
Tocis urbis, qvd Caftrus noninepté trabit hiftoriam 2. Reg. XXV, 4. Kim-
chi inlib. Rad. exponitper N2 frafuram & calamsitatem , ut PO Y 0y
fit ; aftare& iminere cladi alterius, eamds pro virili promovere;cui pollicem
premit Abarbenel & R. Sal. BenMelech , qvi pro ftabiliendd hac interpre-
tatione loca parallelaadducit Genel XX VII. 0. N5"E) & » umpendo exci-
ties jugumejus de collo tuo: PRIm.VIL 2. p8 dilacerat, &nemo libe-
rat: Lev. XIX, 16. 9y =pyn N9 Ne inffato contra Sangvinem proximi
tui.  In comment. tamen in noftrum locum citatus Kimchi aliam induit
mentem , camd meliorem , duni per Bivism cxponit, qvod etiam Rafchi,

Aben Efra, B. Luth. Pagninus , Vatabl. Corn. 4 Lap. Mercetus aliiqve cum
noftro faciunt. Vox Armenica etiam Jud. V,17. proEbrzo T¥E2 in
prevuptis fuis , Grecod; diexoomeic ufurpatur.

: [Jmnuliley ad perdendum.] ER ipfum thema feu Infinitivus , qvi
recurrit Deut. VIL 10. XXVIII, 63. 2. Reg. XX1V, 2. &c. Rivelain Lex.p.
335 huicvoci, ejusd; derivatis, poft prius w literam u interponit , fcri-
bens umummli’:h_ qvod, cum in Bibliis non reperiam, num redie fiat,

dubito.
Ej Quinfply
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,Q-umwh'mﬂ Salvares [eu fuperfiites,] ER Accuf Plur. Partic. Pra~

“geriti muw[nuk verbi wuyphy  Salvare, confervari; item [uperficem effe s
¢vadere, vid. Rivol. p.30. Proximus eft Armenus Metaphraftes wic LXXe
habentibus 78¢ a@vaswlopiss. In Ebrzo eft -‘I‘P"?@"N;l Profugos ejus:

i

Jam verd citm non qvivis profugus ftatim (it a'ma-mfogaoc, haut yidentur
mihi LXX. horumgqve feqvaces Armenus & Arabs, Fbrazvocis évigyeiar

’ e
expreffiffe. Poftremus hic interpres habet UJ\hﬂ-l:s"'Ji qvod in Operes

Angl. vertitur: Qui e eripuersnt ,magis autem proprié redditur: liberatos,
falvatos , Gjenharis enim , celeberrimus Lexicographus Arabicus,(cui, qvod
obiter addu@um velim , infinumalis ligneis volandi ftudium fata accerfiiffe
ferunt, qui tatits, & fama fuz confultilis , vivus per orahominum volitare
potuiflec ., ) Conjugationi qvintz , in qvi noftra vox extat, Paffi-
vam Conjugationis fecundz fignificationem tribuit , qvz ipfa eft,
qvam pofui. Vid. Gol. Lex. Arab, col.742. £. £ Cateriim vox Arabica ex
Ebrzo YN Exait , exXtraxit , eruit, lsberavir, delcendit.  Syrus etiam
proximior eft vdic LXX.qvam Fontibus, habet enim “TI-T10-

qvod Latinus qvidé in Op. Angl. Interpresreddit: Profugas ¢jus, accuratilis
autem vertitue vel A&ive gus fe liberant ant liberarunty vel Paffive,, liberatos
eorsm. Optimé Jonathan: YWPWD Profugoes corum, Duma. hacita feribo,
vocem Armenicam Zabreals adhuc femel intueor, ne inde difceflurus, alia
qvadam oculisfubducatur, en ¢/ commodg illa memoriz fuggerit vocem.,
IO Gen. XLI, 43- ex eodemqve fecum fonte fcaturivifle, ronet , de
qvo occafione alid difpiciemus.

b ‘unquitbt Ex 7.7 Vid. verfn. InFontibus fimpliciter Vav Suff.
3.perf. in plur. adhibetur, qvod cum Arabe Armenusreddunt, qvafi eflee

c
Do, nam &ille habet +34 , Ex iz,

e i squipepbughbu Nee obfidebis,] Eft fecumda Sing. Fut. verbi
by, In Ebrzoeft ORTIN] Ernon concludes , quomodo & Vulg.

'ulluz.l.:i
o
habet, & LXX. undt cvyrAdans, atqve Arabs (jai=" X'y nequecarce-

vibus detinebis. - Chaldeus autem & Syrus formalem vocis fignificatum non
attendentes , vertunt DO, & guia rradidyfti ; (vide fuperits ad initium

Ye12.p. 30.dictas :) x;}.’é ﬁO mgwprodfu, vel tradas,
._—g‘l['ll."u
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o2 s Juntnbugju Uy Profugoseorum.] Eft Accuf Plur. dNom. Sing.
spusfunkrury . qui legitur 2. Maccab. Cap. V , verf. 8. ubi in Gracoelft
Qedyawy » 4 qvd voce Armenica non multtm abludit.  Deriva-
tur autem proximé 4 nomine iuufunimn Fuga , Res ipfa , que axfugit,
qvod primitivum agnofcit nomen ijuifu Fuga. Armenus feqvitur 7&g
LXX. qvi Ebrzum 1","‘"“9 [rperftites f.’fﬂff’, vertunt Qévyov]ag frgientes s

qvod & Arabs facit , habens (}a—} }LéJ? profugos, Jonathan reddits
MINED, qvod verfioin Op. Angl. reddit, fuperfhuses cormm , (vid.pauld
anté di&ta ) Syrus autem Fontibus omnium proximus eft, qviaipfam Ebrzam
vocem retinet , C10p—p—sp0 Superflites ejsu.

rQuLnLr ‘ulrrlr_l:.[}[: Dic affliitionss,] vid. v.12. p.33.

Ad verf; 15.

Op kgl & op ST pp Gl wqguy. Quia propé eft dies
Domini fuper omne gentes. ] Nibil hic peculiariter obfervandum, nifiqved
ultimavox, ob pracedentem prapofitionem, fit in Genitivo & qvidem plur.

pofita, dNom. Sing. ur Gens, Generatio.

Dnpopfiwuly Qvemadmodnm.] Et Adverbium qvalitatis, com-
pofitum ex Pronomine relativo npr Qus, & nomine opfiuwly Exemplar,
gvafidicas, Ad qvedexemplar. Legitur& Prov. XXIIL, 7.

W pmphp Feciffi.] Eft fecunda Singul. Prateriti, verbi heterocliti
wn'ufp  Facere,qvod Prateritum format wpuiph fecs, wpupbp feciffi,
wpuip fecit. vid. Galan. Gragm. Arm. p. 93. i

“Ynt T#.] Eft Pronem. Perf, fecundz perf: cujustotam declinatio-
nem Galanwz: in Gramm. Arm. £. 53, a. exhibet,, variiqve ejus cafus in noftro
Prophetd occurrunt , & Dativus qvidem pkq_7ib: , ac Genitivus , pr
Twus,in hocipfo verfu..

Grfsfe pFq_ Fiet tsbi.] ER tertia Sing. Fut. verbi Subftantivi By
Effe. Veratamen radix eft Bquiupy_fecundim Galan. in Lex. Arm. fol. 8.
col. 4. m. vel omiffo ue.. bjupy fec. Rivolam p.ioje

Be
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[ Quunnvgnuift pn Et rervibutio tra.) Eft ipfumnomen in cafu
reto pofitum, atqve derivacum 4 verbo (de qvo vid. Gal. Gramm. pag. 76.)
Sunanwguiuby  Rerribuere , Ecclel V, 3. cujus tertia perf. Sing. Fut. Paffivi
eft feqvens

: yuunmeugh Resribuetnr.] InEbrzo , Chaldzo & Syro diverfarum
radicum voces hic extants MW NILI | SIM YWY | aASC— 2
7,5-_2;01_3 Retributio tua convertetur , retorguebitnr , recider : Nofter
autem & Arabicus Interpres vocibus utuntur , unam radicem agnofcentibus,
ex quo vel folo patet, ipfos z8¢ LXX. prototypon verfionum fuarum: habu-
iffe , qvi reddunt To aijamddoud o3 diigmadodiceley » Retributiostua
veddernr.

b qnufo pr I Capet tawm. ] ER Dativ. Sing. 4 Nominativo,
nonnifi prafixa liccerd °pr differens. '

- Adverf. 16. : _

2 qnpoptfuudy Nam gvemadmodum. ] vidiv. 15 e

W.ppkp Bibifi. 1 Eftfecunda Sing, Prat. verbi heterocliti wpphy
(non wpppy_utvult Revola in Lex. p.39.) Bibere , qvod Prateritum format
wpph . wppbp . Fupp. Conf, Galan. Gramm. p. 92.i. InFontibus fecun-
daPlur. extat BT, 4Syro etiamexpreffa: LXX. verd fingularem #aie
adhibent , qvos cumnoftre, Arabs feqvitur.

b iEpfin Super monte.] Eft Genit. Sing.a Nom. jkum. - Mons.
Conf. Galan. £.8, am. & 44. a.m, :

: U[:Fm_[.}l: Sanctitatis. | Eft Genit. Sing. _decurtaté fcriptus pro
u[lpl'tl-[}]:m‘u.- dNomin, uppmfdpiu Santhsras, qvi derivatur a umpp
Sanftzs.  Exoccafione elife diphthongi ni monendum duxi,non tantim
in obliqvorum cafium formatione , (deqvo Galanns in Gramm. £°8. a.m,

agit: ) vertimctiam inaliis nominum flexionibus,qvando v. g. & Concreto
Abftracum deducitur , utin noftro exemplo ; vocales w, fr, m, J,abforberi.

puny Mea.1 Eft Genit, Sing:d Nom. el Aews, qviipfe Nomina-
tivus eft Genitivus 7& ku Ego. Pronomina enim Pofleflivaper. Genitiuos
Perfonalium apud Armenos exprimuntur.
| WUepyt
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WLcpybk Brbenr. 1 Eft tertia Plur. Fut.Verbi heterocliti, qvod modo
habuimus, wppky ibere. PrimaFut. Sing. eft mgp[wg 1. Reg. XIIT,8.16.

el wgy. p Omnes gentes. ] ER Nom. pluf. 4 Sing. urgg-. Conf.
verl 3. &15.

Qqﬁuh Vinum.] Eft Accuf. Sing. d Nom. qfiup . qweber m

defcendere videtur.  Armenus, cumeoqve Arabs, habens | <& vinuns,
hiciterum 7s¢ ¢ feqvuntur, Ebraum 2R vertentes ofvoy vinem, éfenfu,
non Biblico.fed Thalmudico , qvo &N Loram , feu vinum fecundarium
denotar, qvod ex uvis jam femel, preflis, pofteaqve in affufd aqva maceratis,
ac iterum pralo fubje&is, exprimitur. Conf. Breatorf. L. T. col. 2602. f.
Verim magis fefe nobis commendat Kimchiiin hanc yocem Perufch, itas
fonans: el wovc ooae o b 72 peod b TN e Vox pnidem
notat, qvod absqve interm jfa.m' donec mali, inter spf&.r verfantes, atgue
ﬁ-ae!:m malefacientes abfumti fuerint,

ucFJHLI Bibent.] Modo fuit.

e tltﬂﬁu Erdeyicientsr.] Eft3. plur, Fat. Paﬁ.‘fcutertizConiug.
verbi qhqlby . qvednec Galanus nec Riv. habet, & cujus Imperativus Paff;
qhghp Ezech. XXXI, 18. pro Ebreo NIV Gracogve xafzlifdSnl
legitur. Affineelt verbo ['-cLuu]:-LDefE?nd:re Fontes habent w‘-n & ab-
forbebunt jonathan reddit : |1C9LJ!'\U‘\ & abforbebuntur : Syrus w%hg.-

cpg_’og Jey O.a‘._g.{\_xo o)oA_,Jo & abﬂxyefcmt & conturbabuntur :
LXX. vertunt : xzﬂm,gua-aﬂa.f defeendent , qvos feqvitur Arabs ( ,J S g

(qvod verbum eft ex Ebrzo LJTJ Fluxit , Diffluxit propr I—‘Iuvmrum) ac
defcendent.  Atqve hucetiamnofter cerfit,

e !rrmgﬁu Eterunt,] ERt o/ ErL jfr. qvod v. pra:c habuimus,
tertia plur.

l‘F['l'—_ Tangvam.] Eft Adverbium fimilitudinis.
QHL\"‘H-" Quinonfuerint.] Eft Nominat. Plur, Participii Praeter.

Eqbug Quifusr , verbi Subftantivi by Ej}é cum prefixd Litterd §. qve
dl\.llom
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ditioni prapofita, negativamiilam facit, eftqs ipfa pofterior littera voculz
ns oz Non.  Caterim tempus Prateritum ,qvod vox Ebrza Y1 indicat,
optimé & clegantiffim¢ in hac verfione exprimitur , melitis certe, qvim.»
‘Vulgata& LXX. habent: xaSas 83 vmaexovjsc., guafinon fint.

Ad verf. 17.

'f—\mjg b Ll:"unﬁ: « Sed inmonte.] Eft Commoratiyus Sing. a Nom.
jbumu . ( Nota , gyod utroqve modo dicatur jlum. & [Funfu. Prius
verf. praec. habuimus. ) Adhibetur autem ille Cafus, qvia actus in loco de-
notandus fuit. !

b Sion.] Eft Nomen proprium, qvod Rivola in Lex. p, 340
Uprin & UJpmf feribit, &cujus Genitivusinfrd v. ult. occurret.

byl Eri.] Vid. v.as. '

(b'[rlln:.B‘FJ'g[-pgtio.jeﬁ ipfum Nomen, abbreviatd pro fplym Hn'u
fcriptum, defcendensa verbo lﬁgl[ELRea'imre, libérare , fervare.

L”i:.. [?lm‘ljfl u'li Eterst fantlus.] u'_F eft ipfum thema, compcndiofé
fcriptumpro unipp. InFontibush.l. AbftraGumlegitur WP Sanitiras,
Le.Sanéiffimus. Itaenim Superlativus gradusapud Ebrzos efferri folets.
Conf. Dn. D, Wafmuth. Hebr. Reflit. reg. 19. p. 67. Syrus autem & LXX.
qvos Arabs cum noftro feqvitur, Concretum adhibent ; dyov (fc. 70 6¢@-)
Janituws. Qyodfi tamen Accentuationem confulam, huncillamihi fenfum,
eumqye planiorem , commendabit : Er iz monte Sion erit liberatio, & erit

wfanttitas fcil. in eodem monte: Qvem affccutus mihi videtur Jonathan,
reddens: ]"‘w""i]'-l ) eruntgve Sancki homsines fcil. inmonte,

G dunuiuglugl;  Et hereditario jure poffidebir. 1 Eft 3. Futuri
Sing. Verbi J‘“‘!‘-‘_"‘UQJ‘L hereditatem obire.

Smiu Domus. 1 Etipfiffhthema, cum % affixo tertiz perf.

rQuiljopnir. Facobi. ] vid.v.1o.

..-‘J‘G"um.uﬁq.[-‘s_t‘: bip . Heredesejus.] Eft Accufat. Plur. Participii
dunulug fis hereditatem capiens , verbimodoallegati. InFontibusnon
Poffeffores fed Res pofféffe nominantur , voce DiMEI . 1llos, Verfiorcs

Vulgata, LXX, Syriaca, Arabica& noftra innuunt. Utrosq; Jonathaninfud
: v Para-
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Paraphrafi conjungit : [177 P3SH2 T NYSLY Y920 3Py A7 pacry’
Er_poffidebunt prognass domiss jaz:al- ﬁcéﬁanrmm pops!cmm quicos poffi-

debant.,
Ad verf. 18.

; b 1‘:;&5[1 wintifu ¥Suljopne. Et erst domus Jacobi.] Vide fupra.
. mp fgnée.] Eftipfum Nomen , deriyatum exEbr, MR . Jonath,
h.laddit PP2PD  Fortes, h.m. Er:mtprﬂ:rm qvi dedemo Facob, fortes
frewt gnis.
e wndiin Domsgue.] Modd fuit.
lsoul;lflm. Fofephi.] ERt Geait, Singul. a Nom. ISDIIEIII qvem
Rivola pag.275.{cribit ¥3niukip.
{ny Zlamma. ] Eftipfum thema. Jonathan iterum: 1'3'0N Ralmﬂs
inftar lamma.
e wniitlie Buwiiwy Er domue Efavi. ] Vide fupra.

Gulsqu Srepuia.] Eftiplumthema, cum % affixo3.perf. Jonathan

fupplet: [ debiles ficutflipula.  Arabs vertit aaa3  Arundo,
umbughn Adecendencur. ] ER tertia plur. Fut. Paffivi feu tertiz
Conj. verd: l’_gm.L'L Accendere.
e 2unijur. Circums illam. ] Eft Circumlativus Sing. Pron. uui MMe.
b:_ lth'i‘[‘ JL—‘u quus Et a'womégm 1llam, 7 Et 2. Plur. Fut. Verbi, -
utmihi videtur,, hodie non aded ufitati, atq heteroQliti Lkpky Edere;pro
quoufurpatir wiwnky Gen. XXIV, 33. XXXVII ; 25. &c. Exillo tamens
tempora qvadam adhuc fuperfunt , ut Prater. Lkpn Chinc Ikpuy qvod’

Rivola in Lex, Arm. p.197.f. & Galansns Gramm. Arm. p. 92. fufpeGz
nonnibil probitatis mihi eft. ) Edi, Deuter. IX, 18, XXVI, 14. Dan. X.3.

lilrel*[- Edifti ,Gen. Il s11. Ezech. XVI, 13, Elll:'[l Edit, Gen, XXXI , 15,
Exoc‘}, XXXIV, 28, Numer. XXVI, 10. 1. Sam. XX, 34. 2.Sam, XII , 17’
Lk pus p. Edimus , 2. Sam. X1X, 42. Nehem. V, 14..2, Chron. XXXI,10.

HL-E""-F Ediftis, Lev. X, 17. !1"]3[1!1 (non lll':[lufu fecundum .Rwo! L. C')
F 2 Ederunt »
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Ederunt, Genef. X1V, 24. XXXI, 54. Exod. XVI, 35. 2. Chron. XXX, 18.

Futurum Lbpuyy Edam, Gen, XXIV,33. Deut. 11, 28, 2. Sam. X111, 5. 6.

Ybphyku Edes, Genef. 1L, 18 2.Reg. XIX., 29, Jef. XXXVII, 30, bis.
LEphgl Eder,Exod. XII, 43, Ukpbynup Edemus, 1. Reg. XVII, 12. Jef,
XXIL,13. Ubphopp. Edetsis , Exod. Cap. XVI 12, 2. Reg. XIX, 29. Jefa.
XXXVII, 30. Joel.II,26. Ykphgbu Edent,2.Reg.1V, 42. bis. Jefl XXII,
13. qvz ipfaetiam voxinnoftro textu legitur. Imperativus eft Ykp Ede,
Jef XXI, 5, Ijkputy p. Edire,Lev.X 18, Qe omnia hic ftudiofé, ingratiam

futurorum hujus lingva tyronum colligere volui , animadvertens ; d Galane
p-92.m. Gramm. Arm. hoc verbum erdini heteroclitorum qvidem fuifles
infertum, thema autem non Ltpk; (qvodtyro inqvireret, ) fed ke
effe conflitutum , qvo ipfo etiam fuperior conje‘tura mea maximé roboratur :
infuperqve Rivolam duas ex illo verbo perfonas , ac earum qvidem nifi
utramqve , alterutram faltem mendofe allegafle. Caterum Jonath.in hujus
tmematis translaticne lit:eram derelinqvitillud h.m. reddens : "2 [TE'W"\
[uD:HDP"l ¢ dominabuntur ess , arque trucidabunt eos.

e ffi ffhwugl; Nec refiduns mancbir.] Eft tertia Sing, Fut. Verbi
fuu . Recurrit Jel. XVII, 6.

l][nulth]:[: Ignifer. ] Eft Nomen Compofitum ex Lpwlj Iznis,

& FI:'EPL ( qv'g vox conv_enill_' cum I,atin:g) Ferre. Secutus iterum h.Left
Armenus Ir-tefpre‘chfﬁonem ILXX. qve habet Wugy¢5§@“ vel 7"'--’8@#@"
( utrumgve enimin exemplaribuslegitur : * qvod nomenitidemé 7ve fgne,
& @iy Fero,coaluit. Sunttamen qviperipfam h. . Frumentarsum ntelligi
velint. Vid. de ed Budesusin Léx. Grac. & Scapula ib. in Qépwcol.1737. £o

Arabs eodem modo reddit );}3 3-“’,\-’; Ferens ignem, Conf, ad h. L.
Commentatores. In Fontibus eft 1O Swperffes , qvod Syrus retinet.
Jonathan autem vertit N2, Aqvila vmeAadSeic, Symm. eaQuywi,
Theod. xe]arom Gr.

 Suitfd'  Domui. 1 ERt Dat. Sing. Genitivo per omnia fimilis, 2 Nom.
wniu Domws: cum u Aff. tert. pexl.

bUUI LI.IIJ
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~ Buunwy Efavi] Vide v. 8. e
2 S§ Wwoubqur Qvis Dominusdixit.] Bfk 3. Prat. Sing. verbi

fvoupy Logvi,dicere, Conf.Galan. Gramm. Atm. p. 77. Targum reddit:
2 V3D Y Quoniam Dominus ita decrevir.

' : . Adverf 19.
e J‘um..uhq..kugh'u Et poffidebunt. ] Efttertia plur. Futur, Verbi

dunufugly. Confiv.17.

‘[,mq_l::[:mgb P Nugebenfes. 1 ERf Nom. Plur. 4 Sing. g bpuigh .
qvod Patronymicum nomen eft , ut'é terminatione cognofci poteft. In.
Ebrxo eft Appellativam 237 Meridies , five homines , > = o)
(fecundam Jonathanem) Meridiem sncolentes, vel qui ad Aufirum [unt
( prout Vulgatareddit: Intelligitur autem tribus Juda czteris auftralis , & in
fpecieauftralior ejus pars Jof. XV, 21 ) qvod pro Nomine proprio LXX.
habuerunt, reddentes ¢ évvayiB3. Qui in Nageb. Atqvehorum veltigiis
infiftic Interpres Armenus. Arabs h.1 ( nam v. 20. ubi hac vox recurrit,

variat : ) reddic: Esla g{ M Verf. in Op. Angl.transfert : Qus funs

#n Geth, Qvorfumautem Arabicus Bibliorum Interpres hac fud Metaphrafi,

qvd 7g¢ LXX. deferit, refpexerit, nonnihil difficile di&ueft. Provinciam

in Athiopid regione veré méridionali , fitam, intendiffe, & Synecdocken

fpeciei pro genere ufurpafle ipfum anguror , idgve propterea, qvod

ifti populi lingvam habeant QUH - Gy (qvo cum vocabulo Arabicum
I L

O\ maximé congruit: ) diGam, qva polita, terfa ac erudita lingva effe
fertur, mihiqve videtur in iftd provincid floruifle, & ab hic fuum accepiffe
nomen: Qvo de tamen omnium re&iflime ji:dicare poterit, iftarum rerum,
inter omnes, qvos tulit orbis, Sagaciflimus pariter atqve feliciflimus Scru-
tator , Magnif. Dn. Ludolfus ,in Hiftorid Sud Athiopica, qvz nunc fub pralo
fudar, & Cujus interim Sciagraphia ante qvadriennum Jenz publicata, cap.s.
conferripoteft,  Caterum, qvod obiter adjicere vifum eft , iftius lingvee
etiam Coccius in Thefaur. Cathol.tom. I Iib. 6, art.1. p. 596. mentionem facit,
itafcribens : Paslus Apoffolies in lingvisplurimis. Pawli Epiftolas in Greca,
Hebraici, Chaldaica , Arabica, Indica ¢ GHEEZ lingvis Rome Petrits

Ethiops imprimi CHr AVt
F3 Cakv




45 ANNOTATIONES ad v, 10.,

]‘m?—mmm Montem. ] Elt Accuf. Sing. 4 Nomin. (EdinSh . Cum
Proftheli g utluprav.7.in pphq: p.20.& AR tertiz perl. .

b;,um..u y Efavi.] Vide fupra Inmumr autem hic Idumza, uibui
]quuuna_ ‘
‘b Ubkiblquobp Er Sephelenfes. 1 ERt Nomin. Plur. 4 Sing.

Uﬁtirlfliglg[l qvod itidem’ Pawronymicuin ‘nomen’eft’; uti-precedens
‘g kpughp . cum qvo etiam illa pari gaudet fortund,” Nam qvod in
fontibus h. L extat H",!M‘I Etplanitics, five quiin campeffribus. degum,
nsqvedepreﬂis,wd.]of XV, 33, itidem 4 LXX. pro Nomine proprio agni.
tumeft, reddideruntenim cs &y 77 E&CE:)\«. Qui in Sephila 4 qvam inter-
pretationem Armenuse fecutus. ~ Arabsiterum 4 LXX. recedit , vertitgy:

?:.sda o U..ud ¥ y &' qui it n deférro.  Decipi tamen ab iisdem

fefe paflus eftin Jer. XXX, 4.4+ & XXXII, 3. ubi utrobxqve in Ebr. legitur
20 U "1‘75‘5!'1 MDY 4 sn civitaribes planitici , & in crvitatibus
Meridici qvod LXX. rcddlderunt x(gq £y wOAEDS 13 ceDnAg. » % & ToAETH

+ vayiB, 8 Ar. hosfecutus,u\:sb UM .,_3_, )Luh.. JA u.m d;

Et in urbibus montis Sephile , € in wrbibus ngeb Ita etiamnofter Arme-
nus. Caztertim velinde patet, Verfionis Arabicz V. T. qvz Operi Polyglotto
Angl. inferta eft, non unum eundemqve efleautorem, necunum idemque

prototypon , ex qvo ilia adornaca, qvin imo hoc, etiam inuno eodemqve
capite biblico diverfum efle, *hofter oftendit logus » cujus rei i caufam
fubodorari licet, non aliam fore opinor , qvam qvod MSta exemplaria, ¢
qvibus tim | GaJhcum tum Anglicanum Opus celle&a funt, plurimis in locis
manca fuerint , alteriusqve hiatfis ex altero fupplendi venerint. Quod
tandem Verfionem Syr.m: concernit, illain citatis & noftro loco, voces

20 & MIRYN ritdinterpretatur per latnZ dquilo, & VAo
Planities.

S“UIE'E‘LT{‘“ Alienigenos.] Eft Accuf Plur. iNom. Pl “'Jl.‘.‘.”'l}l"?—
deqvovid. v. 1. Ufurpatur hzc voxutin noftro. fic pluribus aliis locis, pro
ﬁ‘ﬁ‘lﬁﬁ feu Philyffess e. g. Jud.1II,3. X, 7. XV, 9. 1. Sam. 1V, 1.2.3.6.

10,17, Cap, V, 1811, VI, L 2. 4.12.16.18. 21 Jel- XTI, 14. Jer, XLVIL, 1. 4.
Zachar.
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— — — e by
ach.1X , 6. LXX.innoftro textu habent amoduAss, AL &L-:f:/f QLS
- o - ’ b
Nationes exteras, SYrus L’A_.éﬁi Paleftinos. De cztero hoc
non erat omittendum , effe non nullos, qui toti huic commati SubjeGum ¢é
praced. verfu intrudunt, & vo culam TPR per Cuz exponunt, h.m. Et he-
reditabunt Judzi Meridiem ,cum monte Efavi , & Planitiem cum Peliftim.
Veriim difplicet hzc nonnihil coadta Interpretatio. Confideretur totus
verficulus. :
Y 1 &'mn.uﬁ:q.l:ug[.-‘u Et poffidebunt. ] Vide pauld ante.

e Montem. ) Videpracedens ll‘fi_i‘_“'":m . dqvo nonpifi
profthe(i differt. In Fontibusclt M Ag#em , quod bene Syrusreddit
Wealls Agram. Jonathan "R Civitares. LXX. To 3pGr montem ; At

o etam Krienus & Arabs ,qvortm hic haber  fis.

b:livlnfu:j Ephraimi.] Ef¥Genit.4 Nom. hfr[:fru'. Rivola p.n3.
hujus nominis Genitivum facit Eaipkaffz . InFontibus jam feqvitur comma,
e IO I Er agram, vel regionem Samariz , qvod licet verfiones
omnes A me confultz , ipfi etiam LXX. expreflerint, Armenus tamen Inter-
pres absqve interpretatione abire conceffit. Reddiderunt autem in eo
Jonathan & Syrus vocem MY prout in przced. commate. LXX, vertunt

v ediov Campums Arabs X283 Planitiem , re&ils Convallems , qvam
Ebraa vox, (unde Arabica defcendit, ) M¥RA denotat’, & Golims in Lex.
Arab.col. 303. per Locxm depreffiorenz in gvo reflagnat aqua ,exponit.

- ;Ifl:‘u[-mad'[:‘u Et Benjaminem. 3 Eft Accuf. Singul. & Nomin.
Fl-.‘ubu:J[fu'Gcn. XXXV, 18. Rivelap.s9.malé fcribit Fl;‘u[lmdl-,"u . Malé
hicagit nofter, & Arabicus Interpres , exemplo 7oy LXX.qvod ex Benjamine
occupante, faciant occupandit. Texty avthenticus habet: '1&1"!31‘_'!'11{? 2329
Et Benjamin Gileadum . poffidebit, qva yocem bene fupplet Hieronymus.
Jonathanitidem fatis claré : 737 NN 2 1 R1R AT Verf. in
Op. Angl. Et progeniti famslic Benjamin babitatores terre Galaad Kil.
poffidebunt. Ad eundem fenfum etiam Syrus. LXX. vero fic transferunt :

- \ ol q - L %a’ \ s f ’ / A g
K4 Bevierphy » % © raraadily, & Arabs: &30 X T 2 U-f-f\-‘r‘-:)
- Er



48 ANNOoTATIONES ad verf. 20.

Et Benjaminem , € Galaaditen, fcil. poffidebunt, ita ut Benjamin Paffivé
fefe habeat. Armenusnonnifiintantum ab his duobus recedit . qvod al-
terum £t omittat, fimpliciter enim habet

Dqujupnipugfin Gileaditam. ] Quavox eft Accul: Sing. dNom.
‘]-“"i'_','.l""l'“‘ﬂh . cujus Genitiyus :q.uuhuuq_us.rp_n‘] a.Sam.II, 4. rep_eritur,
absqve j mediano. Eft Nomen Patronymicum, defcendens d grusrjuiin.
Gilead,qvod 1. Reg.IV, 3. L.Par. 11 , 22. alibiqve legitur.  Alids ctiam..
feribitur gquduu@ 2,Reg. VILL, 28. & fecundium Revol. p. 68 qruirquijuil.

v Ad verf. 20. X

g2 q.l;[m:.[aff.- Et Captwvitatis,] EtGen, abbreviaté fcriptus pro
g bpm i, 4 Nominativo , poft pauca verba, cum affixo u occurfuro,
glpnifpiu Captivitas,ac defcendentea verbo ']_-L'['L‘L Captivum ducere,
gvod verf. 1. habuimus. - RO 3
Ut Principinm. ] Eftipfe Nominativus, recurrens Marc. I, 1.
&alibi.  Hunc Galanss in Lex. fol.24. col. 1. f. eodem modo feribit. At
in Gramm, fol. 22. b.&23.a. lin. 4. perprofthefin 75 p. (de qva vid. fupe-
gitisann, p.20.£.£) pulibgfe . Rivolain Lex. p.120. &125. litteras u &
permutans , fcribit uljfupu . puljfiupu & plybugn . qarum diverfarum
fcriptionum nulla noftrz refpondet. Cateroqvin thema vociseft uljpupy_
fecundiim Galan, Lex. fol.24. col. 1. m. velomiflo p. uljupy. fec. Rivolam
Lex. p. 120. Incipere. Quod in Ebrzo hic extat “nn gvadrupliciter ab
Interpretibus accipitur,  Rafchs qvorundam citat fenteritiam , qvi vocem
illamidemqyed 83 Convalls fignificare ftatuunt, fed absqve fundamento.
R. Merinus apud Aben Ef-am , qvem R, Sel. B. Melech & Czcepus fequitur,
per Murum exponit, ex Thren. II, 8. hoc fenfu : d» 290 d7rd £opp D
:Yp3 roc opwn py ke A5 OPMID B3 DOMIE gvod provincia capienda , &
omne inibi offenfum , trucidandum [it , nec profugs euvafurifint ,nifipanci,
quiin munitione fuerint. Al hanc vocem 2 4'9m derivant, qvod in Hi_phil
"}rj'_h‘-_’!' Incipiends notionem habet , cujus explicaﬁonis Patroni funt LXX.
vertentes : xg) Tic weoieaias 1 dpxis Et transmigrationss P""""FP"';_'I” :
os
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Hos Nofter feqvitur & Arabicus Interpres, qvi habet : af.:J b (% }')
& principinm prada. Sicetia Syrus: fé..k:,_’a \2\.....:1.&’0 ¢ Captivitas
prior. H}]C etiam rgdit_IRT_..r!/!:.ﬁ; apud " Aben Eﬁ;m , & Abarbenelis
interpretatio , qvorum pofterior fuam ex Deut. I, 24. roborare contendit.
Vertmutut h,ui.c c;poﬁtioni nihil obftaretaliud, vel hocunicum ipfam labe-
fa&ax:et ,9\'0;1 mlnl.cns Cbrais f'it , nomen alterum regens ( utih. 1. eftcafus
Nominativus “r)illiqvod regitur (prout hic et 93 in Genitivo pofitum)
EOﬁPD“h Qyarta proinde expofitio. mihi commodiffima videtur, qvd per
NT Exercitm (qvacommuniflima vocis fignificatio eft ) denotatur, h.m.
Et transmigratio Exercitics hupus filiornm Ifraél. Atqve hanc 3omthm
tuetur, reddens: jTI} N2Y PI3) Ee transmigratio populi hujus, Kimchi
item cum R. Salomone ; qyorumuterqye illam ex 2. Reg. XVIIL, 17, defendit
«  Uju Hlud.] ER Pronomen. s .

bqk Sir. JERtertiaSing. Praf. Conjunéiivi modi verbi Eg_Effe.

prgengu Filis, 7 EftDativ. ( qvod ¢ LXX. cognofcitur:) Plural.
Genitivofimilis, cum u A 3 Nom. Sing. nprph Filins. Dicitur etiam
in iisdem Cafibus , telte Galano pag. 40. nfgl,!;-:;.‘ﬂ . Prefixumbin ‘J;:'!
re@iush. 1, Genitivum notat, prout Fozathas & Syres idem expofuerunt
Asmenusautem & Atabs vic LXX.adharet,

- bib Hfraéli] Eft Genit. Sing. Compendiof¢ {criptus pro fuguighib
quilegitur2.Sam.T,24. 4 Nom. pupagpr.

bpl@g Terra.] Eft ipfum thema.

JBufuuiuuigag Cananeornm, ] Eft Genit. Plur. 4 Nomin. Singul,
pufuninugh . In Ebreo legitur DWYIZWR in qvarum vocum inter-
pretatione fudant interpretes. LXX. cumqve his Armenus & Arabs reddi-
derunt Terra Cananzorsm [c.principlum erie eransmigrationis Ifraglitarum:
de qv Interpretatione pauls angé actum. Abarbenel Caph Prafixum , pra-
ter neceffitatem , fubintelligi cupit, utfit: ffraelite TIVYIDD N guifune
ficur Chaldes. Grotins & Dn. D. Pfeifferns in Exam. Abatb. in Ob.p.82.
m nond repetendum exiftimat vocem Poffidebunt , atqve vertendum.s:

PofBdebunt omnia gue funt Canransornm, Verim difiyadere videtur harc
' G Inter-
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Interpretationem Accentus Minifter feu Conjundiivus in voce =N,
proqvo alids Subdiftinéivus minor Pafte, Gerefch reqvireretur. Vid. Iéﬁus
Schema Accent. Profaic. ad p- 11.& conf.litt. S.p. 20, Quid qvod & hacratios
ne Pradicatumin hoc ipfo verfu feqvens YN Poffidebunt Subjettorum fuo-
rum alterum amittat , nifiaccentui Sakephkatono in N2 majorem diftin-
gvendi vim tribuere velis, qvim Athnachoin T893 qvoditidem contra
Jeges accentuatotias peccatum foret, Afpiciatur modo ipfe textus, Qvapro-
pter non longius a Targumim recedendum efie arbitror , qva reddunt.:
Filiorum Ifraél W2¥22 VORI gui fune in terri Cananzorum , & qVi
ob iftius tesra inhabitationem Cananes appellantur. Conf. Kimchs & Rafchs.
U'bush Hsg,ad. Vid.v.7. _

%O Jwpihw@ Sarphath. ] Eft Dat. Singul. 4 Neminativo non nifi
prapofitd litterd ’p difcrepans. In margine Bibliorum alia vox legitur
C haraGereminore expreffa, quzad 7 Sagemav, qvodin LXX. legitur,
propitsaccedit, [JupkpQuy. Ita& Vulgatahabet Sarepram. In Ebrzo
eft N2, qvod Targum & Syrusretinent, Arabsautem in Savareph trans-

- s M T - =
format, habet enim O ):i ,.qu QJ; s . Igtelhgmu autem ex mentes

Judzorum, Gallsa.
B qlprBlu ErCaprivitas.] Vid.initio hujus verf
FEdbh Hierofolymorsm.] Vid, v. 1.
U gl Jibpulag . Hfgve ad Ephratha.]Eft Dat. Sing.a Non.
kappu@ . cujus Genitivus Enppuiluy . Armenus hiciterum i ¢ infiftit,

2 bR -
habentibus #w¢ #QegS¢. Idem facit Arabs, bi:}.vi QJf". At veroin
Fontibusficlegitur: Et transmigrario Jerufalem ( i.e. Captivi Hierofoly-
mitani) TIEO2 WO gve (non W mgve ) ¢ft in Sepharad , qvi locus
cum Ephrarh non fuiflet confundendus. Jonathan & Syrus vertunt.:
r~ppoNdt, \danaloy gue ot in Hifpanid. Atqve hanc re.
gionem ifto nomine denotari etiam reliqvi Judzorum Exegetz volunc,
Hicronymms i Judwo deceptus, praficum 3 pro radicali®habuit , adeoqve
vertit: Quain Bosphoro eé,ineo fcil.inqvem Adrianus Judzosabduxerit.

Qvode vid. Dr. Pfesffl.c. p. 83. £.L ubi hanc Controverfiam ita decidibc 2
Nobw




ANNOTATIONES ad v.ar 5I
Nobis 100 locss in Babylonse finibme wvidernr , quo Hierofolymszans
abduils erant.
b:. J‘um.tu‘uq_lruﬂfﬁl Et Paﬂ‘;d:imﬂr.] Vid.v.19.
._-‘{_gmq_:{u pu Mrbes.] Eft Accuf. Plur. 4 Nom, Sing. pumusp .
.ch.lri:wj A’zgcbi.] Eft Genit. Sing. a Nom. 'mql‘.‘f: . Vid.annot,
adinit. v. 19. omnia cnim eodem modo hic fefe habent, nifi qvod Arabs

aliam ufurpet vocem, qva vicinior eft 7uf Nay: vav LXX. fil. L_B\l:a.\.’.n

Nagcb.
Ad verf. 21

e !rLgt-.‘u. Et afcendens, 7 EQt 3. Plur. Fut, Verbi Heterocliti
Equfuby. qvod procul dubio abEbrzo M7 derivatum eft , & Prateritum
format lrLI'l Afcendi , Futurum L"ng Afeendam , !':Lﬂlru. Em]; Plur,
Ejgoup - bpykp . gt mqvod ultimum in noftro textu legitur.

[ wptaap p. Salvars.] Eft Nomin, Plur. Religva vid. v. 14. Ino
Ebrzo Aétivum Jegitur DWYOIR Servarores , pro qvo Paffivum ufurpant
XX .él*afm{&yﬁuu Salvari ; & Aqvila cum Theodotione , srowapleos.

1o, o
Ita etiam Armenus & Arabs , qvorum hic habet : ¢y J._’m:}é':*li ‘:_)\':Uﬁ

Viri gvi evaferint, Hos feqvi videtur Syrus, reddens Il'a_.:—"-'l qvs
Servats fuerint. Jonathan autem Fontibus infiftit , vertitqve ['21%0
Salvatores. Per hos DWWY2 feu Salvatores vel Servatores Hug-o
Grotius intelligit, qvi femet feruarunt d captivitate , ita verd magis wis LXX
quos & pro fe allegat, qvim textuiavthentico favet, Prolixitiscontra ipfum
difputat Magnif. Dr. D. Calovius , Dominus Patronus , Praceptor ac
Hofpes olim maximé venerandus, in Bibl. Iluftr. Ralchi itidem de corporali
falute explicat , per Salvatores intelligens e W Principes Ifraelss,
Efavum judicaturos. Judaiin Schemorh Rabba fol. 35, col.z.m- Michae-
lem & Gabrielem denotari volunt, . Fuda Santlus tamen sbsdem folum
Michaélem , magnum Ifraélitarum Patronum, Angelumqve ipforum tute-
Jarem ( qvod é Zachar. T,12.&Dan, XII, 1.probant) innui cupit,; qvi Efavi-
tarum hyperafpiften Sammaélem ( cujusnomen Ebrzum TNgo pequiflimi
Judzorum modemorum Cabbaliftz, cum noviffimum Meffiam foum.,

' G a Chrifti-



7§z ~ AnNoTATIONES ad verf 2 -
Chriftianos funditiis deperditurum , orbi cftentare voluerunt, per Nota-
rikon ita exponere non funt veriti: Swlfesd ©IR modp @O Finis Regné
Edomstici (1.e. Romani ) eff LEOPOLDUS, VerumJehovateincrepet Sa-
tan!) fit deviGurus. Abaliisvex DWW per Gematriam Cabbaliftice
ad Eliam & Mefli:m filium Davidis refertur, qvod illi fint faturi Salvatores :
Valor enim litterarum illius vocis numeralis , prorfus cum eo convyenit , qvi
eft vocabulorum 14 13 M@ w9 ¢ Utrobigve enim proveniunt.s
476. Vid. Jalbut Chadafechfol.142.col.3. R. Lipman folum hic intelligere
videtur Mefliam , id qvod & Belge faciunt , qvi de Chriffo perfectsffime
Salvarore accipiunt, exiftimantes , qvod Plurali numero (Salvatores ) Sal-
vationis Chrifti perfe&io notetur. Vid. D#. D. Calovins 1.c. p« 819. b. m. &
Dn. Pfesff. 1.c.p.84.m. Qvorum inuliimojudicio meritd acqviefcimus,
ftatuentes h.1. per J‘alwrar::,dpaﬂofw verbiqve divins precones intelligi,
qvihocnomine vocantur non avinlias & xvgianis » fecr ogyavixas atqve
2)anronrde, cum adminiftri fint falutis noftrz per Evangelium. 1, Tim. IV,
16. 1. ThefL 11, 13. 1. Cor. IX , 22, Jud. v.13. Atqvihijudicant montem Efavi,
vel Edomitas , perqvos ouvexdoy e omnes Ecclefiz hoftes intelliguntur,
hic& nunc qvidem verbo atqve feriptis impietatem eorum redarguendo
Joh. XVI, 8. judiciumqve venturum denunciando A&. XVII, 31. olim
autem in dienoviflimo judicio longé fplendidiori , magifqve ftrenuo & veré
reali Matth. Cap. XIX, 28. Luc., Cap. XXII, v.30.

b (Enubu De Monte7 Vid. verf8. Armenus & Arabs ( qvi
é:;u_;‘g habet) 7s¢ LXX. fequuntur, Ebrzum 3 (qved Syrusbene
transfert Tsa_g.k ) I Montem ;malé reddentes £ dese,

Upcup' Sionis.] Eft Genitivus Nominativi [Jpdu. qvem fuprd
verf, 17. p. 42. habuimus.
WUntunyy _Adcapiendem. 7 Eftipfom thema.

._-9_.{[31;&- Vinds&tam.] Eft Accuf. Sing. & Nom. l{g‘;J‘- In Ebreeo
eft LYY L4 judicandnm , LXX. reddunt éxdiniicey ut puniant : Arabs

'J’J*,":‘:;-,l ut witionem fumant; atqvefic etiam Armenus.
b iEnaby Buwiny Demonte Efuvi.] Vide fupra,

B



e &l‘lt_l]tl S‘l'l" “Et erit Domine.] Vide !'upra.'
’ Up _F_ugm[f[':' Regnum.] Eft Nomen AbftraGiumin cafu reéto po-
Gtum , fed decurtaté feriptum pro U ppuym B¢ 4 Concreto’ uippuiy

Rex ,ab wpp Major , Dignior 5 defcendente , iterumqve Graco Zgxa '

Principism , originem fuam debente , formatum. ‘Recurrit illa vox

Plalm. XXI , ( x. Ebr. XXII, ) 20. Hic ergd Prophetie Obadiana finiseft:

ET ERIT JEHOVZE REGNUM. Eundem etiam nos facimus
noftrarum in Eundem brevium leviumg; Annotationum ,
dicentes:

p8ls SHLOMNL, ULRWBARREETD: P3E
Q0PNEFRPEL P8 ¢UIhE
BUFFSEULU BUFPSELES:
W U k1

hoc eft:

®SIT JEHOVE REGNUM, SIT POTEN-
TIA,SITGLORIAIN SECULA
SECULORUM!
AMEN.

SHt it
L Eoke B

SEQVE
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SEQVITUR
Alphabetum Armenicum_..

Figura_.. Nomen. Poteftas, Valor Numeralis.
Major.  Minor, _
UL wo Aip. A, i
- £ Pien. Med.inter B. & P. 2
% T ~ Chim, Med. inter CH. & G. 3
h T Ta: Med,inter D. & T. s
B k Jedfch, & Aliis IE. 5
2 q. Sza. Sz. Z. Aliis SL 6
| = E E. E. A
L P Jett. E, rapidifl. ut (:) Bb#, $.
I e Thuo, T. durum,vel Th. 9
8 5% & Sge. sg. 10,
b fr In I. Vocal 20,
L. L Liun, L, 30,
fo fu Che .. M. Ebr, fortius, 409
S & Dza. Dz. five 3. Ebr, 50.
y I Ghi¢n,  Gh. ). Ebr.raphat.l.Ch,mollius. 6o.
4 <$ Huo, H. 70,
3 a Za, Z. & X 8o.
9. n Ghhad  Ghh, Aliis K. Sed _valet L, 9o,
~ x Ge. G. Gallic, Aliis G. 109,
A g Mien, M. 200,
3 3 Hi, I 200,
‘b U Nu. N. : " 400,
Q o Scia. Sc. five W Ebr, 509,

§]
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Figura.. Nomen, Poteftas. Valor Numeralis.
Major. Minor.
Nl n vuo. 0. & U éoo.
k) g Ccia. Cc. 700,
| uf Be. B. Duriufculum, §oo-
Yo q Ce. C goo.
h n Rra Rr. vel R. fortius. 1000.
U u Se. S. 2000,
o, Yy Viéu. V. Confonans: 3000,
S ul Diun. D. 4000.
i P Re. R. 4000,
o) g Zzuo. Zz. 6ooo.
I- L Hiun.  U. Vocalis. 70a0.
[4)) i Piur. Ph. g000.
£ L Cche. Cch. five . Ebr. raph. 9000,
$ .y Fe. F. 10000,
O o Aipun.  O.

Diphthongi.
e ay, B¢ z¢; K ev, o év, b€ iv, ncu, vy 3, 1) uje
Obferv.

x. wie initiale &medianum , non fequente poft v alid vocali , pronun-
ciatur ut o. Vid. fuperis di&a p.17. £ Finale ut Av.

2. Litterz kv inferiptione fepiiis combinarifolenth. m. lu., quefigura
d quibusdam ipfi Alphabeto ante litteram penultimam interferi, &
Fecumics vel Few vocari folet.

Accentus.

Gravis '« Acutus . Cirpumﬂexus' &’
Spiri-
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- Spiritus Afper...
Hic diphthongis imponitur, illsrumgve vocem folvit,
ut e non legam o fed Av.

_ Apoftrophus.
Hic adferibitur Voculz *p. & qvandoq; fuper . qva -
litera tunc ut L. pronuncianda_.
Signa Diftin&tionum_..
In Bibliis initium verfils denotatur ftelluld . Comma . Punum :

Cuftos «.. NotaCompendi -

ol P2 by
BT Tabatokefatarototototototutatis FObeRat et siagy
¥ ERRATA.

In Textu Armeno v, & lin. 2. lege pre- v 2.1.3. leg. ot V- 3L 4
leg, qfumlim.[&"[;. V.12, 13, voces IEJ:.{'.'E o Juirmipu, & Jnn_rll-f_l malé
funt divife, Litera n. v ad ur pracedentis linez pertinet.v.19.leggft Eun

In Le&ioneLatind textus Arm. v. 1. lege Egev, & Ev,fic&alidi ubiin
Armen.eft e, ib. lege Arraccheazz, v. 3.1, 2. lege Barsrayyeyy. ib.Jins 6.

lege Jur .& fic etiam derivatum ferumlin. 7. cum aliis. v.7. 1 ult lege Nma.
v.11.1in, 7, lege Arganein. v. 12.1in. 2. lege Echborn. ib.1.3. lege Odarayys
v.13. lin.ult, leg. Gorsdean. v, 14, lin, ult. leg. Favar.y, 15,12, lege drcharze
v.16.1in. 4. lege Aychech, : -
In Verfione Latindy. iv.Tin. 5. poft E2 adde: gve. v. 20.1.2.Tege Filiss,

In Annotationibus: Pag. 7.1.8.Iege npt. p. 8. L1o. lege UL prpbme+ P s
1.1.lege Suum, p.14.lin.9. lege \’83‘1 .16, Tift 19, 1ege UL v gl jusgy- p. 18
lin. 21.leg. Ufurpatnr. p.22.1.9.lege AW pag, 23.1.5. afine poft Sapiens
adde: qvod ab pifufu intelligere,derivatur. p.30.Ls. 4 finel. Futuri.p.32.

3 Occidityee cidit.referre vi-
ek LiEphahp pr 451 19 poft
nte fin. leg. gvadricuniums,

Pl ¢
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